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BERNINA

Licensavtal fér dutanvandare

Du har skaffat ett symaskins- och broderisystem ("SYSTEM”) som inkluderar programvara licensierad av BERNINA fran Microsoft
Licensing Inc. €ller dess narstéende foretag ("M S") forutom till&ampningsprogramvara som &gs av BERNINA. Dessa installerade program-
varuprodukter som kommer fran M S, liksom ocksa tillampningsprogrammet som &gs av BERNINA, inklusive tillhorande media, tryckt
material och "online" eller elektronisk dokumentation (kollektivt "PROGRAMVARA") skyddas av internationella egendomslagar och avtal.
PROGRAMVARAN &r licensierad inte sald. Alla rattigheter forbehalles.

ANVAND INTE SYSTEMET OCH KOPIERA INTE PROGRAMVARAN OM DU INTE ACCEPTERAR DETTA LICENSAVTAL FOR
SLUTANVANDARE ("LFSA"). KONTAKTA ISTALLET OMGAENDE BERNINA ELLER DIN BERNINAHANDLARE FOR ANVIS-
NINGAR OM HUR DU KAN SKICKA TILLBAKA DET OANVANDA SYSTEMET OCH FA PENGARNA TILLBAKA. ALL
ANVANDNING AV PROGRAMVARAN, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL ANVANDNING | SYSTEMET INNEBAR
ATT DU ACCEPTERAR DETTA LFSA (ELLERATT DU PA NYTT BEKRAFTAR ETT TIDIGARE GIVET SAMTYCKE).

BEVILJANDE AV PROGRAMVARULICENS. Detta LFSA beviljar dig foljande licens:

* Du fér endast anvanda PROGRAMVARAN pa SYSTEMET.

» EJFELTOLERANT. PROGRAMVARAN AR INTE FELTOLERANT. BERNINA HAR OBEROENDE FASTSTALLT HUR PRO-
GRAMVARAN SKALL ANVANDAS | SYSTEMET OCH MS HAR FORLITAT SIG PA BERNINA ATT UTFORA
TILLRACKLIGA TESTER FOR ATT AVGORA ATT PROGRAMVARAN FRAN MS AR LAMPLIG FOR SADAN ANVANDNING.

» INGA GARANTIER FOR PROGRAMVARAN. PROGRAMVARAN levereras “| BEFINTLIGT SKICK” och med alafel. HELA
RISKEN FOR TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, FORMAGA, NOGGRANNHET OCH UTFORANDE (INKLUSIVE
FORSUMLIGHETSBRIST) LIGGER HOSDIG. VIDARE GESINGEN GARANTI FOR ATT INGA STORNINGAR KAN
UPPTRADA NAR DU UTNYTTJAR PROGRAMVARAN ELLER MOT INTRANG. OM DU HAR FATT NAGRA GARAN-
TIER BETRAFFANDE SYSTEMET ELLER PROGRAMVARAN KOMMER DESSA GARANTIER INTE FRAN OCH BIN-
DER INTE MS ELLER BERNINA.

« Anmérkning betréffande Javasupport. PROGRAMVARAN kan innehdlla stod for program skrivnai Java. Javatekniken & inte feltole-
rant och & inte utvecklad, tillverkad eller avsedd for anvéndning eller vidareférséljning som online styrutrustning i riskfyllda omgivnin-
gar som kréver felsékra prestationer som t.ex. vid drift av nukledra anléggningar, flygplansnavigering, flygtrafikkontroll, direkt livsup-
pehdllande utrustning, vapensystem eller kommunikationssystem dar fel hos Javatekniken kan leda till dodsfall, personskador eller all-
varliga fysiska eller miljoskador. Sun Microsystems, Inc. har enligt kontrakt dlagt M'S att géra denna friskrivning.

+ Ingen skyldighet fér vissa skador. FORUTOM | DE FALL DAR LAGEN SA FORBJUDER PATAR SIG VARKEN MS ELLER BER-
NINA NAGON SKYLDIGHET FOR INDIREKTA, SPECIELLA, OFORUTSEDDA ELLER FOLJDSKADOR SOM UPPKOMMER
FRAN ELLER | SAMBAND MED ANVANDNING ELLER RESULTAT AV DENNA PROGRAMVARA. DENNA
BEGRANSNING GALLER AVEN OM NAGON SLAGS GOTTGORELSE INTE FULLFOLJER SITT VASENTLIGA
SYFTE. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL MSVARA SKYLDIGATT BETALA NAGON SUMMA
OVERSTIGANDE U.S. TVAHUNDRAFEMTIO DOLLAR (U.S.$ 250,00).

» Begransningar vad géller omvand engineering, dekompilering och disassemblering. Du far inte gora omvand engineering, dekompilera
eller disassemblera PROGRAMVARAN, forutom i de fall och till den omfattning sddan aktivitet & uttryckligen till&ten enligt gallande
lag trots denna begransning.

+ PROGRAMVARUOVERFORING TILLATEN MEN MED BEGRANSNINGAR. Du f& permanent éverféra réttigheterna enligt detta
LFSA enbart som del av en permanent férsdjning eller Gverlatelse av SY STEMET och endast om mottagaren accepterar detta LFSA.
Om PROGRAMVARAN & en uppgradering, maste alla overforingar ocksd innefatta alatidigare versioner av PROGRAM-VARAN.

+ EXPORTBEGRANSNINGAR. Du medger att du vet att programvaran fr&n MS & av amerikanskt ursprung. Du accepterar att uppfylla
alla gallande internationella och nationella lagar som galler for programvara fran MS, inklusive U.S. Export Administration foreskrifter
liksom ocks& begransningar avseende slutanvandare, slutanvandning och nationell destination utgivnaav USA och andra regeringar.
Ytterligare information om export av programvara fran MS, finns pd www.microsoft.com/exporting.
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VIKTIGA SAKERHETSFORESKTIFER

N&r man anvander en elektrisk apparat, maste man alltid
folja grundlaggande sékerhetsforeskrifter, inklusive féljan-

de:

Las alla instruktioner innan du anvander denna
sydator.

Nar sydatorn inte anvands skall den kopplas bort
fran elnatet genom att stickkontakten drages ut
fran eluttaget.

A

FARA

For att minska risken for elektriska stotar:

En apparat skall aldrig ldmnas odvervakad nar
den ar ansluten till elnatet.

Ta alltid ur stickkontakten fran eluttaget omedelbart
efter anvandning och innan den rengors.

A VARNING

For att minska risken fér brannskador, brand, elek-
triska stotar eller personskador:

Lat inte nagon anvéanda sydatorn som en leksak.
Noggrann uppmarksamhet &r nddvandig i de fall
denna sydator anvands av eller i nérheten av barn
eller handikappade personer.

Anvand bara denna sydator for sitt avsedda andamal
som beskrivs i denna handbok. Anvand endast reds-
kap som rekommenderas av tillverkaren i denna
handbok.

3.

10.

11.

12.

Anvand aldrig denna sydator om:

e sladden eller kontakten ar skadad

e den inte fungerar riktigt

e den har tappats eller skadats

e den har fallit ner i vatten

Ldmna in sydatorn till ndrmaste auktoriserade
BERNINA- aterforséljare eller servicecenter for
genomgang, reparation eller mekanisk justering.

Anvand aldrig sydatorn med blockerade luftéppnin-
gar. Hall ventilationsdppningar och fotpedal fria fran
ansamling av ludd, damm och tygrester.

Hall fingrarna borta fran alla rorliga delar. Speciell
uppsikt ar nddvandig runt synalen.

Anvand alltid BERNINA originalstygnplat. Fel plat kan
gora att nalen gar av.

Anvand inte bojda nalar.

Dra eller tryck inte tyget medan du syr.
Det kan gora att nalen bojs sa att den gar av.

Satt strombrytaren pa 0 (fran) nar du gor justeringar
i ndlomradet som att trada eller byta nalen, trada
undertradsspolen, byta syfot e.dyl.

Ta alltid ur sydatorns stickkontakt fran vagguttaget
om du tar bort kdpor, smérjer maskinen eller om du
gor nagra andra servicedtgarder som omnamns i

denna instruktionshandbok.

Tappa aldrig i eller stoppa in ndgonting i ndgon av
maskinens ¢ppningar.

Anvand inte maskinen utomhus.

artista 730 - Sakerhetsforeskrifter



13. Anvand inte maskinen déar aerosol- (spray) produkter
anvands eller dar syrgas ges.

14. Innan du kopplar bort sydatorn fran elnatet, sa stall
alla kontroller i franlage 0 och drag sedan ur stik-
kkontakten ur vagguttaget.

15. Koppla inte bort sydatorn fran elnatet genom att dra
i sladden utan ta tag i stickkontakten innan du drar.

16. Inget ansvar tas for eventuella skador som uppkom-
mer som resultat av felaktig anvandning av sydatorn.

17. Denna sydator ar forsedd med dubbel isolering.
Anvand bara identiska utbytesdelar. Se instruktioner
for service av dubbelisolerade produkter.

18. Under inga omstandigheter far sydatorn lamnas
utan tillsyn nar broderimodulen anvands.

SERVICE AV DUBBELI-
SOLERADE PRODUK-
TER

| en dubbelisolerad produkt finns det tva isoleringssystem
istallet for skyddsjordning. Inga anordningar for jordning
finns pa en dubbelisolerad produkt och inga anordningar
for jordning far heller 1dggas till produkten. Service av en
dubbelisolerad produkt kréver extrem forsiktighet och
kunskap om systemet och far bara utféras av behorig
servicepersonal.

Utbytesdelar till en dubbelisolerad produkt maste vara
identiska med de delar som finns i produkten. En dubbe-
lisolerad produkt ar markt med orden DOUBLE INSULA-
TION Eeller DOUBLE INSULATED.

Symbolen kan ocksa finnas markt pa produkten.

Denna sy- och broderidator ar endast
avsedd for hemmabruk.

| SPARA DESSA INSTRUKTIONER

artista 730 — Sakerhetsforeskrifter



Basta artistakund

Vi gratulerar! Med kopet av en artista 730 har du fatt det
modernaste sy- och broderisystem som finns pa marknaden

idag. Genom att kopa detta system visar du att du ar en kreativ
person som letar efter mojligheter att vidga dina kreativa gréanser.

Anvandningen av modern framtidsinriktad teknik inom datorsémnads-
och broderiomradet erbjuder dig hittills oanade méjligheter i din hobby.
Detta system omfattar inte bara BERNINA® maskin- och programvaru-
produkter, det erbjuder dig ocksa direkt anslutning till myartista
Portalen, som erbjuder dig en regelbunden kontakt med sémnads- och
broderivarlden.

BERNINA® vill att du till fullo skall kunna njuta av de enorma méjlighe-
ter som artista datoriserade sysystem kan erbjuda. For att kunna gora
det maste du kanna till produkten. Tveka darfor inte att ta kontakt ofta
med din lokala BERNINA®- aterforsaljare och tag lardom fran kunskapen
hos BERNINA® specialisterna.

Jag onskar dig stor gladje och tillfredsstallelse medan du njuter
av din kreativa hobby.

47 v

H.P. Ueltschi
President

BERNINA Symaskiner
CH-8266 Steckborn
www.bernina.com

Din kreativitet far vingar!

BERNINA
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Sydatorns olika delar
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Bild bakifran
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Sidobild (handhjul)

Lucka

Stygnplat

Fastsattning av specialtillbehor

Hal for stoppningsring

Syfot

Nalhallarskruv

Tradledare

Nalpatradare

Hallare for forstoringsglas (extra tillbehor)
Tradtilldragarskydd

Tradningsvag

Tradtilldragare

Forspanning for spolning

Backknapp

Ménsterslut

Favoritfunktionsknapp (programmerbar
via Setupknappen)

Automatisk tradklippare

Skarm

Spolanordning med till/fran-knapp

och tradklippare

Nyttosémsknapp

Dekorsémsknapp (16/4 riktningar)
Alfabetsknapp

Knapphalsknapp

Quiltsdmsknapp

Personlig programknapp
Sylages-/broderildgesknapp
Stygnbreddsratt

Stygnlangdsratt

Nallagesknappar

Syguidesknapp

Vagledningsknapp

«clr» knapp (radering, nollstallning)
Setup knapp

Hogtalare

FHS- (Frihandssystem) anslutning
Barhandtag

Spolpinne - horisontell

Syfotslyftare

Faste for forlangningsbord
Justeringsratt for syfotstryck
Tradavskarare

Tradguide (medan spolen lindas pa under sém-
nad och broderi)

Spolpinne - vertikal (fallbar)

Handhjul

Kortplats for BERNINA Modem (extratillbehor),
personliga monsterkort och broderkort
(extratillbehdr)

Horlursanslutning (extratillbehor)
USB-minne - anslutning

PC-anslutning

Brodermodulanslutning (for extra tillbehor)
Uttag for fotpedal

Matarsankning

Huvudstrémbrytare till/fran («0»)
Elanslutning

Sydatorn - Installation av sydatorn
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Tillbehor*

Foljande tillbehor ar packade separat i skumplast eller
senare i vasksystemet (specialtillbehdr):
« fotpedal

 bruksanvisning

» natsladd

garantisedel

FHS syfotslyftare (Frihandssystem)
kantlinjal for férlangningsbord
férlangningsbord

Seasons of Artistry-bok

instruktions / Presentations CD-ROM
e USM-minne - vagledning

¢ BSR System

e Vaska

o Penna for pekskarm

.

Vaska

» skyddar fran damm och smuts
«“ kan anvandas for transport av sydatorn och ar forsedd

for ytterligare information, Instruktions/ Presentation
CD-ROM se sida 194 eeeecccccccccccccccccccce

Tillbehorsskap

Forvaring av tillbehor
« stéll upp det fristdende tillbehorsskapet genom att dra ut bada forlangnin-
garna tills de klickar pa plats

Bada tillbehorsladorna ar forsedda med en liten och en stor lada var, férutom
tva fack for undertradsspolar, tva fack for kodade syfotter och ett fack

for icke kodade syfotter.

Facken kan forvaras i skapet (ytterligare fack och lador finns att fa som extra-
tillbehor).

% lagg i undertradsspolarna i sina fack

% om du vill ta ut en spole trycker du bara latt pa fackhallaren A

“* hang syfotterna i sina fack

« forvara 6vriga tillbehor s& som visas pa bilden

Vasksystem (extra tillbehor)
Vasksystemet ar specialbyggt for sy- och broderidatorn och har inbyggda
hjul. Detta gor att systemet kan transporteras latt och elegant

* mer information ﬂnns pé sidan 262 eeeeececccccccccccccccccccccce

Symaskinsdatorn - Installation av symaskinsdatorn

med fack for tillbehoren

Standardtillbehor*

 fyra undertradsspolar
(+ en i spolkapseln)

e nalset (130/705 H)

o sprattkniv

o liten skruvmejsel

« vinklad Torxnyckel

e borste

o kantlinjal

e 2 skumgummidyna

o Syfot for matarstyrda sémmar
nr.1C

o Overlockfot nr. 2A

» Knapphalsfot med kod nr. 3C

o Automatisk knapphalsfot nr. 3A

« Blixtlasfot nr. 4

o Uppfallningsfot nr. 5

e Jeansfot nr. 8

« Knappisyningsfot nr. 18

« Oppen broderifot nr. 20C

o Syfot for sidmatning nr. 40C

» Kompensationsplatta for somnad

av knapphal

« nivaplattor
» 3 spolbrickor
e oljekanna

o USB-kabel

*(kan variera fran land till land)



Installation av sydatorn

Natsladd

Natsladd
“ tryck in A i sydatorn
«“ koppla in B i ett vagguttag

Fotpedalkabel
% tryck in C i sydatorn (titta efter
symbolen)

Strombrytare

%

I Las sakerhetsforeskrifterna!
n

Pedal

Syhastighet

e styr syhastigheten genom att
trycka pa fotpedalen

 hoj eller sank ndlen genom att
trycka till pa fotpedalen med
hélen

Forvaring av fotpedalsladden

“* vira sladden runt fastena pa peda-
lens undersida

% stoppa in kontakten i A

Under sémnad
+ vira upp kabeln till énskad langd
och tryck in den i B eller C

Driftanvisningar

Huvudstrombrytare

Huvudstréombrytaren sitter pa samma sida som handhjulet pa sydatorn.

1 sydatorn ar tillkopplad («1»)
0 sydatorn ar avstangd («0»)

Sylampan ténds och slacks med strombrytaren.

FHS (Fi-hands-system) syfotslyft

Obs!

Aterforsaljaren kan justera
knalyftens vinkel mot knat om
stallningen kanns obekvam.

Hoja och sanka syfotslyften

< syfotslyftaren hojer och sanker
syfoten

« tryck at hoger med knat

% syfoten hojs och mataren sanks
samtidigt

“ mataren kommer upp automatiskt
sa fort som det forsta stygnet sys

Montering av knélyften

% satt fast knélyften i halet i botten-
plattan

“ det skall ga latt att anvanda kna-
lyften med knat i normal sittstall-
ning

Sydatorn - Driftanvisningar




Forlangningsbord

Forlangningsbord
|:| = « forlangningsbordet 6kar arbetsytan
Qﬂ_,jo: o friarm for storre rérformade féremal som t.ex. byxben och midjeband

% Fastsattning av bordet

“ nal och syfot skall vara i hogsta lage
+ skjut in bordet &t hoger over friarmen tills det faster

Borttagning av bordet

«» nal och syfot skall vara i 6versta lage
% drag at vanster

“* tag bort bordet

Linjal
% skjuts in fran hoger at vanster i skaran under forldangningsbordet

« kan justeras steglost

Mattskala
siffran «0» pa forlangningsbordet markerar nalens mittlage

Bildskarm

artista 730 styrs med en kombination
av externa knappar, rattar och pekskarm

[l

Valkomstskarm
% satt igang sydatorn: strombrytaren till
«1» (pa)

Oﬁﬁﬁo§

« Valkomstskdrmen visas i nagra sekun- | | o
der

« den kan goras personlig i installations-
programmet

Nyttosémsskarm
Efter valkomstskarmen visas nyttosémsskarmen automatiskt pa skarmen och innehaller:

A Sy fotsindikator

Stygnbredd (grundinstallningen syns alltid)
Valt aktivt stygn och nummer

Enkelldge

Kombildge

Nallage (11 mojligheter)

Stygnlangd (grundinstallningen syns alltid)
Bild pa det valda aktiva stygnet och dess nummer
(Stygnandringsomrade)

Upp/ner bladdringspilar

Hjalpsymbol

Huvudkategoriknappar

Funktioner

Stygnvalssiffra

N lla/F /c D\ E )
N /
H / L

G

IOOmMmMON®>»

AN

M N K

zZz=r-rx -
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Undertradsspolning

Spolning av undertra-
den
« satt strombrytaren
pa «1»
« satt en tom spole pa
spoltappen

_J

Tradning av spolen

« satt en tradrulle pa tradrullshallaren

« satt dit en spolbricka som passar till spolens diameter

+ led trdden genom den bakre tradledaren och runt for-
spanningstappen i pilens riktning

“ snurra traden runt spolen tva eller 3 ganger och skéar
av eventuell tradrest pa tradavskararen

Tradklippare
“ klipp av traden med
tradklipparen

% tryck inkopplingsarmen mot spolen

« spolningen goérs automatiskt

« och motorn stannar nar spolen ar full
“* ta bort spolen

[ |

—

Spolkapsel

o b— T 7

0

S

Borttagning av spolkapseln

“ hoj ndlen

« stall huvudstrombrytaren pa «0» (av)

«“ Oppna griparluckan

« fatta tag i den lilla sparren pa spolkap-
seln med hoger hand

“* ta bort kapseln

Ditsattning

« hall i spolkapselns sparr

 kapselns 6ppning skall peka uppat
«“ satt in spolkapseln sa att den fastnar
« stang griparluckan

Undertradsavskarare

% satt in spolkapseln

“» drag traden Over tradavskarare A, sa
skars traden av

Spolning av spolen under somnad eller broderi

+* placera tradrullen pa den vertikala tappen, led traden
genom maskinhusets tradledare och runt forspan-
ningstappen i pilens riktning

+ folj anvisningarna ovan for nasta steg i spolningen

Varning!

Rorliga delar — For att undvika ska-
derisk, sa sténg av sydatorn (pa 0)
fore service och stang griparluckan.

Obs!

Vid normal somnad behéver
undertraden inte hdmtas upp
eftersom den l6sa dnden racker
for att borja sy.

« se sidan 14 for ditsattning av under-

trédsspo|en 0000000000000 0000000

Sydatorn - Driftanvisningar



Isattning av undertradsspolen

Isdttningav undertrads-  Indragning av traden i

spolen skaran

« satt i undertradsspolen i < dra trdden motsols
kapseln sa att traden (fran hoger) i skaran

roterar medsols

Tradning av 6vertraden

LI

Sydatorn - Driftanvisningar

Indragning av traden Spolen skall rotera

under fjadern medsols

« dra traden at vanster  kontrollera sd att spo-
under fjadern tills den len roterar medsols nar
hamnar i den T-formade du drar i traden
Oppningen vid fjaderns
framkant

Tradning av 6vertraden

“ hoj upp nal och syfot

«“ stang av strombrytaren till «0» (av)

“» montera skumdynan

< placera spolen pa pinnen (traden skall snurra medsols)

« satt dit en spolbricka som passar spolen (ungefar
samma diameter). Det far inte finnas mellanrum mel-
lan bricka och spole

« hall i traden och fér den genom den bakre tradleda-
ren A

«“ och darefter in i skaran vid 6vertradsspanningen

Ner
« drag trdden nerat till hdger om tradledarskyddet till B

Upp
« drag traden uppat pa vanster sida om skyddet till Ci
pilens riktning igenom tradledaren

Ner
« drag traden nerat och genom tradledarna D och E

I Las sakerhetsforeskrifterna!
| |



Nalpatradare

Tradningskrok Tryck ner spaken Traden framfor nalen Slapp spaken och nalen
< sank ner syfoten « tryck ner spaken A och < satt in traden framifran “ slapp spaken A och tra-
« 1agg traden bakom kro- led samtidigt traden in i ledaren tills den fast- den
ken B och hall latt i tra- runt kroken B till hdger nar i kroken “ dra traddglan genom
den om ndlen nalsdgat

Upphamtning av undertraden

« om undertraden klipps av pa klipparen (sidan 13), behéver du inte hdmta upp
undertraden till stygnplatens ovansida
«“ hall i 6vertraden
« sy ett stygn:
normal somnad med syfoten nere
genom att trycka till pa fotpedalen med halen med syfoten uppe
« dra i 6vertraden sa att undertrdden kommer upp genom halet i stygnplaten
«“ dra bada trddarna bakat genom skaran i syfoten
« dra tradarna over tradklipparen

Tradavskarare pa maskinhuset
< dra bada tradarna framifran och bakat Gver avskararen
e traddarna skars av sa fort det forsta stygnet sys

Obs!

For vissa typer av arbeten maste undertraden hamtas upp genom stygnpla-
ten. F6r normala somnadsarbeten &r dock tradandarna tillrackligt langa
omtradavskararen har anvants.

Byte av nal

Borttagning av nalen
@ @ “ hoj upp nalen
“ stang av strombrytaren till «0» (av)
% sank syfoten
BERNINA @ « lossa nalhallarskruven

«“ dra nalen nedat och ta bort den

) oy .
Insattning av nalen

+ lossa nalhallarskruven om det behovs

+“ den platta sidan av nalen skall vara bakat
( / « stick in nalen sa langt det gar

«“ dra at nalhallarskruven

l Las sdkerhetsforeskrifterna!
n
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Spolpinne (vertikal)

BERNINA

e
I-_'l "
!

ok

Sydatorn - Driftanvisningar

Vertikal spolpinne (fallbar)

« sitter till hdger om den horisontella spolpinnen

« viktig syhjalp nar man sy med flera &n en trad, t.ex.
med tvillingnal

« satt spolpinnen rakt upp vid sémnad

«“ nar du anvander en stor tradrulle placera skumgum-
midynan A pa tradhallaren for battre stabilitet

Tradning av dubbelnalen

1. Tradning av den forsta traden

«“ satt en tradrulle pa den horisontella tradrullshallaren

« trad trdden genom att leda den till skarans framsida
och forbi tradspanningsskivan A pa hoger sida

« trad sydatorn som vanligt och trad hoger nal

2. Trad den andra traden

« satt en tradrullen pa den extra tradrullshallaren

“ trad genom att leda traden till skarans framsida och
forbi tradspanningsskivan A pa den vanster sida

« trad vanster nal

« tradarna far inte vara snodda

Obs!

Anvand alltid skumdynan nar den vertikala extra
tradrullspinnen anviands (motverkar att traden
fastnar pa pinnen)

Tradning av trippelnalen

« tva tradrullar och en fullspolad spole behévs

« satt en tradrulle pa den horisontella tradrullspinnen

« satt den andra tradrullen och undertradsspolen - ats-
kilda av en tradstiftsbricka - pa den extra tradrullspin-
nen (bada spolarna maste snurra at samma hall)

« trdd som vanligt med tva tradar pa vanster sida om
trddspanningsbrickan A och en tradd pa hoger sida om
brickan



Stygnplat

1 s o g

BO——

9 mm (tum)

Stitch Plate Markings

« stygnplatarna ar markerade med
vertikala linjer i mm eller tum

o mm-matten finns langst fram

o tum-matten finns ldngst bak

o matten motsvarar avstandet fran
nalen till strecket

1

I
Ll

O
A

5,5 mm stygnplat
(extratillbehor)

position 0 ar dar nalen gar in (cen-
trumnallage)

mm/tum-matten ar utsatta pa
hoger och vénster sida

linjerna hjalper till att leda tyget
nar du syr sémmar och vid las-
kning

de horisontella markeringarna ar
till god hjalp nér man syr hérn och

. JRR

O
A)

Raksémsplat
(extratillbehor)

Borttagning av stygnplaten

 stdng av huvudstrombrytaren
(«0»)

» hoj upp nal och syfot

e sank mataren

tryck ner stygnplaten i det bakre

hogra hornet tills den los-

snar

ta bort stygnplaten

knapphal, osv.

Obs!

Liksom alla andra hushallsapparater blir din
artista 730 varm pa grund av motor och elektro-
nik nar den anvands. Detta ar helt normalt.

Viktiga fakta om trad och nalar

Med den ratta kombinationen av trdd och nal uppnar du
optimala syresultat.

Trad

Traden vélj beroende pa anvandningen. Om du vill fa ett
perfekt syresultat spelar trad och material en betydande
roll.

Bomullstrad

o bomullstrad har fordelen av att vara en naturfiber och
passar darfor sarskilt bra for att sy i bomullstyger

o om bomullstraden ar merceriserad &r den lite
glansande

Polyestertrad

* polyestertrad lampar sig for praktiskt taget all sorts
somnad

 den har hog draghallfasthet och ar sarskilt fargbestan-
dig

« polyestertrad ar flexiblare och rekommenderas déar en
stark och elastisk s6m behdévs

Satta dit stygnplaten igen

 placera stygnplaten &ver
Oppningen A och tryck nedat tills
den klickar pa plats

Nal, trad och tyg
Man maste tanka pa hur man kombinerar nal och trad.
R&tt nalstorlek beror inte endast pa vald trad, utan maste

dven anpassas valt material. Materialets vikt bestammer
trddens vikt, nalens storlek och spets.

Foljande rad ar riktlinjer: Nal nr.
e tunna tyger:
tunn trad (stoppningstrad,
broderitrad) 70-75
o medeltjockt tyg:
normal trad 80-90
« tjocka tyger:
starkare trad 100, 110, 120

Sydatorn - Driftanvisningar
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Nal/tradkombination

For att kunna kontrollera nal/tradkompatibiliteten maste den ratta tradtjockleken motsvara den ratta nalstorleken.

S

Korrekt Nal/tradkombination
Nar man syr skall traden l6pa frik-

tionsfritt Iangs med nalens framsida.

Nalsammanfattning

BERNINA anvander nalsystem
130/705 H. Denna systemsiffra refe-
rerar till skaftets form saval som till
langd och form pa nalspetsen.

Kontroll av nalens kondition

Alltfér tunn trad eller alltf6r
tjock nal

Traden l6per inte smidigt i sparet.
Felaktiga stygn och skador pa traden
kan uppkomma.

130/7056 H S 70
A A A {

Nalens kondition maste kontrolleras och nalen maste bytas regelbundet. En
defekt nal forstor inte bara somnaden utan ocksa sydatorn.
Foljande rad ar riktlinjer: byt ndl nar du borjar pa ett nytt somnadsprojekt

eller vid behov.

Sydatorn - Driftanvisningar

Alltfor tjock trad eller alltfor tunn
nal

Traden skrapar mot sparets kanter
och kan fastna. Traden kan da ga av.

Skaftdiameter
= 0,7 mm (nalstor-
lek)

Nalspets
t.ex. medium
kulnal

Nalblad
Platt skaft

Skaftlangd

» mer om detta dmne se «Felsdkning» pa sidan 186 eeeeececcccccsce



Det ar lattare att sy i manga material om ratt ndl anvands.

Naltyp Modell Lampad for Nalstorlek
Universal I For nastan alla natur- och 60-100
130/705 H syntetmaterial (vévda och

Normal spets, nagot rundad stickade)
Jersey/trika = ) > > Jersey/trikatyger 70-90
130/705 H-S
130/705 H-SES
130/705 H-SUK Kulspets
Lader = () = — Natur- och syntetlader och plast 90-100
130/705 H-LL
130/705 H-LR Skdrande spets
Jeanstyg _ () o= Kraftiga material som t.ex. denim, 80-110
130/705 H-J kanvas, overalltyg

Mycket fin spets
Microtex — ) o= Mikrofibertyg och silke 60-90
130/705 H-M

Sarskilt fin spets
Kviltning R G B Raksom och laskning 75-90
130/705 H-Q

Fin spets
Broderi —_— . o —— Broderi pa alla natur- och syntettyger 75-90
130/705 H-E

Stort nalsdga, nagot rundad spets
Metafil R G Y Sémnad med metalltrad 75-90
130/705 H-MET

Stort 6ga
Cordonnet —_— 3> — Stickningar med tjock trad 80-100
130/705 H-N

Liten kulspets, langt 6ga
Vingnal " Fallsom 100-120
130/705 HO

Bred nal (vingnal)
Dubbel vingnal [_|_; Speciella effekter med fallsdmsbroderi 100
130/705 H-ZWI-HO S
Dubbelnal ;L! Synliga fallar i stretchtyger, bisen, 70-100
130/705 H-ZWI dekorsémnad

Nalavstand: 1,0/1,6/2,0/2,5/

3,0/4,0/6,0/8,0

Trippelnal Dekorsémnad 80

130/705 H-DRI

Nalavstand 3,0

Speciella nalar finns i din BERNINA-butik.

Sydatorn - Driftanvisningar
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Pressarfotter

Obs! Bokstaven «C» efter fotsiffran indikerar att foten &r kodad eller férsedd med givare f6r 9 mm stygn. Nar ett
stygn valjs med en kodad fot fast i sydatorn, ar den programmerade bredden 9 mm snarare dn 5,5 mm. Denna
bokstav visas inte alltid pa foten och i vissa fall visas den inte pa skarmen i syfotsindikatorn.

1C

Syfot for
matarstyrda
sommar

For nyttosém-
mar och

5
Uppfallningsfot
Osynlig
uppfalining
Kantstickning

2A

Overlockfot
Overlocksobmma,
kastning av kan-
ter

8

Jeansfot
Raksém i tjocka
harda material

BERNINA Specialsyfotter

3C
Knapphalsfot
med kod
Knapphal (visas
som fot nr. 3C pa
skarmen)

18

Fot for
knappisyning
For att sy fast
knappar, hakar
och églor

3A

a

Automatisk knapphalsfot
Knapphal i vavda material

Stoppningsprogram (visas som fot nr.

Blixtlasfot
For isyning av
blixtlas

3A pa skarmen)

20C

Oppen
broderifot
Broderi, applika-
tioner, tatsom-
mar, monogram

40C

Fot for
sidmatning

For alla sidmata-
de sdmmar

Syfotterna som ingar i standardutrustningen tacker de flesta vanliga sémnadsbehov. For speciella arbeten, som t.ex.
quiltning, lapptackssdémnad, hemdekoration, skradderi, osv. rekommenderar vi BERNINAS speciella syfétter som

underlattar sémnaden betydligt.
Vand dig till din BERNINA-butik.

Exempel pa speciella syfotter

Sydatorn - Driftanvisningar

50
Overmatningsfot
For tyger som fast-
nar eller har en
tendens att halka
och for quiltning

9

Stoppfot

Anvands med mataren i nedsankt
ldge for stoppning, monogram och
frihandsbrodering



Byte av syfot

Byte av syfoten Fall upp sparrhaken Fastsdttning av syfoten
< hoj upp nal och syfoten < lyft spaken uppat « for foten uppat odver
« stall strombrytaren pa “* ta bort syfoten konan

Las sakerhetsfores- «0» (av) « fall sparrhaken nedat

= krifterna

Syfotstryck

Mandverratt pa Standardtryck Minskat syfotstryck Okat syfotstryck
maskinen « for all normal sémnad « for jerseytyger och lost « for kraftiga tyger; for-
Syfotstrycket kan stéllas stickade material, quilt- battrar frammatningen
in med ratten pa maski- ning av tyget

nens vanstra sida. e hindrar tyget fran att

dra sig under sémnaden

% minska trycket bara sa
mycket att tyget fortfa-
rande matas fram

Matare
Knapp pa symaskinsdatorns handhjulssida

o 88 Mataren é&r instélld for tygmatning nar knappen ar i ytterlaget AGA
T—T =1 o for all maskinmatad sémnad

I for hand
« for frihandssémnad (stoppning, frihandsbroderi, frihandsquiltning)
o for broderi (med broderimodulen)

Om knappen trycks in, sanks mataren ned sa att materialet kan féras m

Sydatorn - Driftanvisningar




Matare och tygmatning

Matare och stygnlang

Med varje stygn flyttas mataren ett steg framat. Stygnets
langd beror pa vald stygnland. Med extremt korta stygn-
langd blir dven matarstegen mycket korta.

Tyget matas sakta under syfoten dven vid hégsta syha-
stighet. Knadahal, satinstygn och dekorsémmar sys alla
med mycket kort stygnlangd.

Nivaplattor

Om foten star i en vinkel,
som t.ex. nar du syr fran
tjockt till tunt eller vice
versa, kan mataren inte
gripa tag och mata tyget.

Mataren kan fungera
normalt nar syfoten &r
horisontell.

Matare och hérnséomnad

Gapet mellan de tva tand-
raderna ar relativt stort pa
grund av bredden pa
stygnplatens hal.

Sydatorn - Driftanvisningar

Viktigt

« |3t tyget matas jamt!

« att skjuta pa tyget eller
halla tillbaka det orsakar
ojamna stygn

For att |6sa detta problem,
kan man placera en, tva
eller tre nivaplattor enligt
behov bakom nalen under
syfoten.

Om du behover korrigera
hojden framfor foten, lagg
en eller flera platar till
héger om foten narmast
nalen. Sy tills foten ar hori-
sontell igen och ta da bort
plattorna.

N&ar man syr hoérn befinner
sig bara en liten del av
tyget i sjdlva verket pa
mataren, sa den har svart
att greppa tyget bra.

Korrigera detta genom att
ldgga en eller flera niva-
plattor sa ndra tygkanten
som mojligt.



Stygnval - Stygn - Funktioner

Stygnval

“* tryck pa det stygn du vill ha

« stygnet markeras i blatt

« alla stygn i stygnandringsomradet (SAQ) visas med sitt nummer

é Andring av stygnbredden |
“+ vrid den dvre ratten !

Den andrade stygnbredden visas pa tva
olika satt:

« stygnbreddsfaltet 0-9 (0-5,5) visas som
ett gult omrade
 den &ndrade bredden syns pa stygn-
breddsfaltet (markerat i blatt) och des-
sutom visas den aktuella instaliningen
(bla siffra)
grundinstallningen syns alltid nar en
andring gors, t.ex. 3,5 mm (svart falt)
stygnbredden kan &ndras fran 0 mm
till 9 mm nar en kodad fot anvands
stygnbredden kan &ndras fran 0 till
5,5 mm max. vid anvandning av en
icke kodad fot och stygnbreddsfaltet
visar d& automatiskt 0-5,5 mm.

Skarmdisplay

Andring av stygnlédngden
« vrid den undre ratten

Den andrade stygnldngden visas pa tva

olika satt:

« stygnlangdsfaltet 0-5 visas som ett gult
omrade

» den andrade ldngden syns pa stygn-
langdsfaltet (markerat i blatt) och des-
sutom visas den aktuella instaliningen
(bla siffra)

« grundinstaliningen syns alltid nar en
andring gors, t.ex. 1,5 mm (svart falt)

« stygnlangden kan andras fran 0 mm
till' 5 mm for de flesta stygn

Visning av valt stygn

 en bild pa det valda stygnet syns pa
skarmens vanstra del

e andringar av stygnen kan ses pa skar-
men

Sydatorn — Skdarmdisplay
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u clr Aterstalining av grundinstallningar
«») Q “* tryck pa den externa knappen «clr»

(radering, nollstallning)

I:I - « det valda stygnets grundinstalining
Qﬂ_,jo: aterstalls
Andring av nallaget

% “ tryck pa den hogra eller vanstra nalldgesknappen

+* radera genom att trycka pa de sma sif-
frorna pa stygnbredds- och stygn-

« varje tryckning flyttar nalen ett lage till hoger eller langdsfaltet

vanster

+“ hall knappen nedtryckt om du vill andra nallaget
manga steg

o faltets mittlage ar markerat i svart

« grundinstaliningen (med gra ram) syns alltid

Syfotsindikator Valja funktioner
« den rekommenderade syfoten for det «“ tryck pa den funktion du vill ha
valda stygnet visas med en siffra  den valda funktionen markeras i blatt (ett antal olika
« tryck pa syfotsindikatoren och en skarm funktioner kan véljas samtidigt)
med ytterligare syfotsalternativ for vald
stygn visas
» om syfoten ar upphojd visas det med en

pil = mer information om funktioner finns pa sidan 29-33

Tillfalligt andrat stygnminne
Stygnlangd, stygnbredd, nallage, osv. lagras automatiskt.
Nar sydatorn stangs av («0») eller om knappen «clr»

(radera) trycks in raderas andringarna bort. = se sidan 39 om du vill ha mer information eeeeeeee

Permanent lagring av dndrade instéllningar
Grundinstallningarna som programmerats in av BERNINA
kan &ndras och lagras i SAQ. De finns da kvar sparade
aven efter att sydatorn stangts av («O»).
Grundinstallningarna syns alltid.

Andring av instéllningar (stygnbredd, stygnlangd,

nallage, tradspanning, osv.)

% valj det stygn for vilket du vill &ndra bredd, langd
och/eller nallage (t.ex. sicksack)

Sydatorn — Skdarmdisplay



« om du vill ha mer information om de
tva undre falten se Personligt Program

pa sidan 156 eeeeeeeeccccccccccoe

Stygnval

Stygnen kan véljas med en av de tva
metoder som réknas upp nedan.

Andring av grundinstillningar

«“ andra instéliningarna for stygnbredd och stygnldngd med hjélp av de
externa rattarna

« andra nallaget med de externa knapparna

« tryck pa stygnandringsomradet (ljusblatt)

« en speciell skarm 6ppnas

« tryck pa «Spara installningar» sa lagras alla andringar

“ tryck pa «Tillbaka till grundinstallning» for att atervanda till grundin-
stallningarna

«“ tryck pa «ESC» sa stangs skdrmen utan att nagonting lagras eller
andras

Obs!
Om en siffra som inte finns matas in, visas féljande
meddelande: «Denna siffra finns inte i sydatorn».

Direktval genom att bladdra upp/ner inom en kategori av stygn

«“ tryck pa pilen (ner)

o bladdra i skarmen for att se alla stygn i den valda kategorin

« den Oversta raden forsvinner

« de nasta tva raderna flyttas upp

e en ny rad visas langst ner

« tryck pa pilen (upp)

« den forsta stygnraden visas igen

« bladdringsfunktionen (upp/ner) anvéands for att hitta och titta pa
sydatorns alla stygn

« anvand denna funktion nar du visuellt vill leta efter ett sarskilt stygn

e nar du har hittat det 6nskade stygnet, tryck pa vid bilden for att vélja
stygnet

Vilja stygn med hjalp av siffror

“ tryck pa funktionen «0-9»

 skarmen andras till en sifferplatta

« tryck pa siffrorna for att valja det stygn du vill ha

« siffran for det valda stygnet visas ovanfor sifferplattan

Korrigera misstag

«“ tryck pa funktionen hogst upp till hoger (pil) om du vill korrigera
misstag eller vélja bort ett stygn som du valt

« siffrorna raderas fran hoger till vanster

«“ tryck pa faltet ovanfor sifferplattan

« hela numret (alla siffror) raderas

« skriv in en ny siffra

Bekrafta och ga vidare till nasta skarm

“ tryck pa «OK» for att bekrafta

 skarmen visar det valda stygnet

« det valda stygnet &r aktivt (markerat i blatt)

Tillbaka till foregaende skarm

«“ tryck pa «ESC»

» foregaende skarm visas

» om valet inte bekrdftades genom att peka pa «OK», kommer det
stygn som valts med siffran att ignoreras

Sydatorn - Skdarmdisplay
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Enkelt menyval

Nyttostygn

Huvudkategoriknappar

% tryck pa en knapp for att valja 6nskad meny

» motsvarande somkategori véljs omgaende

* sdbmmarna eller somoversikten viss pa skarmen

Nyttostygnsknapp

o Meny for praktiska sémmar visas
» 15 nyttostygn visas pa skarmen
» anvand pilarna for att bladdra och titta pa ytterligare stygn

Dekorativa stygn 16/4-riktningar

Alfabeten

Knapphal

Sydatorn — Skdarmdisplay

Knapp for dekorativa stygn, 16/4-riktningar

« Meny for dekorsémmar visas

6 kategorier visas pa skarmen

« anvand pilarna for att bladdra och titta pa ytterligare grupper
« olika stygntyper och storlekar kan véljas

 sidmatade stygn indikeras med 4 pilar

«“ tryck pa den 6nskade gruppen for att valja den

 den valda stygngruppen visas

Alfabetsknapp

« alfabetsmenyn visas pa skdrmen
“ tryck pa det alfabete som du vill anvénda

Knapphalsknapp

e knapphalsmenyn visas pa skarmen, inklusive programmen for 6ljetthal
och knappisyning



Kviltning

Kviltstygnsknapp

« Skarmen f or kviltstygn visas I:l o
« valj genom att trycka pa ett stygn
1|

e 15 olika kviltstygn visas pa skarmen

» anvand pilarna for att bladdra och titta pa ytterligare stygn

Personligt program
E Knapp for personligt program

o Skarm for personliga installningar visas

Broderilage / Somnadslage

Knapp for broderilage / somnadslage

« vaxlar mellan broderi- och sémnadslage och tillbaka

Installationsprogram

> .
Q Installationsprogram

e olika alternativ visas

» anvand installation for att gora dina personliga installningar av syma-
skinsdatorn

« personliga instéllningar kan programmeras om nar som helst eller
aterstallas till BERNINAS fabriksinstallningar
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Externa funktionsknappar

0 Andring av nalliget
° @ ° “ tryck pa den hdgra eller vanstra

nallagesknappen

 nalen flyttar sig at hoger eller van-
ster beroende pa ditt val

“ hall knappen intryck for snabb
andring av nalpositionen

« det finns totalt 11 nallagen:
5 till vénster, 5 till hoger och 1 i
mitten

oo

0

—1

Tutorial (Instruktor)

“ tryck pa knappen Tutorial
Q (Instruktor)

« korta anvisningar, rad om tyger,
nal eller teknik osv. visas

Externa Funktioner

Kreativa rad
« tryck pa knappen Syguide
Q « ger dig rad om tyg, nal eller

tekniker, osv.

« For mera information om Kreativa Rad, se sidorna

181-182 eeeecccccccccccccccccccccccccccoe

clr Knappen «clr» (Radera)

“ tryck pa «clr»
» stygnlangd, bredd och nallage

aterstalls till sina grundinstallnin-
gar

de aktiva funktionerna ar aterstall-
da

Undantag:

Sakerhetsfunktioner (t.ex. Sakerhets-
program, nalstopposition, motorha-
stighet, alfabetsstorlek)

Favoritfunktionsknapp
@ » denna knapp kan programmeras

individuellt i installation med funk-
tioner visade

« den programmerade funktionen
visas med ett «F» pa skarmen

« vald funktion kan avbrytas och
programmeras om ndr som helst
till en annan funktion

» mer information om Favoritfunktionsknappen finns pa

sidan 170 eeeceeccccccccsccccccccccccccccccce
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Installationsknapp

« tryck pa installationsknappen

« alternativ med andringsmaojlighe-
ter visas

“ tryck pa en av knapparna

« den 6nskade dndringen kan goras

 andringarna finns kvar aven efter
att symaskinsdatorn stangs av
(«0»).

« de personliga installningarna kan
tas bort eller programmeras om
nar som helst

Automatisk tradklippare

“ tryck pa externknappen

e Over- och undertraden skars auto-
matiskt av

ara i hogsta lage innan man
n automatiska tradklipps-

Backknapp pa maskinens

framsida

«“ tryck pa snabbackknappen pa
maskinhuset

o fast sbmmen i borjan och slutet:

syr bakat sa lange som knappen ar

intryckt

anvands for att programmera

knapphal

anvands for programmering av

stoppningslangd

anvands for att beteckna slutet av

somnad vid raksséms faststygn

nr. 5

« fast med Kvilter’s Securing
Program nr. 324

e anvands for att borja-sluta sy med
broderimodulen (specialtillbehor)

Ménsterslut (pa maskinhuset)

«“ tryck pad monsterslutsknappen

» symaskinsdatorn stannar vid slutet
av det aktiva stygnmonstret eller
det aktiva monstret i en stygn-
kombination



Allmanna funktioner

artista 730 har foljande funktioner- tillgdngliga via olika
skdrmar och program

Enkellage

 enkellaget ar alltid aktivt (blatt) nar
symaskinsdatorn satts igang och bara
det valda stygnet kan sys

Kombildge

“ tryck pa symbolen

» kombilaget &r aktivt (blatt) och stygn-
kombinationer kan programmeras

Bladdra upp

% tryck pa symbolen en eller flera ganger

 stygn inom en stygnkategori bldddras
upp for att visa fler alternativ

o tryck pa symbolen hela tiden for att
bladdra snabbt

Bladdra ner

“ tryck pa symbolen en eller flera ganger

 stygn inom en stygnkategori bladdras
ner for att visa fler alternativ

o tryck pa symbolen hela tiden for att
bladdra snabbt

Skarmfunktioner

«?» (Hjalpsymbol)

« tryck pa hjalpsymbolen

« tryck pa ett stygn eller en funktion

« en beskrivning av det valda stygnet
eller funktionen visas

«“ lamna hjalp med «ESC»

Obs!
Om dy trycker pa «?» sa «lases» maskinen. Tryck
pa skarmen, var som helst, sa startar den sy igen

Stanga speciella tillampningar

“ tryck pa «ESC»

« den speciella tilldmpningen stangs
o atergar till foregaende skarm

OK

« tryck pa symbolen

« justering/val aktiveras eller bekraftas,
t.ex. stygnval med hjalp av siffra

 den programmerade justeringen/valet
ar redo for somnad

Sydatorn — Skdarmfunktioner
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Specialfunktioner

Foljande funktioner finns pa artista 730 symaskinsdator. Alla funktioner som kan anvandas i det valda programmet
visas antingen i den gula delen av skarmen eller pa de tva undre raderna i skarmens gra del.

Syfotsindikator

e den rekommenderade syfoten for det
valda stygnet visas med en siffra

«“ tryck pa symbolen

o en skarm med ytterligare syfotsalterna-
tiv visas

» om syfoten ar upphojd visas det med
en pil

Indikation pa andrad stygnbredd eller

stygnlangd

o aterga till grundinstaliningen genom att
tryck pa stygnbredds-/stygnlangdsfaltet

Langa stygn

«“ tryck pa symbolen

» symaskinsdatorn syr bara vartannat
stygn (max stygnlangd 10 mm)

« kan aktiveras for alla nytto-, dekorativa

och riktningssémmar utom knapphal

och sidledsmatade sémmar

funktioner och stygn kan kombineras

» kan programmeras i kombildage och
sparas i filmappar

Anvandning:

» kombinera med raksém vid trackling

o kombinera med forstarkt raksom vid
stickningar

Monsterforlangning 2-5 x

« tryck pa symbolen en eller flera ganger

« siffrorna 2-5 visas beroende pa den

valda stygntypen

ldngden pa det valda stygnet 6kas 2-5

ganger

stygnets utseende bibehalls

forlangda stygn kan programmeras i

kombildge

« tryck en langre tid pa symbolen och
funktionen stangs av. Symbolen blir
inaktiv (gul).

Anvandning:

« forlanga befintliga stygn utan att
paverka stygntatheten

« kombinera stygn

Sydatorn — Skdarmfunktioner

Monsterstart

« symbolen ar automatiskt markerad i
blatt (= aktiv) nar ett stygn har valts

« efter att du borjat sy stdngs symbolen
av (inaktiv, gul)

“* tryck pa symbolen

« nalen flyttar sig till borjan av ett stygn
eller stygnprogram

Anvandning:
o dekorsdmmar, knapphal, arbeten i
kombilage

Horisontal spegelvdandning

(vanster/héger)

% tryck pa symbolen

» symaskinsdatorn syr det valda stygnet i
horisontell spegelvandning (vanster/
hoger - bestdms av syriktningen)

» kan programmeras i kombildge och
sparas i filmappar

Anvandning:

« osynliga stygn for kantavslutning
o dekorsdmmar

» stygnkombinationer

Vertikal spegelvdandning (upp/ner)

“* tryck pa symbolen

» symaskinsdatorn syr det valda stygnet i
vertikal spegelvandning (upp/ner -
bestams av syriktningen)

 kan programmeras i kombilage och
sparas i filmappar

Anvandning:
o dekorsdmmar
» stygnkombinationer

Obs!

Funktionsknappen 0-9 (Stygnval

med siffra) liksom historikfunktionsknappen (de
senaste 15 valda stygnen) syns alltid pa skarmen.



Stygnraknare

“ tryck pa symbolen

“* nar 6nskad langd uppnatts (t.ex. den for-
sta knapphalssémmen eller raksémmen,
tryck pa den externa backknappen

« displayen (eller indikatorn) &ndras till
«auto» (for knapphalet endast efter att
den andra sémmens langd &r faststalld
med tryckning pa backknappen)

« den valda sbmmen ar programmerad
(temporart)

Lagra
“ tryck pa symbolen
« lagrar stygnkombinationer och bokstaver

Radera

% tryck pa symbolen

« raderar individuella stygn eller bokstaver
ovanfér markoren

« raderar stygnkombinationer

« raderar innehallet i «mappar»

Kombinationsdelare (1)

“ tryck pa symbolen

« alla kombinationer kan delas upp i flera
olika delar

« alla kombinationsdelar &r fullstandigt
oberoende av varandra

Kombinationsdelare (2)

“ tryck pa symbolen

« alla kombinationer kan delas upp enligt
onskan

o tryck ner fotpedalen efter att du stoppat,
sa sy s nasta del

Alfabetsstorlek

e nar ett alfabet valjs ar storleken 9 mm
(faltet med 1 ar blatt)

“ tryck pa symbolen

o storleken minskas till 6 mm (faltet med 2
ar blatt)

Monogramstorlek
e ndr ett monogram valjs ar storleken
30 mm (faltet med 1 ar blatt)
“ tryck pa symbolen en eller tva ganger
e det blaa faltet visar den valda storleken:
1 = 30 mm (standard)
2 =20mm
3=15mm

Multifunktionsknapp
(finns bara i kombilage)
“ tryck pa symbolen
 en speciell skarm med ytterligare funk-
tioner 6ppnas:
« Radera kombination i SAO
e Lagra kombination
e Spegelvand kombination
o Forhandsgranskning

Direkt inmatning av langd (i mm) eller

knappmaétning pa skarmen

« tryck pa symbolen

 knapphalets langd (siffra i mm) kan
matas in direkt med stygnlangdsratten

< om du vill m&ta knappen, hall den mot
skdrmens nedre vénstra horn, ange
knappldngden genom att justera den
bla cirkeln till knappstorleken med hjalp
av stygnbreddsratten

» 2 mm extra fér knapptjockleken laggs
till automatiskt (endast vid knappmat-
ning)

Programmering av knapphalslangd

e symbolen ar automatiskt markerad i
blatt (= aktiv) nar ett knapphal har valts

» genom att anvanda backknappen pa

sydatorns framsida kan en knapphals-

langd bestdammas direkt

nar knapphalet ar programmerat stangs

symbolen av (inaktiv, gul)

e om en ny langd skall programmeras
maste symbolen valjas pa nytt

Manuella 4- eller 6-stegs knapphal

“ tryck pa symbolen

 en speciell skarm visas

«“ sy det manuella knapphalet i 4 eller 6
steg (beroende pa knapphalstyp)

Nalstoppsjustering

«“ tryck pa ndlstoppssymbolen

o pilen pekar nedat pa skarmen (féltet ar
markerat i blatt)

e symaskinsdatorn stannar alltid med
nalen nere i tyget

«“ tryck pa symbolen igen, sa andras nal-
stoppet till att ndlen ar uppe

Stora/sma bokstaver

« stora bokstadver ar aktiverade nar alfab-
etet valjs

«“ tryck pa symbolen

» sma bokstaver aktiveras

Sydatorn — Skdarmfunktioner
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Fastfunktion (med 4 stygn)

« tryck pa symbolen innan du bérjar sy = indivi-
duella stygn eller kombinationer fasts i borjan

« tryck pa symbolen vid slutet av ett stygn eller
en stygnkombination sa fasts stygnet eller
stygnkombinationen

« om funktionen programmeras i en stygnkom-
bination, fasts varje individuellt stygn i kombi-
nationen i borjan eller slutet

Anvandning:

« sy individuella dekorativa stygn

« sy individuella bokstaver

« sy stygnkombinationer och ord

Tradspanning

« tryck pa symbolen

« tradspanningsskarmen visas

« tradspanningen kan dndras

« den valda installningen syns i faltet

Méonsterslut 1-9

e genom att tryck pa symbolen flera ganger
visas siffrorna 1-9

e 1= symaskinsdatorn stannar vid slutet av ett
individuellt stygn eller stygnkombination

e 2-9= symaskinsdatorn stannar vid slutet av ett
individuellt stygn eller stygnkombination efter
det valda antalet upprepningar

« tryck pa symbolen lite langre och funktionen
slas av. Symbolen blir inaktiv (gra)

Anvandning:

« sy individuella motiv

» kombinera med nytto- och dekorativa stygn

« | kombination med sémnad i 4-riktning

< Tryck en langre tid pa symbolen och funk-
tionen stangs av. Symbolen blir inaktiv (gra)

Balans

“ tryck pa symbolen

« Balansskarmen visas

«“* balansera matarstyrda sémmar (sydda framat
och bakat)

« balansera sidledsmatade stygn

Anvandning:

 anpassa nytto- och dekorativa stygn till olika
sorters tyger (t.ex. vaffelsom/smock)

» andring av utseendet hos dekorativa stygn

balansering av knapphal till olika tyger

balansering av sidledsmatade stygn till olika

tyger

Sydatorn — Skarmfunktioner

Motorhastighet

g, 5, 314, %14

% tryck pa symbolen en eller flera ganger
for att valja 6nskad hastighet

« den valda hastigheten visas

e minskar eller 6kar hastigheten som
uppnas med helt nedtryckt fotpedal

% Tryck en langre tid pa symbolen och
hastighetens grundinstallningen (4/4)
aterkommer

Anvandning:

e justering av hastigheten for dekorativt
datorsémnadsarbete som t.ex. frihands-
broderi eller frihandsquiltning och nar
storre kontroll dnskas dver sdmnad-
suppgiften

» minska hastigheten nar barn syr

Sdkerhetsprogram

% tryck pa symbolen

 en speciell skarm visas

» genom att vélja respektive nalsymbol
begransas stygnbredden automatiskt
detta forhindrar den isatta specialnalen
(dubbelnal, osv.) fran att traffa pressar-
foten eller stygnplaten och undviker
nalbrott

siffrorna representerar avstandet i mm
mellan nélarna hos dubbel- och trippel-
nalen

e genom att valja respektive ikon for
stygnplaten begransas stygnbredden
automatiskt sa att den isatta standard-
nalen inte kan traffa stygnplaten

sa snart en funktion &r aktiv blir symbo-
len roéd

valda funktioner finns kvar aven efter
att symaskinsdatorn stangs av («0»).
tryck pa «OK» for att aktivera den
valda sékerhetsprogramfunktionen
Sékerhetsprogramfunktioner maste tas
bort inom Sékerhetsprogrammet
genom att valja 6nskad nal och stygn-
plat

Anvandning:

e att sy straveck och fallsémmar

« fallning av stickade material
 dekorativa sémmar

e somnad i specialtyger

’0



Permanent bakatsém

“ tryck pa symbolen

 syr det valda stygnet bakat

Anvandning:

» stoppning med raksom eller bagsém

o dekorativ somnad pa drmar eller byx-
ben

e kviltning

Historik

% tryck pa symbolen

e de sista maximalt 15 sydda stygnen
visas pa en separat skarm

o ett stygn som redan finns i historikskar-
men skrivs 6ver ndr du borjar sy igen

e samma stygn med olika instéllningar
maste sparas i det personliga program-
met

« valj dnskat stygn = stygnet visas i
stygnandringsomradet

» sydda stygn stannar kvar i historiken
aven efter att symaskinsdatorn stangs
av («0»)

myartista Portal

«“ anslut modem eller Ethernet kortet

% tryck pa symbolen

Modem:

“ bekrafta det forsta meddelandet med
«Yes» och det andra med «OK»

« uppkopplingen till myartista Portal
webbplats ar klar

Ethernet Card:

o sydatorn forsoker hitta en aktiv
Internetanslutning

» nar kontakt etablerats, visas myartista
Portalen automatiskt

Stygnval med siffra

«“ tryck pa symbolen

e en specialskdrm visas

« valj individuella stygn genom att tryck
pa lamplig sifferkombination

“ tryck pa «OK» for att bekrafta valet
och f& fram stygnet i SAQ

Anvandning:

 enkelt val av individuella stygn

« enkelt val av stygnkombination i kom-
bildge

Filmappar
“ tryck pa symbolen
e mappskarmen visas

Nedsankt matare
e om mataren sanks ner visas denna sym-
bol under pressarfotsindikatorn

Sydatorn — Skdarmfunktioner
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Tradspanning

Traddspanningens grundinstallning stélls automatiskt in nar ett stygn eller program valjs.

Tradspanningen éar instélld pa fabriken for basta mojliga sémnadsresultat med en 100 vikts, 2-delad polyestertrad

(100/2)

Tradspanningen kan variera vid anvandning av andra tradsorter, som t.ex. broderitrdd och det kan bli nédvandigt att
justera spanningen for att passa tyg och stygntyp.

Sydatorn — Skdarmfunktioner

Tradspanning
«“ tryck pa symbolen

Andring av trddspinningen

« det perfekta stygnutseendet visas pa skarmens vanstra sida (stygnbildning i tyget)

« grundinstallningen indikeras av faltet pa skalan (i blatt)

« vrid stygnbredds- eller stygnlédngdratten at vanster eller hoger, s& minskar eller dkar
tradspanningen

spanningsandringen indikeras pa spanningsskalans vénstra sida

stérre dvre tradspanning (gor att dvertraden spanns, vilket drar undertraden mer at
tygets hogra sida)

lagre 6vre tradspanning (gor att dvertraden lossas, vilket drar ¢vertraden mer at fel
sida pa tyget)

spanningsandringen paverkar endast det valda stygnet och raderas med «clr» och
lagras inte nar symaskinsdatorn stangs av («0»)

andringen indikeras pa skalan och pa funktionsknappen pa skarmen

grundvardet syns (i svart) nar en andring gors

Lagra och stang
% tryck pa «OK»
 andringen lagras och skarmdisplayen dndras

Tillbaka till grundinstéllningarna
« tryck pa «Reset» for att aterstélla tradspanningen till grundinstallningen
< tryck pa «OK» for att bekrafta

Inga justeringar
«“ tryck pa «ESC»
« den befintliga tradspanningen andras inte



Nyttosommar




Sammanfattning om stygn

Sammanfattning

Anvandning av nyttosommar

Raksém
Alla icke-elastiska tyger. Alla raka sémmar

Sicksacksom

For de flesta slags tyger. Alla enkla sik-
ksackarbeten, som t.ex. kastning av kan-
ter i tunna tyger, pasémnad av resar och
spets

Vari-overlocksom

framst for tunna jerseytyger, elastiska
overlocksommar, fallar och elastiska som-
mar

Bagsém
For de flesta tyger. Lagning, lappning, for-
starkning av fallar

Fastsom (raksom)
Alla sorters tyger. Faster borjan och slutet
av sdbmmen med raksém

Nyttosommar — Sammanfattning

Forstarkt raksom
Forstarkning av sommar i kraftiga, tjocka
tyger, stickning och synliga sémmar

Forstarkt sicksacksom

Forstarkning av sommar i kraftiga tyger,
synliga fallar och sémmar, dekorativa sém-
mar, klostersém

Vaffelsom

For de flesta trikatyger och glatta tyger,
synliga fallar, linnetyger och vissa sorters
lagning

Osynlig fallsém

For de flesta tyger. Osynliga fallar, mussel-
sOom i mjuk jersey och tunna tyger, dekor-
som

Dubbel overlocks6m
Alla typer av stickade material. Syr ihop
och kastar samtidigt



Super-stretchsém
Oppen sém i alla hdgelastiska material,
som t.ex. lycra

Rynksom

For de flesta tyger. Rynkning med
parlgarn eller gummitrad. Fogsom (kant i
kant) och dekorséom

Stretchoverlocksom

Medeltjocka stickade material, frotté och
fasta vavda tyger. Overlocksémmar och
flata omlottsémmar

Trikas6m

Naturliga, blandade eller syntetiska tyger
och finare stickade tyger. Synliga fallar och
sommar. Lagning av jersey/interlock

Universalsém

Harda material som filt och l&der. Flata
omlottsémmar, synliga fallar, pasémnad av
resarband, dekorsém

3-stegs sicksacksom
Kastning av vavda tyger, forstarkning av
kanter, pasémnad av resarband, dekorsom

Lycrasém

Alla tyger som ér elastiska i bada riktnin-
garna, flata omlottsémmar och fallar, for-
starkta sommar i underklader

Stretchsom
Alla elastiska material, 6ppna sommar i
sportklader

Forstarkt overlocksom

Medium till kraftiga stickade tyger och
frotté, overlocksdbmmar, flata omlottsém-
mar

Stickoverlocksom

Alla stickade material, maskin- eller hand-
stickade, overlocksém. Syr och kastar i ett
steg

Trackelsém
Trackling av sémmar, fallar, osv.

Enkelt stoppningsprogram
Automatisk stoppning i tunna och
medium tyger.

Forstarkt stoppningsprogram
Automatisk stoppning i tjocka tyger

Transprogram
Forstarkning av fickkanter, hallor, osv.

Transprogram
Forstarkning av fickkanter, hallor, isyning
av blixtlas

Stor rak krakspark
Medium till kraftiga tyger, forstarkning av
fickkanter, blixtlds och éppningar

Liten rak krakspark
Tunna till medium tyger, forstarkning av
fickkanter, blixtlds och 6ppningar

Smal osynlig som
Osynlig uppfallning pa tunna tyger

Nyttosommar — Sammanfattning



Allmant

Individuell justering av nyttosommar

Beroende pa tyget och tillampningen kan en andring av grundinstéllningarna

behdva goras.

Andring av stygnbredd och

stygnlangd

% beroende pa tyget kan stygnbredd
eller stygnlangd behéva dndras

% kan dndras under sémnad

% anvand stygnbredds- eller stygn-
ldngdsratten for att géra andrin-
gen

Nyttosommar

Oppna sémmar

Soémmar dar somsmanen kan pressas

isar

e upp till ca 1.5 cm bredd

e sommen ligger platt

e sdmmen drar sig inte

Foreslagna sdmmar:

e raksdém, smal sicksack, super-
stretch och forstarkt sicksack

Anvandning:

« for vavda material

 passar de flesta typer av sémnad,
inklusive klader, hemtextilier eller
annan typ av hantverk

Nyttosommar — Sammanfattning

< JEN >

Andring av nallaget

“ tryck pa nalpositionsknapparna for

att andra nallaget

o det finns totalt 11 nallagen (5 van-

ster, 5 hoger och 1 i mitten)
« hall ndlpositionsknapparna intryk-
kta for att snabbt dndra nallaget

OverlockséGmmar

Soémmar som inte kan pressas ¢ppna

» sys och kastas i ett steg

» smala somsmaner

Foreslagna sdmmar:

« vari-overlock, dubbel overlock och
trika

Anvandning:

o for stickat och trika

o utmarkt for stickade klader, under-
kldder och sangklader

Fastning med backknappen (pa

maskinens framsida)

« faster borjan och slutet av som-
men

«“ tryck pa backknappen sa syr syda-
torn bakat

«“ slapp backknappen sa syr sydatorn
framat igen

Flata omlottsémmar

Sémmar dar kanterna laggs omlott

och sedan sys

e sommen laggs pa sbmsmanerna

Foreslagna sdmmar:

« stretchoverlock

Anvandning:

o sarskilt bra for frotté och lycra

» ocksa bra for badklader, fritidskla-
der och underklader



Tillfalligt andrat stygnminne

Sém:  vilken vald som som helst

Tillfalligt andrat smminne

« stygnlangd, stygnbredd, nallage osv. lagras automa-

tiskt

» genom att andra stygnbredden och stygnlangden, kan
alla sémmar anpassas till bade tyg och sémnad

« det tillfalligt andrade sdmminnet ar speciellt anvand-
bart ndr man pa samma syprojekt vaxlar mellan t.ex.
avkantning, sicksack eller varioverlock
e sommen kan andras vid behov
e nar man byter tillbaka till den dndrade sémmen

finns den tidigare individuella andringen lagrad

Obs!

Det forandrade minnet kan innehalla sa manga
somforandringar som behovs (dessa ar stygn-
langd, stygnbredd, nallage, spegelvindning,
monsterférlangning, langstygnsfunktion, trad-
spanning, balans och ménsterslutfunktion 1-9x).

Minne

Exempel:

«% valj sicksack nr. 2 och andra stygnbredden (t.ex. vid
kastning av en kant)

+ valj stygnbredd och sy sémmen

+» kasta en ny kant: valj sicksack nr. 2 igen

 den &ndrade instéllningen av stygnbredden till 9 mm
finns lagrad och du kan sy direkt med denna stygn-
bredd Aterga till grundinstéliningarna — Radera Andrat

e Metod 1: tryck pa den externa knappen «clr» (aktivt

stygn i grundinstéllningen)

» Metod 2: aterga till den ursprungliga stygnbredden
och langden genom att trycka pa stygnbredds-/ stygn-
langdsfalte (eller manuellt genom att vrida den exter-
na ratten) ga tillbaka till andra funktioner manuellt

o Metod 3: satt strombrytaren pa («0») — dndrade

installningar sparas inte

Spara de andrade grundinstéllningarna

Spara sémmarna med de andrade grundinstallningar-
na i det Personliga Programmet eller spara Spara sém-
marna medinstéllningarna permanent.

» mer information om «Personligt Program» finns pa

sidan 153-156 eeeeeeccccccccccccccccccccccce

« mer information om hur man sparar instéllningarna
permanent finns pa sidan 24, 25 eeeeeccsccsccce

Nyttosommar — Sammanfattning



Langstygnsfunktion

Langstygnsfunktion

« sydatorn syr vartannat stygn (det ldngsta mojliga styg-
net ar 10 mm nar stygnlangden star installd pa 5 mm)

e gar att anvanda med bade nytto- och dekorsémmar

o for all somnad dar ett langre stygn behovs

o ytterligare forandring av stygnen kan ocksa goras

Sy med langstygnsfunktionen

« valj 6nskat nytto- eller dekorstygn

« valj langstygnsfunktion. Det andrade stygnet syns i
stygnandringsomradet (SAQ)

Dekorativ stickning med kordonnettrad Langstygn for trackling
o for dekorativ stickning kan langstygnsfunktionen Langstygnsfunktionen i kombination med raksém kan
kombineras med forstarkt raksém anvandas for trackling.

 nar du syr med en kordonnettrad anvand nal
nr. 100-110 eller kordonnetnal nr. 90-100
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Raksom

Sém:  Raksém nr. 1
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget
Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C

Raksom
e ndr man satt pa sydatorn visas skarmen for praktiska
sommar med de aktiverade raksbmmarna aktiverade

Anvandning

Anvéndning
« lamplig syfot skall valjas med hansyn till tekniken
« lamplig for alla sorts tyger

Justera stygnlangden sa att det passar traden Justera stygnldngden sa att den passar tyget
Till exempel, anvand en langre stygnlangd Till exempel, anvand en ldngre stygnlangd

(cirka 3- 5 mm) nar du syr med kordonnettrad for (cirka 3-4 mm) med denim, en kortare stygnlangd
stickning (2 - 2.5 mm). med batist.

Aktivera nalstopp ner
Hindrar tyget fran att flytta sig nar du stannar for att
justera stygnet.

Nyttosommar — Anvéndning



Sém:
Nal:

Trad:
Matare:
Syfot:

Nyttosommar — Anvandning

Fastsom nr. 5 (raksom)

storlek och typ lampad for det valda tyget
bomull eller polyester

upp (sylége)

Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C

Fastsom

o for alla tyger

o faster borjan och slutet av sémmen

o bakatsémmen ar precis ovanpa sommen vilket férhin-
drar rynkor

Borja sommen

« sydatorn faster sémmen automatiskt (5 stygn framat,
5 stygn bakat)

o sydatorn fortsatter raksommen framat

Sommens slut

“ tryck och sldpp backknappen vid sémmens slut sa
faster sydatorn automatiskt med 5 stygn framat och
5 stygn bakat

« sydatorn stannar automatiskt nar traden ar fast

lhopsyning eller somnad av langa sémmar
Snabbfastning i borjan ‘och slutet av en som.



Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Raksém nr. 1

storlek och typ lampad for det valda tyget
bomull, polyester, kordonnettrad (stickning)
upp (sylége)

Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C,

Syfot for osynlig som nr. 5 eller
Kantstickningsfot nr. 10 (extratillbehor)

Smal kantstickning

Nallage
« vanster for ytterkanten
« hoger for innerkanten (fallkanter)

Syfot
« Syfot for osynlig uppfallning nr. 5

Vanster for ytterkant

«* placera den fardiga eller vikta tygkanten mot fotens
ledare pa vanstra sidan

< valj nallage vanster pa 6nskat avstand fran kanten

Fallkanter

« placera den vikta tygkanten (innanfér fallens 6vre
kant) mot fotens ledare pa hogra sidan

« satt ndlen i hogerposition

Obs!

Syfot nr. 5: anvand vilket som helst nallage till vén-
ster eller langst ut till hoger.

Syfot nr. 10: anvand vilket som helst nallage till
vanster eller till hoger.

Nyttosommar — Anvéndning



Bred kantstickning

Nallage

« alla ndllagen kan anvandas beroende pa sémmens
bredd

« olika nallagen placerar sommen pé olika avstand fran
tygkanten

Syfot
o syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C

Styra tyget

Syfoten som styrmedel:
« rikta in syfotens kant med den fardiga eller vikta tyg-
kanten

Stygnplaten som styrmedel:
«“ hall den vikta kanten langs markeringarna pa stygn-
platen fér sommar 1- 3 cm fran kanten

Kantlinjalen som styrmedel:

« stoppa in kantlinjalen i halet pa baksidan av pressarfo-
tens skaft

“ justera enligt dnskan och mat fran nalen

« dra at skruven

« for den fardiga eller vikta tygkanten langs kantlinjalen

% anvand syguiden som mattskala for att sy flera paral-
lella sommar genom att lata syguiden félja en tidigare
sydd sém

Kantlinjal for forlangningsbord:

% skjut in linjalen i sparet (under bordet)

% satt linjalen till héger om syfoten pa 6nskat avstand
«“ for tyget langs kantlinjalen

Kantstickning med kantlinjal Blixtlasfot nr. 14 (extra tillbehor) kan anvandas for kant-
Eliminerar trakig markning nar du syr parallella linjer stickning om'ledaren pa foten justeras enligt behov.
eller nat.
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Sém:  Raksém nr. 1
Nal:  storlek och typ lampad fér den valda tygtypen
Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Blixtlas nr. 4 eller nr. 14 med guide (extra tillbehor)
Nallage:  langt till hdger eller Iangt till vanster

Forberedelse

% trackla ihop sémmen och avsluta sémsmanen

“ trackla eller nala fast blixtlaset sa att tygkanterna mots
ovanfor blixtlasets mitt

Sémnad

« Oppna blixtldset en bit

«“ borja sy fran vanstra ovre kanten

< placera syfoten sa att nalen sticker ner i bandet intill
blixtlasets haktor

« stanna maskinen innan du kommer fram till [6paren
(nalen nere), hoj syfoten och stang blixtlaset igen

« fortsatt att sy till blixtlasets slut (ndlen nere)

+ vrid materialet och sy tvars éver sommen (nalen nere)

% vrid materialet igen och sy den andra sidan av blixtla-
set fran botten och upp

Variation: Sy bada sidor av blixtlaset fran botten

och upp

o lampligt for alla tyger med lugg eller textur (t.ex. sam-
met)

«“ forbered blixtldset som beskrivs ovan

< borja sy ldngs blixtlaset och sy den forsta sidan av
blixtlaset fran botten och upp

% sy den andra sidan samma vé&g fran botten och upp

Blixtlas som dekoration Starta somnaden
Sy fast ett synligt blixtlas i tyget som dekoration. Hall ordentligt i tradarna nar du borjar sy och dra latt i
tyget bakom nalen i ndgra stygn.
Att sy runt blixtlasets I6pare
« stang blixtlaset och sy upp till cirka 5 cm fran I6paren Blixtlasband eller harda material
«“ stanna med nalen nere i tyget, lyft upp syfoten. Anvand en 90-100 nal for att fa jamna stygn.
Oppna blixtlaset och dra ner I6paren forbi ndlen; sank
syfoten och fortsatt att sy
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Sém:  Raksém nr. 1
Nal:  mitten
Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Blixtlasfot fér osynliga blixtlas nr. 35 (extra tillbehor)
och Oppen broderifot nr. 20C
Blixtlaslangd:  6ppning plus 4 cm sémsman

Osynliga blixtlas

» speciella blixtlds anvands. Nar de satts dit, tacks de av
sommen och syns inte

o ar sarskilt snyggt pa klader

Sy forsta blixtlashalvan

“ markera sdmmens borjan (blixtlasets slut)

“ Oppna blixtlaset helt

«“ placera blixtlasets hdgra sida pa tygets hogra sida
(haktorna skall peka bort fran tygkanten)

“ nala fast en blixtlashalva och trackla

% sank syfoten vid blixtlasets borjan sa att haktorna lig-
ger i sparet (det kan underlatta om du lutar haktorna
en aning med handen)

% sy fast den forsta blixtlashalvan uppifran och ner fram
till markeringen
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Sy fast den andra halvan av blixtlaset
+ stang blixtlaset och nala fast den andra halvan ovanpa

insidan :
«» Oppna blixtlaset igen och nala fast hela langden och 1
trackla :
< sy uppifran och ner - hdktorna ligger nu i det andra :
sparet

« stang blixtlaset

Tillslutning av sémmen

« valj Oppen broderisyfot nr. 20C (férbattrar dversikten)

« nala och trackla sdmmen

< sy sommen uppifran mot det instoppade blixtlaset och
hall dig sa nara blixtlaset som maojligt

< om det fortfarande finns en liten 6ppning, anvand
Blixtlasfot nr. 4 for att sluta till den (andrat nallage)

Avkortning av blixtlas
Trimma ett blixtlas som ar for langt och sékra dnden
med trédnsprogram nr. 25.
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Forstarkt raksom

Sém:  Forstarkt raksém nr. 6
Nal:  Jeans eller 80-90 universal
Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C eller
Jeansfot f6r jeanstyg nr. 8
Oppen sé6m
o slitstarksom for tatt vavda material tex jenastyg eller
corduroy
o forstarkande som for ytor som ar utsatta for starkt sli-
tage
For tjocka lager eller mycket tatt vavda tyger: Dekorativ stickning
En Jeansnal eller Jeansfot nr. 8 &r till god hjalp vid Forlang sommen och anvand som dekorativ stickning
somnad i mycket tjocka tyger som denim eller kanvas. pa denim.
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Sém:  Trackelsdom nr. 21
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget
Trad:  bomull eller polyester
Stygnlangd:  3,5-5 mm
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C
Trackels6m
 raksom som sys vart fjarde stygn (det langsta mojliga
stygnet &r 20 mm nér stygnldngden star installd pa
5 mm)
« for all somnad dar ett mycket langt stygn behovs
 snabb och enkel trackling av sémmar, fallar, tacken, osv.
« |att att ta bort
Fastning av en trackelsom i bérjan och slutet Trackling

For att fasta trackelstygnen vid sommens bdrjan och
slut, sy ndgra normalt langa raka stygn eller anvand

fastfunktionen.

Anvand en tunn trad; den ar enklare att ta bort efter
att sommen har sytts.
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Sicksack

Sém:  Sicksacksém nr. 2
Nal:  storlek och typ lampad for det
valda tyget

Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C

Sicksacksom

« lampar sig for alla tyger
o kastsom

o elastiska sommar

o dekorsommar

Kastning av kanter
» god kantfinish pa de flesta tygsorter
« for tygkanten in mot syfotens mitt

e ndlen gar in i tyget pa ena sidan och A B
over kanten i luften pa andra sidan

% valj inte ett alltfor brett eller langt A
stygn - kanten skall ligga plant och Sicksacksom med andrad stygnléangd
inte rulla sig B

< anvand en fin trad foér tunnare tyger
Sicksacksém med dndrad stygnbredd
C
Satinsém
« ifyllda stygn som anvands for applika-
tioner, broderi, osv.
» korta ner stygnlangden, satinsémsin-
stallningen indikeras av parallella linjer
pa stygnlangdsfaltet

Kastning av kanter med sicksacksom

Obs!
Sydatorn har ett programmerat satin-
somsstygn nr. 354 (se sidan 143).

Kastning av kanter Broderi med tatsom
Om kanterna rullar sig, anvand Vari-overlocksém och Prova att justera stygnbredden for att se vilka nya deko-
fot nr 2A. rativa effekter du kan fa fram.
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Synlig fall med forstarkt sicksacksom

Sém:  Forstarkt sicksacksém nr. 7
§ Stygnbredd: 2,5 - 9 mm beroende pa tyget
Stygnléngd:  grundinstéallning
Nal:  universal eller Jeans
Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C
Stark synlig som
 for harda, tatt vavda tyger, sarskilt bra
fér denim och kanvas
Fallar pa tyger som kan repa upp sig Sy i harda tyger

Kasta fallkanten; trimma den inte efter sémnaden.

Anvéand en Jeansnal for battre genomtrangning
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Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Tygets ratsida

Obs!

Bred osynlig fallsém nr. 9,

Smal osynlig fallsém nr. 29

storlek och typ lampad for det valda tyget
bomull, polyester, silke eller monofilament
upp (sylage)

Uppfallningsfot nr. 5

Bred osynlig falsém nr. 9
 for osynliga fallar i medium till kraftiga tyger

Smal osynlig fallsém nr. 29
o for osynliga fallar i batist

Forberedelse Bred osynlig fall
+ kasta klippkanterna vid behov
« vik fallen och trackla eller nala fast
“ vik plagget tillbaka dver rdtan pa tyget sa att den
kastade undre kanten syns (se bild nedan)
“* placera arbetet under syfoten med linjalen mot det till-
bakavikta tyget

Somnad

» nalen skall precis tranga igenom kanten pa vikningen

« efter att du sytt cirka 10 cm, kontrollera bada sidor av
tyget och justera stygnbredden vid behov

L. Smal osynlig fall
Tygets avigsida

Tygets avigsida

Finjustering av stygnbredden

Sma stygn syns pa ratsidan (dekorativ effekt). % sy ett prov pa tyget. Justera stygnbredden sa att det

Nyttosommar — Anvandning

passar tyget, sa att nalen precis tranger igenom kan-
ten pa vikningen

« for tygkanten langs fotens ledare for att halla stygnd-
jupet jamnt



Viktigt!

Starta med en ny nal Sy ett prov vid behov
« trubbiga ndlar kan skada stickningen « elasticiteten hos dagens trikaer varierar kraftigt

“* justera grundinstéllningarna sa att de passar materia-
Anvand en trikanal (130/705 H-S) let, sommen skall vara lika elastisk som tyget
vid behov “ om du behover storre elasticitet, kan du anvénda en
 nalspetsen glider latt mellan fibrerna kortare stygnldngd och/eller stygnbredd (bara en av

dessa kan behéva dndras)
Anvand en fin sytrad

« grov trad kan skada stickningen och orsaka hal nar Syfotstryck
plagget tvattas e mjuka, l6st stickade plagg kan dra sig nér de sys:
“ minska trycket tills sémmen ligger platt
Anvand en stoppningstrad nar du tracklar « sydatorn maste fortfarande kunna mata materialet
» mycket latt (80 weight) stoppningstrad &r enklare att riktigt

ta bort nar sommen val ar fardig

Problem som kan uppsta nar man syr i stickade material

Sommen blir vagig
+%» sy Over materialet och pressa sommen platt

Kanterna rullar sig

< sy inte alldeles avid kanten utan ldmna ca 5 cm séms-
man

% klipp bort somsmanen efter att du ar klar med sémna-
den

Sémmar som drar sig

< forstark sommarna med ett band (t.ex. axelband)
innan du syr dem

<+ det finns olika sorters band som ar mer eller mindre
elastiska. Dessa kan sys in for att ge mer stadga at
sémmen
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Sém:
Nal:

Trad:
Matare:
Syfot:

Nalstopp ner

Vaffelsom nr. 8

universal, kulspets eller trika

bomull eller polyester

upp (sylége)

Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C

Kantstickning med vaffelsom
« for alla trikder av bomull, ull, syntet
och blandade fibrer

Forberedelse
« vik in klippkanten 1 cm, pressa och
trackla vid behov

Sémnad

« sy fran ratsidan en syfotsbredd fran
kanten

% smalklipp sémsmanen fran avigsidan

Balans/korrigeringar

Om vaffelstygnen inte sluts och det inte

ser riktigt ut:

« vrid stygnlangdsratten tills stygnet pa
skarmens hogra del ser identiskt ut
med stygnet pa tyget

Nalen stannar nere i tyget medan du svénger det runt

(halskanter och armhalor).
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Vari-overlocksom

Nal:  storlek och typ lamplig for det valda tyget
Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Overlocksyfot nr. 2A

g Sém:  Vari-overlocksém No. 3

Sluten s6m
e elastisk som i tunna, l6st stickade tyger som silkesjer-
sey och interlock

Sémnad
% for klippkanten langs overlockfotens stift
% stygnet bildas &ver stiftet och éver tygkanten

Dubbel overlocksom/Jersey overlocksom

E Sém:  Dubbel overlocksém nr. 10
eller Jersey overlocksém nr. 20
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget
Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Overlockfot nr. 2A

Sluten s6m
» overlocksom i |6st stickade tyger och tvarsémmar i
stickade tyger och jersey

Sémnad
% for klippkanten langs overlockfotens stift
+%+ stygnet bildas Over stiftet och dver tygkanten
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Stretch-overlocksom/forstarkt overlocksom

Frrrr

E Sém:

Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Stretch-overlocksom nr. 13

eller forstarkt overlocksom nr. 19
universal, kulspets eller trika

bomull eller polyester

upp (sylage)

Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C eller
Overlockfot nr. 2A

Sluten s6m
 overlocksdom i stormaskiga och 6st stickade tyger

Sémnad

« sy stretch-overlockséommen langs tygkanten

« stygnet skall laggas over tygkanten i nalens hdgers-
vang

Super-stretch/Trikasom

Stygn:
Nal:
Trad:

Matare:
Syfot:

Super-stretch nr. 11 eller trikasém nr. 18
universal, kulspets eller trika

bomull eller polyester

upp (sylage)

Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C

Oppen sém

» mycket elastisk som for stickade tyger
« idealisk for sport- och fritidsklader

» sommen ligger platt och arinte vagig

Sy inte alldedes intill kanten pa svarhanterliga material
utan ldmna en sémsan'pd ca 1 cm.
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Flat omlottsom

Sém:  Stretch overlocksém nr. 13
Nal:  universal, kulspets eller trika
Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Syfot forr matarstyrda sommar nr. 1C

Frrrr

Flat omlottsom

“* tygkanterna ligger omlott och stygnen sitter i séms-
manen, vilket ger en platt hallbar sém

« idealiskt for fluffiga, tjocka material som frotté, filt
och lader

Somnad

“» sy stretchoverlock ldngs tygkanten

« stygnen skall ldggas 6ver tygkanten pa det dvre lagret
med tyg i ndlens hégersvang

Tyg och trad Tjock som

Om du anvander en matchande tradféarg syns denna Sarskilt lamplig for tyger dar en normal raksom skulle

som knappast i fluffiga material. strackas sonder.
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Fallar med nyttosommar

Synlig fall med trikasom

Sém:
E Nal:
Trad:

Matare:
Syfot:

Nyttosommar — Anvandning

Trikasom nr. 14

universal, kulspets eller trika

bomull eller polyester

upp (sylage)

Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C

Synlig elastisk fall
« for alla trikder av bomull, ull, syntet och blandade
fibrer

Forberedelse
% vik och pressa fallen; trackla vid behov

Sémnad
« sy fallen till 6nskat djup (ratsidan)
% klipp bort éverskottsmaterial (avigsidan)



Kantsla med overlocksdm

Sém:
Nal:

Trad:
Matare:
Syfot:

Hindra stickningen fran att bli vagig
Klipp resaren nagot kortare an kanten och dra latt nar

du nalar.

Vari-overlocksém No. 3

storlek och typ som lampar sig for
det valda tyget

bomull eller polyester

upp (sylage)

Overlockfot nr. 2A

Kantsla med overlocksém
o for all tunn bomull, syntet och blandfi-
ber

Forberedelse

+ klipp slan den dubbla slutbredden plus
dubbla sémsmanen

“ vik slan pa mitten

% nala och trackla fast slan runt 6ppnin-
gen med framkanten vand utat

Sémnad

“% sy vari-overlocksom 6ver klippkanten

% for klippkanten langs fotens stift

% stygnet bildas 6ver stiftet och éver tyg-
kanten

Nalstopp ner
Nalen stannar nere i tyget medan du vrider det runt
(halskanter och armhalor).

Ratsida

Avigsida
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Fallar med dubbelnal

S6m: Raksém nr. 1
Nal:  dubbelnal
] Trad:  bomull eller polyester
Matare:  up (sylage)
Syfot:  Syfot fér matarstyrda sémmar nr. 1C

Kastning av fallar i stickade plagg
« elastiska fallar i stickade plagg
« ingen ytterligare kastning behovs

Forberedelse

« vik in klippkanten till 6nskad bredd; pressa och trackla
vid behov

« satt i dubbelnalen i sydatorn och trad den; se tradning
av dubbelnal pa sidan 16

“ ga in i Sakerhetsprogrammet, valj lamplig dubbelnal
och stygnplat (passande dubbelnalsbegransning - t.ex.
fér en 4 mm dubbelnal, vélj dubbelnal 4,0)

Somnad

“ sy pa ratan langs somkanten (pa ratsidan syns tva
parallella rader med sémmar, pa avigan syns en sik-
ksacksom)

«“ klipp bort ¢verskottstyget till cirka 2 mm fran stygnen

Exakt somnad
Anvand linjalen pa stygnplaten eller kantlinjalen.

Justering av stygnlangd
Oka stygnlangden med hansyn till tyget.

Mer elastisk som
Anvand ullig nylontrad'som ger en mer elastisk sém.
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Ribbstickningsfinish

Ribbstickning

 dekorativ och mycket praktiskt satt att kasta kanterna
« lamplig for trojor, pyjamas — vandbara plagg, osv.

Tillklippning

« bredd: dubbla slutbredden plus dubbla sémsmanen

«“ langd: 6nskad langd plus dubbla sémsméanen

«“ kontrollera langden genom att halla resaren dubbelvikt
runt halsen, midjan, hand- eller fotleden (kontrollera
att ribbstickningen runt halsen ar tillréckligt vid for att
kunna dragas 6ver huvudet)

Forberedelse/somnad

« gor en cirkel av ribbstickningen och sy ihop med han-
syn till sémsmanen (valj lampligt overlockstygn med
tanke pa materialet)

« vik ribbstickningen dubbel med sémmen pa insidan
(trackla kanterna)

« dela upp ribbstickningen i fyra lika delar och markera
fjardedelar (markering nr. 1 & sémmen)

« dela ocksa upp kanten pa plagget i fyra lika delar och
markera fjardedelar

** nala ribbstickningens ratsida till plaggets ratsida och
matcha de fyra markeringarna. Smmen i ribbsticknin-
gen skall vandas bakat eller mot sidosémmen

« sy med ett overlockstygn (beroende pa materialet)

Anvanda fardiggjorda ribbstickningar
Arbetet blir enklare eftersom det inte behdvs nagon

klippning.
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Sém:

% g Nal:
Trad:

Matare:

Syfot:

Nyttosommar — Anvandning

Vaffelsom nr. 8 eller bagséom nr. 4

storlek och typ lampad for det valda tyget
tunn stoppningstrad

upp (sylége)

Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C

Forstarkta kanter

e bra for arbetsklader, bordsdukar, handdukar, osv.

 anvand en forstarkningstrad som matchar tyget.
Detta ger ytterligare styrka

Lamplig forstarkningstrad

« Parlgarn

« tunt crochetgarn

« stark handsémnadstrad

« langarn eller konturtrad (inte fran heminredningsavdel-
ningen)

Sémnad

% kasta sommarna med vaffelsom eller bagsém och sy in
en forstarkningstrad for extra hallbarhet

« vid behov kan du sy en andra rad ldngre in fran kanten



Sém:  Rynksém nr. 12
} Nal:  storlek och typ som passar for det valda tyget
Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Knapphalsfot nr. 3C

Elastisk rynkning/rynktrad
o for att rynka tygvader, for avslutning av barn- och
dockklader, hantverk, osv.

Forberedelse

% klipp rynktrad eller band som &r dubbla kantens langd

och vik dubbel i langsled

« kroka 6glan 6ver knapphalsfotens centrumta

< drag tradens bada andar under foten bakat

< rynktraden/den elastiska traden ligger i knapphalsfo-
tens Gppningar

Sémnad
«“ sy nagra fa stygn

«“ lyft den elastiska traden i framkanten och dra den mot
dig, men lat andarna stanna kvar bakom pressarfoten

o

“%» sy Over traden utan att sy i den

» strack den elastiska traden medan du syr; ju hardare
den stracks, desto mer rynkar den

% efter att du sytt klart, dra i traden for att rynka tyget

>

<

Fast borjan och slutet
Sy nagra stygn med mataren nedsankt.

Syfotstryck
Oka syfotstrycket for att f4 battre matning av tyget
och trdden om det behovs.

Rynkning av langa tygvader
Anvand tva separata rynktradar krokade &ver centrum-
tan istallet for bara en.

Nyttosommar — Anvéndning



Sém:
a Stygnbredd:

Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Universalsém nr. 15

beror pa det elastiska materialets bredd
storlek och typ som passar for det valda tyget
bomull eller polyester

upp (sylage)

Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C eller
Broderifot nr. 6 (extra tillbehor)

Sy pa elastiska band

 for rynkning av langa tygvader

« for rynkor och volanger pa tunna tyger, ytterplagg,
sportklader, barn- och dockklader, hantverk, osv.

« fungerar ocksa bra pa rynkade drmkanter och
halsdéppningar

Forberedelse
+ klipp det elastiska bandet till nédvandig langd

Sémnad
% kasta over det elastiska bandet ochjustera stygnbred-
den sa att den &r en aning bredare &n bandet
« nalen far inte trdnga igenom det elastiska bandet

« efter sbmnaden, justera rynkorna jamnt

Fast borjan och slutet av det elastiska bandet Avslutning

Sy nagra raka stygn bakat och framat for att fasta det

elastiska bandet.
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sys

o pa barn- eller dockklader
« sy fast elastiska band pa armkanter innan sbmmarna



g Som:

Stygnlangd:

Nal:

Trad:
Matare:
Pressarfot:
Nalstopp:

Rynka kanterna forst

% sy forst tva parallella raksémmar cirka 5 mm ifran
varandra i ungefar 5 cm

Bagsém nr. 4 eller

3-stegs sicksacksom nr. 16 eller

Lycrasém nr. 17

justera stygnet sa att det passar det

elastiska bandet

storlek och typ som passar for det valda tyget
bomull eller polyester

upp (sylage)

Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C

ner

Breda elastiska band
« for kanter pa sportplagg och underklader

Forberedelse

« klipp det elastiska bandet till 6nskad langd

« dela tygkanten och bandet i 4 lika delar och mark

«“ nala fast bandet till klippkanten och se till att marknin-
gen matchar

Sémnad

« strack bandet sa att det passar till klippkanten medan
du syr fast det

% klipp av 6verskottstyget nara sommen

Hindra bandet fran att strackas alltfor mycket

# Undvik att stracka bandet for hart; justera syfotstryk-

ket sa att det passar tyget

“ knyt ihop tradandarna i borjan
% hall i undertraden och rynka tyget
“ i borjan kan bandet sys pa utan att strackas
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Sém:
Stygnbredd:

Stygnlangd:
Nal:

Trad:
Matare:
Pressarfot:

Sicksack nr. 2

ungefar 5 mm

1-1,5mm

storlek och typ lampad for det valda tyget
bomull eller polyester

upp (sylage)

Fot for matarstyrda sommar nr. 1C

Elastiska kanter
 anvands pa stickade plagg for att omforma kanter
som inte langre haller formen

Sémnad

“ lagg en dubbel ldngd av rynktrad runt tygkanten och
strack traden latt

« kasta over rynktraden med sicksackstygn (sy inte
genom traden, bara éver den)

“ justera rynktraden nar somnaden é&r klar sa att du far
ratt form och storlek

Forhindra att tyget stracks
For att hindra att tyget stracks under sémnaden, mins-
ka syfotstrycket sa att det passar tyget.
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Sém:  Enkelt stoppningsprogram nr. 22
% Forstarkt stoppningsprogram nr. 23
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget
Trad:  tunn stoppningstrad
Matare: upp (sylage)

Syfot:  Automatisk knapphalsfot nr. 3A,
Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C (endast for
stoppningsprogram nr. 22)

Enkelt stoppningsprogram nr. 22
ersatter tradar langs fibrerna i alla tyger

Forberedelse

% anvand syfot for matarstyrda sommar nr. 1C

+ valj stygnraknarsymbolen i verktygsfaltet pa skarmens
undre del

« placera en bit av tunt stabiliserande mellanldgg under
det slitna omradet fore stoppningen vid behov

Sémnad

« sy den forsta raden och stoppa

« tryck in och slapp backknappen vid den 6nskade lang-
den; detta programmerar sémmens langd

« fortsatt att sy; sydatorn stannar automatiskt

Obs! Forstarkt stoppningsprogram nr. 23

Det enkla stoppnings- ersatter traddar langs och tvars fibrerna i alla tyger
programmet nr. 22 kan

ocksa goras med den Forberedelse

automatiska knapphals-  «* anvand automatisk knapphalsfot nr. 3A
foten nr. 3A (se foljande < placera en bit av tunt stabiliserande material under det
beskrivning). slitna omradet fore stoppningen vid behov

Sémnad

«“ satt ner nalen i den &vre vanstra delen av det slitna
omradet

% sy den forsta vertikala raden

% tryck in och sldpp backknappen vid den ¢nskade lang-
den; detta programmerar sommens langd

« fortsatt att sy; sydatorn stannar automatiskt nar den ar
klar

Om stoppningen inte tacker hela det slitha eller ~~ Om stoppningen blir skev

skadade omradet Korrigera med balansfunktionen se sidan 183.
Flytta pa arbetet under pressarfoten for att fortsatta

att tacka det slitna eller skadade omradet. Borja sy;

programmet upprepas sa manga ganger du vill (Iang-

den finns sparad).
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Manuell stoppning

Sém:  Raksém nr. 1
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget
Trdd:  tunn stoppningstrad
Matare:  ner (stoppningslage)
Syfot:  Stoppningsfot nr. 9 (extra tillbehor)

Manuell stoppning
 stoppning av hal eller slitna omraden
o ersatter tradar langs och tvars fibrerna i alla tyger

Forberedelse
« strack upp tyget i en broderiram (extra tillbehor) for
att underlatta arbetet
“ anvandning av forlangningsbordet rekommenderas Obs!
Stotta under med lam-
Sémnad pligt material om det

/\/\W/\/\ « flytta syramen foljsamt, utan ryck, for hand galler stérre omraden.
% arbeta fran vanster till hdger utan att trycka
«“ nar du andrar riktning hogst upp eller langst ner, flytta

syramen i en mjuk bage (undvik tvéra punkter som latt

W gor hal och drar av traden)

% arbeta med olika tradlangder sa att traden «forsvin-

m 1. Sy dver halet
“ sy over de forsta raderna - inte alltfor tatt och fortsatt

sy en bit forbi det slitna omradet AT T T
+“ arbeta dig igenom raderna med lite oregelbunden / \

somlangd [ |
« vrid arbetsstycket ett kvarts varv - 90 grader \\ //

2. Tack de forsta raderna
% sy over de forsta raderna - inte alltfor tatt om du vill
ha en mjuk finish

« vrid arbetsstycket ett halvt varv - 180 grader T TN /
EEPaERENEED)
3. Gor klar stoppningen . T T T T NID
% |6st och i samma riktning som de andra raderna CHITTTT] -
QINTTTT] /1]
—£¥———7‘——>
<___;_4__\)
M
\
dm |
Dalig stygnbildning Tradbrott \ /'
« om traden ligger pa tygets ratsida, Om traden gar av ofta kan det bero i
flyttas syramen for fort pa att du inte flyttar syramen jamnt. C

» om det blir knutar pa tygets avigsi-
da, flyttas syramen for sakta
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Lagning av stickat och jersey

Sém:
Nal:

Trad:
Matare:
Syfot:

Stickat

Trikasom nr. 14

storlek och typ lampad for det valda
tyget

tunn stoppningstrad

upp (sylége)

Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C

Tackning av slitna eller skadade omraden
e sarskilt [ampligt for stickade material och underklader

Forberedelse

« klipp inte rent i det skadade omradet

< runda av kanterna pa lappen for att ha viss flexibilitet
«“ nala och trackla pa ratsidan

Sémnad

+* placera lagningslappen 6ver det slitna omradet

“% kasta over kanten

“* sy en andra sém innanfor den forsta om det behovs

+ klipp bort det skadade omradet

Sy i elastiska tyger

Anvand en ny nal for att forhindra skador pa materia-  #* lagg ett mellanldgg under tyget

lets maskor

“ anvand en trikanal (130/705 H-S) vid behov; spetsen
glider latt mellan tygets fibrer

< for att hindra att sommen stracks under somnaden,
minska syfotstrycket sa att det passar tyget
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Sém:
Nal:

Trad:  broderitrad, tunn trad i
undertradsspolen
Matare:  ner (stoppningslage)

Raksém nr. 1 eller sicksacksom nr. 2
storlek och typ lampad for det valda tyget

Syfot:  Stoppningsfot nr. 9 (extra tillbehor) eller
Frihandsbroderifot nr. 24 (extra tillbehor)

Frihandsbroderi

« frihandsbroderi anvénds for kreativ design.
Med raksém nr 1 eller sicksacksém nr. 2 kan tyget
tackas med smala eller breda stygn

« anvand tunna till medeltjocka tyger

Foérberedelse

“ rita upp det dnskade motivet med penna eller mark-

penna pa tyget

“* lagg ett mellanlagg (stiffy) under tyget
« strack tyget och mellanlagget i en broderiram av tra

(extra tillbehor)
% anvand forlangningsbord

Obs!
Om en tjock dekorativ trad anvands som under-
trad, bor du skaffa en extra spolkapsel.

0

S

S,

g

=

Frihandsbroderi pa avtvattbart mellanldgg (solvy)
Motiv kan ocksa broderas pa en vattenléslig mellan-
l&gg. Forsakra dig om att stygnen 6verlappar, sa att
kanten &r tatt sydd. Tvatta bort mellanlagget efterat
och applicera motivet pa ett projekt.
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Sémnad

«“ stygnlangd: stall in den pa 0 och minska &vertrads-
spanningen en aning

«“ anvand sicksacksom nr. 2 for att tacka tyget och stéll
in stygnbredden med hansyn till motivet

«“ anvand raksom nr. 1 for att sy raka linjer

« det rekommenderas att du borjar med en cirkelrrelse
tills du har fatt lite vana

% hall syramen med bada handerna och rér den jamnt
utan ryck. Att flytta upp och ner ar lattare an att bro-
dera i sidled; vrid syramen for att brodera sidledes

«* brodera rader av stygn intill varandra, sa att du far den
Onskade tatheten

«“ flytta syramen med regelbunden oféréandrad hastighet,
om traden ligger 16s pa tygets ratsida flyttas syramen
for fort. Om det blir knutar pa avigsidan flyttar du
syramen for sakta

%

%

Ytterligare designmojligheter
Anvand olika tradar och tyger.



= Sém:  Transprogram nr. 24 eller nr. 25
% Nal:  storlek och typ som passar for det valda tyget
Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C

Transprogram
« forstarkning av blixtlas, fickkanter, hallor
» anvands for att fasta band i handdukar och érngott

Sémnad
« sydatorn borjar 6verst till vanster med transprogram-
met och slutar automatiskt nar programmet ar fardigt

Dekorativa transar Avkortning av blixtlas
Oka stygnlangden och sy transprogrammet med dek- Ett blixtlas som ar for langt kan trimmas av och for-
ortrdd som en dekoration; eller kombinera tva transar starkas med transprogram nr. 25.

i rata vinklar mot varandra som dekoration.
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Rak krakspark

Sém:
S % Nl

Trad:
Matare:
Syfot:

Handsytt effekt

Rak krakspark nr. 26 och nr. 27
storlek och typ som passar for det
valda tyget

bomull, dekortyg eller polyester
upp (sylage)

Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C
eller syfot for sidmatning nr. 40C

Rak krakspark

Den raka kraksparken anvands som forstarkning i slutet
av sommar, t.ex. fickkanter eller slitsar

o sOm nr. 26 ar foér medium till kraftiga tyger

e som nr. 27 ar for tunna till medium tyger

Sémnad

% placera syfot nr. 1C mitt i sommen, vid slutet av slitsen
eller fickkanten

« den raka kraksparken sys automatiskt nerifran och upp
(bakat)

+% sydatorn stannar automatiskt vid slutet

Den raka kraksparken kan ocksa anvandas som dekora-

For att astadkomma en handstickad effekt kan som- tion.
men sys med en kraftigare trad.
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Stygnsammanfattning

Viktig information om
dekorsémnad

Dekorativa stygn 9 mm

Dekorativa stygn i kombina-
tion med funktioner

Kombinera nytto- och
dekorsémmar

Korsstygn

Heirloom
Fallsbmmar

Bisen
Kant/musselsém
FOrstarkt musselsom

Sidledsmatade sommar

e Allmanna fakta ¢ Anvanda mallar for
manuell kombination e Automatisk
sammanbindning med 16

riktningars sémnad

16 riktningars somnad
Sammanbindande sdbmmar

4 riktningars sémnad

DekorsOmmar



Dekorsommar

9 mm, 40 mm, 16 riktningars och 4 riktningars somnad

Dekorsommar,

16 och 4 sémnadsriktningar
«“ tryck pa dekorsémsknappen, 16/4 riktningars

Sammanfattning

Sammanfattning
 Foljande lista med kategorier visas:

Kategori 101... = «Nature» dekorativa stygn, 9 mm
Kategori 201... = «Nature» dekorativa stygn, 40 mm
Kategori 301... = Korsstygn, 9 mm

Kategori 401... = Heminredningsstygn, 9 mm

Kategori 501... = Satinsém och quiltningsstygn, 40 mm
Kategori 601... = Maskinutsmyckning

Kategori 701... = Lapptacksstygn, 9 mm

Kategori 801... = Lapptacksstygn, 40 mm

Kategori 901... = «Barn» (barn) dekorativa stygn, 9 mm

Kategori 1015... = «Barn» (barn) dekorativa stygn, 40 mm
Kategori 1101... = Stjdrntecken

Kategori 16 riktningars sémnad

Kategori 4 riktningars sémnad

Dekorsommar - Sammanfattning

« en fullstandig stygnlista finns pa sidor-
Na 268-271 eeeeeeccccccccccce



Viktig information om dekorsémnad

Anvandning av olika dekorsémmar
Valj enkla eller mer komplicerade dekorsémmar beroende
pa tyget for att gora det vackrare.

“» tunna tyger
« anvand enkla dekorsémmar som ger en sarskilt trevlig
effekt pa tunna tyger (t.ex. dekorsém nr. 101)

“ medium tyger

« enkla och mer komplicerade dekorativa stygn -
programmerade med forstarkt raksom eller med nagra
fa satinstygn - ar speciellt lampliga for medeltjocka
tyger (t.ex. dekorsém nr. 107)

< kraftiga tyger

» anvand mer intrikata dekorstygn - programmerade
med satinstygn - pa tjocka tyger for fantastiskt deko-
rativa resultat (t.ex. dekorstygn nr. . 401)

Perfekt stygnbildning

« anvand samma nal och undertradsfarg

< anvand ett mellanldgg pa tygets avigsida for att fa
perfekt stygnbildning

< anvand ytterligare ett vattenlosligt mellanlagg pa réatsi-
dan av luddiga tyger eller tyger med langa fibrer (t.ex.
ull, sammet, osv.)

Vélja dekorsommar
% tryck pa dekorsémsknappen
« en fullstandig oversikt visas pa skarmen:

« 101,..., 301,..., 401, ..., 601, ..., 701, ..., 901, ...
= dekorsém 9 mm (dekorativa stygn med upp till
9 mm stygnbredd)

« 201, ..., 501, ...,801, ... 1015, ..., 1101, ...
= sidledsmatade sémmar (markerade med 4 pilar; sid-
ledsmatade s Gmmarbestar av langa stygn och sys
genom att tyget matas i sidled, framat eller bakéat

e 4 riktningars sbmnad, 16 riktningars sémnad:
automatisk matning i 4 eller 16 riktningar

% tryck pa den tillampliga knappen for att valja och akti-
vera den 6nskade kategorin

+ valj dnskat stygn

Dekorsommar - Sammanfattning



Sém: Dekorativa stygn 9 mm
Nal:  storlek och typ lampad fér det valda
tyget
Trad:  bomull, dekorativ
Matare: upp (sylage)
Syfot:  Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C,

Oppen broderisyfot nr. 20C

Dekors6mmar
o for alla material

o for att dekorera och forskona

Anvandning

Stygnval

% tryck pa dekorsémsknappen

+ vélj den 6nskade stygnmappen pa skarmen
(grupp 100, 300, 400, 600, 700 och 900 ar 9 mm
stygn)

+ valj det 6nskade stygnet

Andring av stygnbredden (1)

« for dekorativa effekter och stygnjusteringar (t.ex. pa
tjocka stallen)

“* bredare = vrid den externa stygnbreddsratten medsols

% smalare = vrid den externa stygnbreddsratten motsols

« standardinstallningarna och &ndringarna visas pa skar-
men

+ aterstall standardinstalliningarna = tryck pa faltet for
stygnbredd eller stygnlangd eller vrid pa den externa
ratten

Lagring av andrade standardinstallningar

#* lagra stygnet med sina andrade instéllningar i ditt
personliga program

% andra fabriksinstallningarna for stygnet permanent

Dekorsommar — Anvandning

1 2
Skarm
« stygnbredden och stygnlangden &r markerade i blatt
« grundinstallningar (stygnlangd och bredd) kan &ndras

Andring av stygnlingden (2)

« for dekorativa effekter och stygnjuste-
ringar (t.ex. pa tjocka stallen)

“ langre = vrid den externa stygnlangds-
ratten medsols

“* kortare = vrid den externa stygnlangds-
ratten motsols

« standardinstaliningarna och andringar-
na visas pa skarmen

+ aterstall standardinstaliningarna = tryck
pa faltet for stygnbredd eller stygn-
langd eller vrid pa den externa ratten

« ytterligare detaljer om det personliga programmet
finns pa sidan 154 eeeeeecessccccccscccccccce

= mer information finns pa sidan 24-25 eeeesscescee



Sém: Dekorativa stygn 9 mm
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget
Trad:  bomull, dekorativt
Matare: upp (sylage)
Syfot:  Syfot fér matarstyrda sémmar nr. 1C eller
Oppen broderisyfot nr. 20C

Skapa fantastiska effekter genom att kombinera dekor-
sdbmmar och funktioner.

Anvisningar

+% valj onskat stygn

+% valj dnskad funktion

« det dndrade stygnet visas pa skarmen

« ett enskilt stygn kan kombineras med flera funktioner

Radera funktioner

« tryck pa den externa knappen «clr» eller radera spe-
ciella funktioner individuellt genom att trycka pa mots-
varande funktioner pa skarmen

Spegelvdandning av dekorstygn

% tryck pa funktionen horisontell spegelvandning
(vanster/hoger)

« stygnet spegelvands vanster/hoger

« tryck pa funktionen vertikal spegelvandning (upp/ner)
« stygnet spegelvands vertikalt i sémnadsriktningen,
upp/ner

% tryck pa bada spegelvandningsfunktionerna samtidigt
« stygnet spegelvands vertikalt och horisontellt

Dekorsémmar — Anvandning



Andring av dekorstygn med

Langstygnsfunktion (1)

« tryck pa langstygnsfunktionen

« sydatorn syr vartannat stygn

 det dndrade &ndrade stygnet visas pa
skarmen

Strackning av dekorstygn med mén-
sterforlangningsfunktion (2)
«“ tryck pa monsterforlangningsfunktio-
nen en eller flera ganger
« det valda stygnet forlangs (dvs stracks
ut) tva till fem ganger
« vissa stygn har begréansad férlangnings-
férmaga och kan sdledes inte strackas
till 3 till 5 ganger sin foregdende stor- 1 2
lek

Somnad med dubbel-, trippel- eller

vingnal (3)

« aktivera sakerhetsprogrammet nar du
skall anvanda specialnalen

« ytterligare detaljer om sakerhetspro-
grammet, finns pa sidan 32 eeeesces

» nar stygnet valjs, begransas stygnbred-
den automatiskt beroende pa den
valda ndlen

o de basta effekterna erhalls med enkla

stygn

Balans (4)
o anvand balansfunktionen for olika 3 4
effekter (stygnvariationer).

= mer detaljer om balansfunktionen
finns pa sidan 183-184 eeeeeccccce

Lagga till «kMonsterslut»

“* tryck pa monsterslutsknappen pa maskinens framsida: sydatorn stannar vid slutet av ett individuellt stygn eller det
aktiva stygnet i en kombination

“ tryck pa funktionen monsterslut 1-9 x pa skdrmen: sydatorn stannar nar den gjort fardigt det antal upprepningar
som matats in

Dekorsommar — Anvandning



Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Dekor- och nyttostygn 9 mm

storlek och typ lampad for det valda tyget
bomull, dekorativ

upp (sylége)

Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C eller
Oppen broderisyfot nr. 20C

« valj Kombilage
» kombilaget 6ppnas och maskinen ar klar for att skapa
stygnkombinationer

Obs!

De flesta nytto- och dekorsémmar kan kombineras, férutom féljan-
de specialprogram:

Fastprogram nr. 324

Faststygn nr. 5

Trackling nr. 21

Stoppning nr. 22 och nr. 23

Trans nr. 24 och nr. 25

Rak krakspark nr. 26 och nr. 27

Stygn i knapphalskategorin nr. 51 - 63

Kombinera nytto- och dekorativa stygn
« valj 6nskat stygn

« stygnet visas pa stygndisplayen

« valj ett annat stygn

« fortsatt pa detta satt tills den 6nskade stygnkombinationen ar klar

« Foérhandsgranskning av kombinationen se sidan 160 eeeeeccccccce

Exempel pa en stygnkombination
“ Forskdnande maskinstygn: tryck pa stygn nr. 655 en gang

< Oppna nyttosomsfonstret och tryck pa raksém nr. 1 en gang
“» Oppna dekorsomsfonstret och tryck pa stygn nr. 606 i forskénande

maskinstygn en gang
< Oppna nyttosdmsfonstret och ror vid raksém nr. 1 en gang
«“* stygnen sys alternerande nar du syr

Dekorsémmar — Anvandning



Exempel pa en stygn- och funktionskombination

«“ tryck pa stygn nr. 656 en gang

« tryck pa stygn nr. 656 igen och aktivera den horison-
tella spegelbildsfunktionen sa att stygnet speglas i

somnadsriktningen

nar du syr

stygnet speglas i sémnadsriktningen
stygnen alternerar i sin ursprungs- och speglade form

Stygnkombination som enkel eller multipel

upprepning

« skapa en stygnkombination

“ tryck pd «monsterslut 1-9» en eller flera ganger (mots-
varande siffra fran 1 - 9 visas)

« sydatorn stannar automatiskt vid slutet av det pro-
grammerade antalet upprepningar av stygnkombina-

tionen

Korrigering av en kombination

» «Spara kombinationer», se sida 158

Spegling av hela kombinationen

vanster/hoger
“ tryck pa multifunktionsknappen
«“ tryck pd «Spegelkombination»

Infogning av stygn

« stygnen infogas alltid ovanfér markéren

» om du vill infoga ett stygn i borjan av en stygnkombination, flytta
markoren uppat med hjalp av bladdringspilen

+ aktivera 6nskad plats = valj 6nskat stygn i stygnandringsomradet
(SAO) eller bladdra fram till stygnet

% valj nytt stygn

« stygnet infogas alltid ovanfér markéren

Radering av stygn

« stygnen raderas alltid ovanfér markéren

« aktivera 6nskad plats genom att vélja 6nskat stygn i stygnandrings-
omradet (SAO) eller bladdra fram till stygnet

% tryck pa «Radera»

« stygnet raderas

Lagga till fastfunktion
(4 sma faststygn)
“ programmering av funktionen inom en stygnkombina-
tion: de 6nskade stygnen fasts

* hela kombinationen spegelvands vanster/hdger

Dekorsommar — Anvandning



Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Korsstygn nr. 301 - 314

storlek och typ lamplig for tyget

bomull, dekorativ

upp (sylége)

Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C eller
6ppen broderisyfot nr. 20C

« korsstygn &r en traditionell teknik och utokar sorti-
mentet av dekorsémmar

» om korsstygnen sys pa tyg med linnetextur far de en
handsydd effekt och ser ut som om de vore handsyd-
da korsstygn

Anvéandning

« for heminredning

o for dekor pa klader

o for forskoning i allmanhet

Sémnad
«“ Korsstygn nr. 301 - 314 kan sys och kombineras precis

som alla andra dekorstygn

Sy dekorer

+% valj korsstygn

% sy en rad med hjalp av kantlinjalen eller férlangnings-
bordet

« det ar viktigt att den forsta raden sys i en rak linje,
eftersom den tjanstgoér som referens for de komman-
de raderna

« valj ett nytt stygn

< sy en andra rad jamte den forsta pa ett avstand av en
pressarfotsbredd, eller med hjélp av kantlinjalen

% upprepa for de foljande raderna

Anvand bomullsbroderitrad for korsstygn

Stygnen verkar mer fyllda.

Dekorsémmar — Anvandning



Heirloom

e ar en av de aldsta och mest traditionella handarbet-
steknikerna

o férskdningar som t.ex. spetsar i matchande nyans sys
pa vit bomull eller linne for att anvandas i heminred-
ning och pa kladesplagg

« lapptacksbroderi innefattar - bland annat - tekniker
som fallsomnad, fasta och foga in spetsar, stoppad
musseltatsdém

Fastning och infogning av spetsar

Soém:  Sicksack nr. 2

Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget

Trad:  bomull eller dekorativ
Matare: upp (sylage)
Syfot:

Forberedelse

% anvand samma tradfarg som hos spetsen farg

 spets som har sprejstarkts innan den sys dit ar lattare
att hantera

Fasta spets pa tyg

«“ lagg spetsen pa tygets hogra sida med kanterna &ver-
lappande atminstone 1 cm (sémsman) och nala

e spetsens bard skall ligga pa tyget

% anvand raksém nr. 1 for att fasta spetsen

“* pressa tillbaka somsmanen till tygets avigsida

« fran ratsidan, anvand en smal sicksack (stygnbredd
cirka 11/2 - 21/2, langd cirka 1/2) for att sy pa spets.
Sy langs spetsens kant sa att stygnen tacker kanten

+ klipp bort 6¢verskott fran avigsidan

Fasta spets vid spets

% lagg spetsarna intill varandra (kanter-
na skall precis nudda vid varandra)

% anvand en fin sicksacksém (stygn-
bredd cirka 11/2 - 2, langd cirka 1/2)
for att sy ihop spetsarna med varan-
dra. Nalens svéngning skall omvéax-
lande sy i de bada spetskanterna.
Anvand kantstickningsfot nr. 10

Dekorsommar — Anvandning

Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C eller kantstickningsfot nr. 10C (extra tillbehor)

Infogning av spets i tyg

«“ nala eller trackla spetsen pa tyget.
Anvand raksom nr. 1 for att sy langs
bada kanterna

«“ spratta forsiktigt upp tyget i mitten
mellan sémmarna

«“ pressa tillbaka somsmanen mot tygets
avigsida

« fran tygets ratsida, anvand en smal
sicksack (stygnbredd cirka 11/2 - 2,
langd cirka 1/2) langs bada spetskanter-
na for att tacka sommarna

« klipp bort 6verskottet fran avigsidan

Entredeux
Fasta Entredeux (spetsliknande pryd-
nadsband fér infogning) pa tyg
“ lagg Entredeuxbandet pa tyget, ratsi-
dorna ihop, klippkanter ihop
« sy fast Entredeux pa tyget med raksém,
kantstickningsfot nr. 10 (extratillbehor)
och led sémsmansbarden hos
Entredeuxbandet langs fotens centrum-
guide
“ klipp sémsmanen till 3 mm
« kasta klippkanten pa Entredeux/tygsémmen med en
smal sicksacksém (stygn nr. 2, stygnbredd 2 mm,
stygnléangd 1,5 mm)

o

B3

Fasta Entredeux vid spets, osv.

« klipp bort sémsmanen pa Entredeux langs den ena
barden

« folj tekniken for spets mot spets som beskrivs ovan



Sém: Fallstygn nr. 701, 702, 709 - 711, 713, 720, 721, 723,
725, 726, 732, 742
Nal:  Vingnal, dubbel vingnal
Trad:  bomull eller dekorativ
Matare: upp (sylage)
Syfot:  Syfot fér matarstyrda sommar nr. 1C eller
Oppen broderisyfot nr. 20C

Fallsém

» anvand vingnalen om du enkelt vill f& utméarkta 6ppna effekter

e |6st vavda, tunna till medeltjocka vévda tyger dar den genomtréangan-
de nalen latt kan trycka undan tradarna ar sarskilt lampade for fall-
som

o for heminredning och klader

Forberedelse

< anvand sjalvhaftande mellanlagg pa tygets avigsida for att forstarka
det

» beroende pa tyg och 6nskad effekt kan du anvanda mer an ett mel-
lanlaggslager

“* satt i vingnalen eller den dubbla vingnalen och aktivera lamplig nalbe-
gransning i sakerhetsprogrammet

» mer detaljer om sakerhetsprogrammet finns pa sidan 32 eeeeeccce

Anvandning av vingnalen (1)
» den «normala» vingnélen kan anvandas for all fallsémnad
« valj ett fallstygn och sy

Anvandning av den dubbla vingnalen (2)

« vingnalsdelen av dubbelnalen skapar en haleffekt, medan universal-
naldelen skapar en normal raksomseffekt

« valj onskat stygn (t.ex. forstarkt sicksack nr. 7) och sy forsta sémmen

«“ vrid tyget och sy den andra sdmmen. Nalen skall trénga igenom
halen i den férsta sommen

Dra ut tradar (3)

« for att astadkomma en mer uttalad handsydd effekt, kan du dra bort
tradar i tyget innan du borjar fallsomnaden

«“ du kan sprejstarka tyget och pressa ordentligt innan du borjar sy

« fallstygnen sys intill de 6ppningar som lédmnats av de bortdragna tra-
darna

o for att samla tradarna, maste ndlen omvéxlande ga genom tyget och
halet eller maskan som skapats genom att tradarna dragits bort

Dekorsémmar — Anvandning



Sém:
Nal:

Trad:

Matare:
Syfot:

Dekorsommar — Anvandning

Raksom nr. 1

Dubbelnal 1-4 mm, beroende pa den straveckspressarfot som

anvands och tyget

bomull eller dekorativ

upp (sylage)

Bisenfot nr. 30 (3 spar), nr. 31 (5 spar)
nr. 32 (7 spar), nr. 33 (9 spar)

(dessa syfotter ar extra tillbeh6r)

Sy bisen

« denna teknik minskar tygets storlek (anvand tillrackligt
med tyg)

» bisen ar smala sydda veck som normalt sys pa tyget
innan det monsterklipps for kladesplagg eller andra
sOmnadsarbeten

o for forskoning, eller i kombination med andra lapp-
tackstekniker

Bisenfot
e nr. 30 (3 spar) = 4 mm dubbelnal:
for tjocka tyger
e nr. 31 (5 spar) = 3 mm dubbelnal:
for medeltjocka till tjocka tyger
e nr. 32 (7 spar) = 2 mm dubbelnal:
for tunna till medeltjocka tyger
e nr. 33 (9 spar) = 1 eller 1,6 mm dubbelnal: for mycket
tunna tyger (oforstarkta straveck)

Forstarkta bisen

 bisen kan sys med eller utan ildaggstrad

o forstark bisen om du vill ha en upphojd effekt och tex-
tur

« valj en ilaggstrad som passar bra i sparen pa den valda
bisenfoten

o ilaggstraden maste vara fargbestandig och krympfri

Obs!

Att sy bisen pa tyg
gor att tygbredden
minskar. GIom inte att
ta till extra tyg med
denna teknik.



Insattning av ildggstraden (langarn eller konturtrad)

% avldgsna stygnpldten fran sydatorn (se sidan 17)

% Oppna spolluckan

« trad ilaggstraden underifran genom spolomradet och halet i
stygnplaten

« satt tillbaka stygnplaten

+ stang spolluckan Ky
« traden skall I6pa fritt - f6r den genom den lilla dppningen i
spolluckan
» satt tradrullen pa frihandssystemets arm (syfotslyftaren)
% kontrollera att ilaggstraden |6per latt

<

o

Tradning av nalen

« satt dit dubbelndlen

« aktivera dubbelnalsbegrénsningen (motsvarande den anvénda
nalstorleken) i sakerhetsprogrammet

« ytterligare detaljer om sakerhetsprogrammet finns pa sidan 32 eeee
*%» trad bada nalarna

o titta pa sidan 16 sa far du veta hur du skall trada dubbelndlen eeee

Sy bisen

«“ sy den forsta invikningen - lattare om du marker ut linjen forst

« ildggstraden matas automatiskt in i bisen

+ vrid arbetet vid behov

%+ 1dgg det forsta bisen i ett av sidosparen i pressarfoten (beroende pa
onskat avstand)

% sy det andra bisen

« sy ytterligare bisen parallellt med dessa tva

Dekorsémmar — Anvandning



Sy hérn

« med en dubbelndl kan tyget helt enkelt inte vridas i
hornen. Hornen maste darfor sys i flera steg:

< med dubbelnalen i tyget, vrid handhjulet tills nadlarna
ar precis ovanfor tyget (6gat syns, men spetsen ar fort-
farande i tyget)

«“ vrid tyget halvvags in i hornet (45°), sy ett stygn, ta
tillbaka nalarna till samma lage (precis ovanfor tyget)

«“ vrid tyget ytterligare 45° och fortsatt att sy

» om du vill ha ett spetsigt horn, upprepa helt enkelt
ovanstaende steg tills du har fatt den vinkel du vill ha

Formade bisen
o forutom raka bisen, kan de ocksa sys i vagiga linjer
enligt 6nskan

Kombinera dekorsémmar och bisen

« om du vill ldgga rader med dekorsém mellan bisen,
anvand foten for matarstyrda sémmar nr 1C och sy
dem innan du syr bisen

< anvand ett borttagbart stabiliseringsmaterial under
arbetet och tag bort det efter att dekorsémmen ar
fardig

« sy bisen till vanster och hoger om dekorsémmen enligt
onskan och som beskrivits ovan

Kantlinjal
Anvand kantlinjalen for att sy bisen med jamna mellan-
rum, sarskilt om det ar'langt mellan dem.

Dekorsommar — Anvandning



Sém: Stoppad tdatsom nr. 416
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget
Trad:  bomull eller dekorativ
Matare: upp (sylage)
Syfot:  Oppen broderisyfot nr. 20C eller
Broderisyfot nr. 6 (extra tillbehor)

Stoppad tatsomsmusselsom /l\
« en luftig finish for alla avslutande kanter Nl
- for kladesplagg, bords- och sanglinne N

Forberedelse

+» for att skapa stoppad tatsomsmusselsom «i luften»,
dvs utanfor kanten, placera vattenldslig eller rivbar
stabilisering under tyget och lat det sticka ut ordentligt
fran kanten

< nala eller trackla stabiliseringsmaterialet pa tyget

« satt ilaggstradrullen (t.ex. parlgarn nr. 8) pa FHS-
lyftaren

« ildggstrdden som stabiliserar musselsommen skall ha
samma farg som traden som gér musslorna férutom
att vara fargbestandig och krympfri

% trad ilaggstraden underifran platen genom halet i
stygnplaten

= mer information om insattning av en langarns- eller konturtrad finns pa sidan 85 ee

Stickning

< sy den forsta raden av musslor

e musslorna bdrjar och slutar alltid pa tygkanten med
bagen sydd pa mellanldgget

e om inte musslornainte bérjar och slutar pa tyget, kom-
mer dom inte att sitta fast

%+ 1agg till 2 eller 3 rader med musslor om du vill

e om du syr ytterligare rader med musslor skall varje
enskild mussla borja och sluta i mitten pa musslorna i
den féregdende raden

« om de nya musslorna inte borjar och slutar i mitten pa
musslan i foregdende rad, kommer raderna inte att
halla ihop

< avlagsna forsiktigt mellanlagget nar du sytt fardigt

For perfekt syresultat
Att sy satin/musselsém kraver 6vning, sa sy alltid ett prov
forst.

Dekorsommar - Anvandning



Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

= mer information om
sidledsmatade stygn
finns pa sidan 90 eee

Forenklad kastning av satin/musselsom

Satin/musselsém nr. 507, 508

storlek och typ lampad for det valda tyget
bomull eller dekorativ

upp (sylége)

Syfot for sidmatning nr. 40C och

Oppen broderisyfot nr. 20C, eller
Broderisyfot nr. 6 (extra tillbehor)

Forstarkt satin/musselsom
« en dekorativ kantfinish for kladesplagg och bords- och
sanglinne

Forsomnad

“ lagg ett mellanldgg under tygkanten

“ sy en rad med satinsdmsmusslor med fot nr 40C, cirka
1 c¢m in fran kanten med hjalp av kantlinjalen eller for-

langningsbordets kantlinjal for att fa sommen rak

Trimma tygkanten
% sa snart alla satinsomsmusslor &r fardiga, klipp forsik-
tigt bort dverskottstyg

Overkastning av satin/musselsém

«“ satt i syfot nr. 20C och satt ildggstradrullen (t.ex. parl-
garn nr. 8) pa FHS-lyftaren

« ilaggstraden som stabiliserar satin- /musselsémmen
maste ha samma farg som traden som gér musslorna
och skall vara fargbestandig och krympfri

«“ anvand sicksacksom nr. 2 (stygnbredd cirka 5, langd
cirka 1/2-1) for att kasta over satin/musselsémmen och
led ildaggstraden langs sémmen

« nalen skall omvaxlande ga igenom satin/musselsém-
men och tyget intill forstarkningstraden

% minska stygnbredden lite vid slutet av varje mussla. Sy
de sista fa stygnen till slutet av varje mussla, vrid tyget
lite (med nalen nere), sy nagra fa stygn och bredda
stygnen igen nar du syr den breda delen av musslan

# minska sdmnadshastigheten nar du kastar de for- Anvand en dubbel ilaggstrad
starkta musslorna (anvand motorhastighetsfunktio-

nen)

« aktivera funktionen nalstopp ner, vilket ar till stor

hjalp vid 6verkastning

Dekorsommar — Anvandning

Forstarkt musselsom

Forsomnad av forstarkt
musselséom

Overstitching corded
scallops

Forstarkt satin/musselsomskant



Sidmatade sommar

sidmatade sbmmar ar stora stygn som sys med tyget matat saval
sidledes som framat och bakat

“ tryck pa det 6nskade stygnet for att aktivera det

sidmatade stygn indikeras med 4 pilar i stygnandringsomradet
bérjan (gron punkt) och slutet (rétt kors) syns i stygnandringsomradet

for vissa individuella stygn (t.ex. enkelmotiv nr. 218), stannar sydatorn
automatiskt
andra stygn (t.ex. nr. 808) kan sys kontinuerligt

Mallar som sémnadshjalp

de mallar som bifogats med dgarens handbok hjalper dig att placera
stygnen pa tyget

alla sidmatade stygn ar tryckta i sin ursprungliga storlek pa mallen
startpunkten for de individuella stygnen ar markerade med en cirkel,
slutet med ett kryss. Borjan och slutet har ocksa ett hal i mallen (sa
att de kan markas ut exakt pa tyget)

borjan och slutet visas ocksa pa skarmen sa snart stygnet har valts i
stygnandringsomradet

somnadsriktningen indikeras med en pressarfotssymbol och tunna
guidelinjer

syfoten maste alltid vara parallell med guidelinjerna

«“ 1dgg mallen pa tyget och markera det dnskade stygnets startpunkt

Dekorsémmar — Anvandning



Provsémnad

Sy sidmatade sommar

< anvand forlangningsbordet for att gora arbetsytan storre

« satt i nalen vid startpunkten (tdnk pa sémnadsriktningen pa mallen)

“ placera tyget sa att guidelinjerna l6per parallellt med syfoten och ta
sedan bort mallen

« sy: sydatorn syr det valda stygnet

o se till att tyget matas fritt och jamnt - det far inte hindras (far inte ta i
nagot eller dras)

o det ar viktigt att lata sydatorn sy utan att du «hjalper» den genom att
trycka, dra eller vika tillbaka tyget

 innan du borjar sy kan det vara en god idé att dra en linje pa tyget i
samma riktning som mallens linjer som kan tjanstgéra som guide for
parallella sommar

Kombinera sidmatade sommar och funktioner

+“ sidmatade sdmmar kan kombineras med alla funktioner som &r aktiva
pa skarmen (t.ex. «Spegelvandning»)

« storleken hos de flesta sidmatade stygn kan inte andras (syns genom
att visningen for stygnbredd och stygnlangd har annan farg)

Balans

» beroende pa tygsort, stabiliseringsmaterial och tradkvalitet kan styg-
nen skilja sig en aning fran originalen

« anvand balansfunktioner for att matcha det valda stygnet med det
tyg som anvands

« mer information om balans finns pa sidan 184 eeeeesesccccscsss

Det ar alltid en god idé att provsy med de material du
tanker anvénda - tyg, mellanldgg och tradar.

Dekorsommar — Anvandning



Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Sidmatade sommar

storlek och typ lampad for det valda tyget
bomull eller dekorativ

upp (sylége)

Syfot for sidmatning nr. 40C

Anvanda mallar for lagesbestamning av sidledsma-

tade stygn

< anvand mallar for att placera sidmatade stygn pa 6ns-
kad plats pa tyget

% Overfor stygnets startpunkt (cirkel) till tyget

Somnad

«“ anvand forlangningsbordet for att fa en storre arbetsy-

ta

+ valj sidsmatade stygn i enkelldge (Enkelldge)
“ satt ner syfoten for sidmatade stygn pa tyget sa som
visas pa mallen, sa att nlen gar genom stygnets start-

punkt
% sy

Kontinuerliga sidmatade stygn som enkla upprepningar
“ tryck pa funktionen monsterslut 1-9 x pa skarmen en gang («1» visas
pa displayen): sydatorn stannar automatiskt

Anvanda mallen for att lagga till ytterligare sidmatade stygn

< anvand mallen for att lagga till ytterligare sidmatade stygn: placera ut
mallen pa tyget igen, markera startpunkten igen, valj sidmatade
stygn, satt ner syfoten som visas pa mallen och sy

Automatisk tradklippare

Eftersom tradarna fasts automatiskt nar
du syr sidmatade stygn, &r det sarskilt
praktiskt att klippa av tradarna direkt efter
somnaden med hjalp av den automatiska
tradklipparfunktionen.

Dekorsémmar — Anvandning



Sidmatade sommar

Automatisk sammanbindning med 16 riktningars smnad

Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Dekorsommar — Anvandning

Sidmatade s6mmar

storlek och typ lampad for det valda tyget
dekorativ

upp (sylage)

Syfot for sidmatning nr. 40C

Automatisk sammanbindning av sidmatade stygn med 16 riktnin-

gars somnad

« sidmatade stygn kan sammanbindas automatiskt med hjélp av 16
riktningars somnad i kombilage

Anvanda mallar for att definiera avstanden

“ lagg mallen for det forsta sidmatade stygnet (t.ex.
nr. 205) pa tyget

< mark ut borjan och slutet for det forsta stygnet

“ lagg ut det andra stygnet med mallen for 16 riktnin-
gars somnad (samma sémnadsriktning som forsta
stygnet)

« Syfotssymbolen som visar somnadsriktningen placeras
vid det forsta stygnets slutpunkt
% « startpunkten for det andra stygnet maste laggas pa en
o

\ av de 16 sdbmnadsriktningarna och en av avstands-

: punkterna (pilens spets)
' N\/\\/\ «“ observera riktningen till nasta stygns startpunkt (t.ex.
nr. 205) och rékna antalet avstand emellan (vart och

ett 9 mm)

Programmering av sidmatade stygn och avstand

+ valj det 6nskade sidmatade stygnet (t.ex. nr 205) i kombilage

« valj «16 riktningars somnad»

« valj raksom nr. 39, standardinstéllning med stygnlangd 1 (syr endast
var tredje stygn = 3 mm)

« anvand pilknapparna pa skarmen och mata in riktningen som angetts
tidigare

< aktivera langstygnsfunktionen (syr bara var 9:de stygn)

1 raksémsstygn nr. 39 (stygnlangd 1) i kombination med langstygns-
funktionen ger ett avstand pa 9 mm

% mata in antalet raksémsstygn (= sammanbindande stygn) enligt de
réknade avstanden

% kom ihag att ta bort langstygnsfunktionen!

+ valj ett andra sidledsmatat stygn

« for att sy en enkel upprepning aktivera funktionen monsterslut 1-9x
pa skarmen («1» visas pa displayen)



Sy stygnkombinationen

«“ satt ner syfoten for sidmatade stygn pa tyget sa som
visas pa mallen sa att ndlen gar genom stygnets start-
punkt

« sydatorn syr det forsta stygnet forst, kopplar sedan
automatiskt om till saimmanbindande stygn och stan-
nar automatiskt vid slutet av det andra stygnet

«“ eftersom de sidmatade stygnen fasts automatiskt kan
de sammanbindande stygnen klippas bort nar maski-
nen sytt fardigt

Sy stygnkombinationen

Infogning av stygn

« stygnen infogas alltid ovanfér markéren

« om du vill infoga ett stygn i borjan av en stygnkombi-
nation, flytta markéren uppat med hjalp av rullpilen

« aktivera 6nskad plats genom att valja 6nskat stygn i
stygnandringsomradet (SAO) eller rullafram fram till
det

« valj nytt stygn

« stygnet infogas ovanfér markoren

Radering av stygn

« stygnen raderas alltid ovanfor markéren

« aktivera 6nskad plats genom att vélja 6nskat stygn i
stygnandringsomradet (SAQ) eller rulla fram till det

“ tryck pa «Delete» (radera)

» stygnet raderas

» Spara kombinationer se sidan 158 eeeececsccscce

= Mer information om férhandsgranskning av @ Automatisk tradklippare
kombinationer finns pa sidan 160 eeeeee Eftersom tradarna fasts automatiskt nar du syr
sidmatade stygn, ar det sarskilt praktiskt att klip-
pa av tradarna direkt efter somnaden med hjalp
av den automatiska tradklipparfunktionen.

Dekorsémmar — Anvandning



Sém:

Raksom nr. 39 / sicksacksom nr. 40

Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget

Trad:  bomull eller dekorativ
Matare: upp (sylage)
Syfot:  Syfot fér sidmatning nr. 40C

16 riktningars sémnad

e syr automatisk i 16 riktningar utan att tyget behover
vridas

o for manga sorters dekorativa projekt

« for quiltning utan att behova vrida tyget

Skarmdisplay

« valj «16 Directional Sewing» (16 riktningars sémnad) skarmdisplay

% tryck pa raksém eller sicksack

% en syfotssymbol med de 16 syriktningarna runt omkring visas mitt pa

skarmen

% anvand hoger eller vanster pilknapp pa skarmen for att andra riktning
ett steg i taget

Raksém nr. 39

«“ Raksdm nr. 39 syr bara vart tredje stygn

« standardinstéllningen for stygnlangd ar
1 (= 3 mm) och kan varieras i hur sma
steg som helst fran 0 - 1 (= 0 - 3 mm)

« om du dessutom aktiverar langstygns-
funktionen: syr sydator vart 9: de stygn
(stygnlangdens standardinstalining
1 ar9 mm)

Sicksack nr. 40

« stygnlangden ar férprogrammerad for
satinsdm och kan varieras oandligt
fran 0 - 1 mm

« stygnbredden é&r justerbar fran
0-9mm

Dekorsommar — Anvandning

Soémnad

« valj 6nskat stygn

« justera stygnbredd och langd om sa ¢nskas

« ror vid pilknappen pa skarmen for att stalla in syrikt-
ning

« sydatorn syr det valda stygnet i den visade valda rikt-
ningen

Andra riktning

« stanna sydatorn ndr sonmmen &r sa lang som du vill

“ tryck pa pilknappen pa skarmen for att andra syrikt-
ning

sy



storlek och typ lampad for det valda tyget

S6m: Raksoém nr. 39
Nal:
Trad:  bomull eller dekorativ
Matare: upp (sylage)
Syfot:

Syfot for sidmatning nr. 40C

16 riktningars somnad som sammanbindande stygn
o sarskilt lampligt for motiv spridda 6ver stora ytor
» sammanbindning av individuella motiv, sidledsmatade stygn eller

monogrambokstaver

» sammanbindningstradarna tas bort efter somnaden

Raksdm med langstygnsfunktionen
» raksém med stygnlangd 1 standardinstallning syr endast var tredje

stygn (= 3 mm)

< om langstygnsfunktionen laggs till kommer sydatorn att sy var 9:de

stygn (= 9 mm)

« stygnlangden kan varieras oandligt

Séomnad och fri sammanbindning

« valj dekorsém och sy en gang (tryck
forst pa «monsterslutsfunktionen 1-9x»
en gang)

+% valj raksém nr. 39

« anvand pilknappen pa skarmen for att
faststalla syriktning

«“ tryck pa langstygnsfunktionen

« sy sammanbindande stygn (sydatorn syr
det valda langa raksémsstygnet i den
visade riktningen)

«“ tryck pa «Monsterslutsknappen» pa
maskinens framsida

« sydatorn stannar automatiskt sa snart
stygnet ar fardigt

% kom ihag att stdnga av langstygnsfunk-
tionen!

Skapa en kombination i kombilage

o istallet for att fritt sammanbinda styg-
nen kan stygnen programmeras med
de sammanbindande stygnen i kombi-
lage

e programmeringen av sammanbind-
ningsstygnen éar likadan som foér sam-
manbindning av sidmatade stygn eller
monogrambokstaver

« valj dekorsém och sy en gang (tryck
forst pa «monsterslutsfunktionen 1-9x»
en gang)

« valj raksém, bestam ny syriktning med
pilknapparna pa skarmen, aktivera
langstygnsfunktionen igen och sy sam-
manbindande stygn igen, osv.

Obs!

Aktivera fastfunktionen for att fasta motivet i bérjan och
slutet. Detta garanterar att motivet stannar kvar nar de

sammanbindande tradarna klipps bort.

mer information om:

» Sammanbindning av sidmatade stygn pa sidan 92
» Sammanbindning av monogrambokstaver pa sidan 105
= Lagring av kombinationer pd sidan 158 eeeeeeececcccccccsccsce

Dekorsémmar — Anvandning



Sém:  SO6m nr. 41 - 48
Nal:  storlek och typ lampad fér det valda
tyget
Trad:  bomull eller dekorativ
Matare: upp (sylage)
Syfot:  Syfot fér sidmatning nr. 40C

4 Sémnadsriktningar

« 4 riktningars automatisk sémnad utan att tyget beho-
ver vridas

» sdbmnad av dekorativa kvadrater

appliktion med kvadrater

« sy pa lagningslappar pa kladesplagg
sarskilt pa byxben, drmar, osv

Skarmdisplay
« valj «4 riktningars sdmnad» skarmdisplay
« 8 olika stygn finns tillgangliga:
Raksom nr. 41
Sicksack nr. 42
Trikdsom nr. 43
Bagsém nr. 44
Dubbel overlocksém nr. 45
Langettsém nr. 46
Superstretch nr. 47
Vaffelsom nr. 48

en syfotssymbol med de 4 syriktningarna runt omkring visas mitt pa
skarmen

» anvand hoger eller vanster pilknapp pa skarmen for att andra riktning
ett steg i taget

stygnlangden kan bara éndras vid framat- och bakatsémnad

Forberedelse

« lagg ut kvadraten pa tyget och trackla vid behov

< lagg forst ett sjalvklistrande mellanlagg med pappersbaksida under
kvadraten och pressa sedan fast den pa tyget

« mer information om hur man férbereder sig med ett sjalvklistrande mellanlagg med pappersbaksi-
da finns under «Forberedelse for Applikation» pa sidan 143 eeeeeescccsccccccccscccsccccce

— 3 Sy pa en kvadrat

« valj 6nskat stygn

« det ar lattast att sy fast kvadraten medsols

< sy ena sidan med nalsvéangen stickande omvéxlande in i kvadraten
S och precis utanfoér kvadraten in i tyget

« tryck pa pilknapparna pa skarmen for att andra syriktning

« sy nasta sida, osv.

Dekorsommar — Anvandning



Alfabetssammanfattning 98
Viktig bokstavsinformation 99
Kombinera bokstaver (9 mm) 100

Allman monograminformation 103
(sidmatade stygn)

Monogramstorlek 1 104
Monogramstorlek 2 och 3 107

Bokstaver



Alfabetssammanfattning

Alfabeten
“ tryck pa alfabetsknappen

A

Sammanfattning

Alfabetssammanfattning
« Alfabetssammanfattningen visas

Block
Dubbelblock
Script (kursiv stil)

Monogram 30/20/15 mm
(sidmatning)

» mer information om Fullstygnssammanfattning finns
pé sidan 272—273 eeeeeccccccccccccccccccccce

Bokstadver — Sammanfattning



Viktig information om bokstaver

Bokstaver - Alfabeten, siffror, skiljetecken

4 olika alfabeten finns tillgangliga

« vart och ett av alfabetena kan sys i tva olika storlekar
och i gemena (sma bokstaver) (férutom monogram-
men)

» monogramalfabetet finns i tre olika storlekar

Anvéndning

« fér namn, monogram och adresser

o for ord och text

« for markning av tacken (quiltetiketter)

Vilja alfabeten

“ tryck pa alfabetsknappen

o Alfabetsmappar visas pa skarmen:
Block (9 mm)
Dubbelblock (9 mm)
Script (kursiv stil) (9 mm)
Monogram 30/20/15 mm
(sidmatning)

«“ tryck pa en av knapparna for att valja

« det 6nskade alfabetet aktiveras

Bokstavsval pa skdarmen

« bladdra upp och ner sa att du ser alla stora bokstaver, siffror, skiljet-
ecken och specialtecken

< om du trycker pa knappen «A/a» pa skarmen s& andras bokstaverna
till gemena (sma bokstaver)

Perfekt stygnbildning

“ anvand samma farg pa over- och undertraden

< anvand mellanldgg pa avigsidan for att forstarka somnadsarbetet
arbetet

«“ anvand ytterligare ett avtvattbart mellanlagg pa ratsidan av luddiga
tyger eller tyger med langa fibrer (t.ex. ull, sammet, osv.)

«“ anvand enklare bokstaver programmerade med raksém (paminner om
dubbla blockbokstaver) pa tunna tyger och satinsémsprogrammerade
bokstaver (som monogram) pa kraftiga tyger om du vill ha en dekora-
tiv betoning

Bokstdver — Sammanfattning



Kombinera bokstaver (9 mm)

Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Bokstaver (9 mm)

storlek och typ lampad for det valda tyget
bomull, dekorativ

upp (sylége)

Syfot for matarstyrda sommar nr. 1C

Bokstaver 9 mm

« individuella bokstaver och rader av samma bokstav i
samma alfabet sys i enkellage

“» bokstaver for namn, adresser, ord, osv. kombineras
och sys i kombilage

Anvandning

Bokstdver i kombildage

Bokstadver — Anvandning

Kombinera bokstaver

% Oppna kombilage

+ valj onskat stygn

« bokstaven visas i stygnandringsomradet och i faltet ovanfor
alfabetsmenyn

e markoéren ar under bokstaven

Ytterligare programmering
+% vélj nasta bokstav och ror vid 6nskad knapp
» den andra bokstaven visas i stygnandringsomradet, osv.

» Mer information om Férhandsgranskning av kombinatio-
ner finns pé sidan 160 eeeeeeeccccccsccccsccccccce



Kombinera bokstaver och funktioner

Andra storlek

“ tryck pa alfabetsstorlek: faltet med siffran «2» blir blatt

« bokstavsstorleken minskas till 6 mm

“ tryck pa alfabetsstorlek: igen for att ater aktivera den storre storleken
(faltet med siffran «1» blir blatt)

Valj sma bokstaver

+ valj funktion fore bokstavskombination

“ tryck pa knappen for stora/sma bokstaver

« faltet blir blatt vilket betyder att sma bokstaver ar aktiva
% tryck pa knappen for stora/sma bokstaver igen

 Stora bokstaver aktiveras ater

Spegelvandning av bokstaver

“ tryck pa «horisontell spegelbild» (vénster/hdger)

» bokstaven spegelvands horisontellt

o for speciella effekter kan man ocksa vélja «vertikal spegelvandning»

= mer information om spegelkombination vanster/hdger finns pa
sidan 162 eeeeeccccccccccccccccccccccccccccccccccccce

Anvand monsterférlangning for att stracka ut bok-

staver

% tryck «Monsterforlangning» en gang

« valt stygn eller monster stracks ut 2 ganger jamfort
originalstorleken

Exempel pa kombination av bokstaver och funktioner

“ Oppna kombilage

« valj Script och tryck pa stort B

« stort B visas i stygnandringsomradet

% valj funktionen for sma bokstaver

«“ valj bokstaverna e, r, n, i, n och a i sma bokstaver och i ndmnd ord-
ning

e «Bernina» visas i stygndndringsomradet

Monsterkombination som enkel eller multipel upprepning

«“ skapa en monsterkombination

“ tryck pa «monsterslut 1-9x» en eller flera ganger (siffra fran 1 - 9
visas)

« sydatorn stannar automatiskt efter att ha sytt det valda antalet mon-
ster

Bokstédver - Anvandning



A

Kombinationsuppdelare

» Kombinationsuppdelaren anvands for att sy en text,
t.ex. en adress pa flera rader istallet for pa en enda

rad

< infoga kombinationsuppdelaren pa 6nskade platser
«“ sydatorn stannar automatiskt vid slutet av den forsta

kombinationsdelen
«“ flytta tyget till ratt plats

« fortsatt att sy, sydatorn stannar automatiskt vid slutet Obs!
av den andra kombinationsdelen For att fa bokstaverna placerade

«“* upprepa efter behov

Korrigering av kombinationer

exakt pa rader med lika avstand bor
du dra linjer pa tyget. For centrerad
text ar det bast att forst sy texten pa
en provbit, mata upp de olika textra-
dernas langd och sedan dra guidelin-
jer pa tyget.

Infoga bokstaver

» en bokstav satts alltid in ovanfér markéren

o markoren maste flyttas upp med pilen for att infoga ytterligare en
bokstav i borjan av texten

+ aktivera 6nskad placering genom att vélja dnskad bokstav i SAO eller
rulla och valj ny bokstav

+ valj ny bokstav

 bokstaven infogas alltid ovanfér markéren

Radera bokstaver

< en bokstav raderas alltid ovanfér markéren

+» aktivera dnskad placering fenom att vélja 6nskad bokstav i SAO, eller
rulla dit

“ tryck pa «radera»

o bokstaven raderas

» «Spara kombinationer» se sidan 158 eeeeccscccce

Lagga till fastfunktion (4 sma faststygn)

« tryck pa funktionsknappen efter att du sytt fardigt

for att fasta stygnen i slutet

Bokstadver — Anvandning



Allman monograminformation

Sidmatning

Monogram (sidmatade stygn)

» sidmatade stygn &r stora stygn eller monster som sys med tyget matat
sidledes saval sidledes som framat och bakat

» monogram (sidmatade stygn) indikeras med 4 pilar i stygnandrings-
omradet

 bdrjan (grén punkt) och slutet (rétt kors) syns i st

Monogramstorlekar

» bokstavsstorlek 1 & 30 mm

e ndr monogramprogrammet startar ar bokstavsstorlek 1
normalt aktiverad

» monogramstorlek 1 ar individuella bokstaver, vilket
betyder att sydatorn faster stygnen och stannar efter
varje bokstav

» mallarna som bifogas dgarhandboken innehaller
monogramstorlek 1

 bokstavsstorlek 2 & 20 mm

% tryck pa knappen alfabetsstorlek: faltet med siffran
«2» blir bla

» monogramstorlek 2 sys i en kontinuerlig horisontell
rad pa tyget

Obs!
e bokstavsstorlek 3 & 15 mm Monogramstorlek 1 hanteras annor-
“ tryck pa knappen alfabetsstorlek: faltet med siffran lunda an storlek 2 och 3
«3» blir bla Se sidorna 104-106 (storlek 1) 107-108
» monogramstorlek 3 sys i en kontinuerlig horisontell (storlek 2 och 3).
rad pa tyget
Somnad av sidmatade stygn
< anvand forlangningsbordet for att forstora arbetsytan
< nar du syr, se till att tyget matas smidigt och fritt utan
att ta i nagot eller haka fast
«“ det ar viktigt att lata sydatorn sy helt sjalv utan att du
«hjalper» den genom att trycka, dra eller vika tilloaka
tyget
Balans
» beroende pa tygsort, mellanldagg och tradkvalitet kan
de sydda ménstren skilja sig en aning fran originalen Provsy
 anvand balansfunktionen for att matcha det valda Det ar alltid en god idé att provsy med de
stygnet med det tyg som anvands material du tanker anvanda - tyg, mellan-

ldgg och tradar.

Bokstédver - Anvandning



Monogramstorlek 1

S6m:  Monogramstorlek 1
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget
Trad:  bomull, dekorativ
Matare: upp (sylage)
Syfot:  Syfot fér sidmatning nr. 40C

Monogram storlek 1

» monogramstorlek 1 &r individuella bokstaver, vilket
betyder att symaskinsdatorn faster stygnen och stan-
nar efter varje bokstav

< mallar anvands for att placera monogrammen

“» monogram kan placeras ut och kombineras manuellt
med mallar eller sammanbindas automatiskt med 16
riktningars sémnad

Mallar som sémnadshjalp

de mallar som bifogas agarens handbok ar till hjalp for att placera

maonstren pa tyget

alla monogram i storlek 1 &r tryckta i sin ursprungliga storlek pa mal-

larna

startpunkten for det individuella monstret ar markerad med en grén

cirkel, slutet med ett rott kryss. Borjan och slutet har ocksa ett hal i

mallen (sa att de kan 6verféras och markas ut exakt pa tyget)

« somnadsriktningen visas med en pressarfotssymbol och tunna guide-
linjer

« syfoten maste alltid |6pa parallellt med guidelinjerna nar du syr

Kombinera monogrambokstaver manuellt med mallar

Kombinera monogrambokstaver med mallar
+ placera ut bokstaven pa tyget med hjalp av mallen
% overfor bokstavens startpunkt (cirkel) pa tyget

Sémnad

+ valj bokstav i enkelldge

“» satt ner syfoten for sidmatade stygn pa tyget, sa som visas pa mallen
sa att nalen gar genom bokstavens startpunkt

% sy bokstaven

Bokstadver — Anvandning



Lagga till bokstdaver med hjalp av mallen

< anvand mall for att lagga till en bokstav pa tyget.
Méark ut borjan, valj bokstav, satt ner syfoten som visas
pa mallen och sy bokstaven

Sammanbindning av monogramkombinationer automatiskt med 16 riktningars

sdmnad

Istéallet for att sammanbinda monogrambokstaver manuellt kan de kombineras automatiskt med hjalp av mall och 16
riktningars sémnadsfunktionen.

<9mm

Faststdlla avstand mellan bokstaver med hjalp av mallar

“ ldgg mallen for den foérsta monogrambokstaven (t.ex. «F») pa tyget

“ mark ut borjan och slutet pa bokstaven

+ lagg ut den andra bokstaven med mallen fér 16 riktningars somnad
(samma sémnadsriktning som forsta monstret (bokstaven)

« syfotssymbolen som visar somnadsriktningen placeras vid det forsta
monstrets slutpunkt

% startpunkten for det andra stygnet (t.ex. «G») maste laggas pa en av
de 16 sdmnadsriktningarna och en av avstandspunkterna (pilens
spets)

« avlas riktningen till startpunkten fér den nésta sid matade sémmen
(bokstaven) och rékna antalet avstand (9 mm per styck)

Programmering av monogram och avstand

« valj 6nskad bokstav i kombildge (t.ex. «F»)

« valj 16 riktningars somnad i dekorstygnskategorin

« valj raksébm nr. 39, standardinstallning med stygnlangd 1 (syr endast
var tredje stygn = 3 mm)

“ mata in 6nskad riktning

« aktivera langstygnsfunktionen (syr bara var 9:de stygn)

o 1 raksémsstygn nr. 39 (stygnléangd 1) i kombination med langstygns-
funktionen ger ett avstand pa 9 mm

«“ programmera antalet behévliga raksémsstygn (= sammanbindande
stygn) enligt de rdknade avstanden

< Glom inte av att ta bort langstygnsfunktionen!

% valj den andra bokstaven (t.ex. «G»)

< for att sy en enstaka upprepning, aktivera «monsterslut 1-9x» (siffran
«1» visa)

Bokstédver - Anvandning



Sy monogram

% satt ner syfoten for sidmatade stygn pa tyget sa som visas pa mallen
sa att nalen gar genom bokstavens startpunkt

« sydatorn syr den forsta bokstaven forst («F»), kopplar sedan automa-
tiskt om till sammanbindande stygn och stannar automatiskt vid slu-
tet av den andra bokstaven («G»)

» eftersom monogrambokstéverna fasts automatiskt kan de samman-
bindande stygnen klippas bort efter att somnaden ar klar

Korrigering av kombinationer

Infoga stygn

o ett stygn infogas alltid ovanfér markéren

» om du vill infoga ett stygn i borjan av en stygnkombination, flytta
upp markdren med hjadlp av bladdringspilen

« aktivera 6nskad plats genom att vélja 6nskat stygn i stygnandrings-
omradet (SAO) eller rulla fram till det

+% valj nytt stygn

% stygnet infogas ovanfér markéren

Radering av stygn

« stygnen raderas alltid ovanfor markéren

« aktivera 6nskad plats genom att valja 6nskat stygn i stygnandrings-
omradet (SAQ) eller bladdra fram till det

« tryck pa «Radera»

« stygnet raderas

» Mer information om Férhandsgranskning av » «Spara kombinationer» se sidan 158 eeeeecescccce
kombinationer finns pa sidan 160 eeeeee

Bokstadver — Anvandning

Automatisk tradklippare

Eftersom tradarna fasts automatiskt nar du syr sidmatade stygn, ar det
sarskilt praktiskt att klippa av tradarna direkt efter sémnaden med hjalp
av den automatiska tradklipparfunktionen.



Monegramsigri®d¢@nozhuad 3

Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Monogramstorlek 2 och 3

storlek och typ lampad for det valda tyget
bomull, dekorativ

upp (sylége)

Syfot for sidmatning nr. 40C

Monogramstorlek 2 och 3

e monogramstorlek 2 och 3 sys i en kontinuerlig hori-
sontell rad

» monogramstorlek 2 och 3 hanteras pa likartat satt
som 9 mm bokstaver

Monogramstorlek 2 och 3 i kombildage

Kombinera monogramstorlek 2 och 3

«“ 6ppna kombilage
« valj 6nskad bokstav

» bokstaven visas i stygnandringsomradet

o markdren ar bakom bokstaven

Ytterligare programmering

« valj nasta bokstav och tryck pa motsvarande knapp
» den andra bokstaven visas i stygnandringsomradet, osv.

= mer information om Férhandsgranskning av kombinatio-
ner finns pé sidan 160 eeeeeececcccccccccccccccccce

Bokstaver — Anvandning



Kombinera monogramstorlek 2 och 3 och funktioner

Kombinera bokstaver och funktioner - Ett exempel
« Oppna kombilage

«“ tryck pa bokstaven «B»

e bokstaven «B» visas i stygnandringsomradet

« valj monogramstorlek 2

«“ tryck pa bokstaven «E»

« valj monogramstorlek 3

« valj bokstaverna R, N, I, N, A i ndmnd ordning

« stygnandringsomradet visar nu ordet «BERNINA»

Monsterkombination i enkel eller multipel upprepning

« tryck pa monsterslut 1-9x en eller flera ganger (siffra fran
1 -9 visas) efter att du skapat en kombination

« sydatorn stannar automatiskt nar den sytt fardigt det
inmatade antalet kombinationer

Korrigering av kombinationer

Infoga stygn
« ett stygn infogas alltid ovanfér markéren

« om du vill infoga ett stygn i borjan av en stygnkombination, flytta
upp markdren med hjalp av rullpilen

« aktivera 6nskad plats genom att valja 6nskat stygn i stygnandrings-
omrédet (SAQ) eller rulla fram till det

< valj nytt stygn

« stygnet infogas ovanfor markoren

Radering av stygn

« stygnen raderas alltid ovanfér markéren

+* aktivera 6nskad plats genom att valja 6nskat stygn i stygnandrings-
omradet (SAO) eller bladdra fram till det

“ tryck pa «radera»

« stygnet raderas

= «Spara kombinationer» se sidan 158 eeeeecccccccce

» mer information om Férhandsgranskning av kombinatio-
ner finns pé sidan 160 eeeeecceccccccccccccccccccce

Bokstadver — Anvandning



Knapphal



Stygnsammanfattning

Sammanftattning

Anvandning av knapphal

Standardknapphal
Tunna till medeltjocka tyger. Blusar, klannin-
gar, sanglinne, osv.

Smala knapphal (Heirloom)
Tunna till medium tyger. Blusar,
klanningar, barn- och babyklader,
dockklader, hantverk

Stretchknapphal
Alla elastiska tyger av bomull, ylle, silke och
syntetfibrer

Runda knapphal med normal trans
For medium till kraftiga tyger av alla slag.
Kladesplagg, jackor, rockar, regnklader

Runda knapphal med horisontell trans
For medium till kraftiga tyger av alla slag.
Kladesplagg, jackor, rockar, regnklader

Ogonknapphal med normal trans
Tjocka icke-elastiska tyger. Kavajer, rockar,
fritidsklader

Knapphal - Sammanfattning

Ogonknapphal med spetsig trins
Tjocka icke-elastiska tyger. Kavajer, rockar,
fritidsklader

Ogonknapphal med horisontell trins
For kraftiga icke-elastiska tyger. Kavajer,
rockar, fritidsklader

Knapphal som ser handsydda ut
Tunna till medium vévda tyger. Blusar,
klanningar, fritidsklader, sdnglinne

Raksomsknapphal

For forstarkning av knapphal, fickkanter,
sarskilt for att sy knapphal i lader eller imi-
terad mocka

Knappisyningsprogram
For knappar med 2 och 4 hal

Oljetthal med smala sicksackstygn
Hal for snoddar och smala band, dekorati-
va arbeten

Oljetthal med rakstygn
Hal for snoddar och smala band, dekorati-
va arbeten



Allmant

Knapphal ar praktiska for tillslutning och kan ocksa
anvandas for dekorativ effekt. artista 730 har ett mycket
mangsidigt urval.

Alla knapphal kan sys och programmeras pa manga olika

satt.

Knapphalsprogram - funktioner

Knapphals-/Knappisyningsprogram/Qljetter

“ tryck pa knapphalsknappen
» en sammanfattning av olika knapphal
och oljetter visas pa skarmen

Vilja Knapphals-/Knappisyningsprogram/Qljetter

“ tryck pa 6nskat stygn

« det valda knapphals-, 6ljett- eller knappisyningspro-
grammet aktiveras

« om ett av stygnen (51-63) aktiveras, finns alla
funktioner som kan anvéandas pa funktions-
verktygsfaltet

« mer information om Anvandning finns pa sidan
116-133 eeeecccccccccccccccccccccccccccccce

Funktionerna nedan visas pa funktionsverktygsfaltet i skarmens undre kant nar ett knapphal
(51-59 + 63) ar valt.

Programmering av knapphalslangd

» symbolen &r automatiskt markerad i
blatt (aktiv) nar ett knapphal har valts

* man kan bestdmma ett knapphals land
direkt med hjalp av backknappen pa
maskinens framsida

» nar knapphalet &r programmerat stangs
symbolen av (inaktiv, gul)

e om en ny langd skall programmeras
maste symbolen valjas pa nytt

Knapphalslangd - direktinmatning av
langd (i mm) eller knappmatning pa
skarmen

“ tryck pa symbolen for att 6ppna den
speciella skarmdisplayen

“ mata in knapphalets langd (sémlangd i
mm) direkt med stygnlangds- eller
stygnbreddsratten

« hall knappen mot nedre vanstra hérnet
av skarmen for att mata

«“ knapphalets langd erhadlles genom att
justera den bla cirkeln till knappens
storlek (med stygnlangds- eller stygn-
breddsratten)

e 2 mm extra for knapptjockleken laggs
till automatiskt (endast vid knappmat-
ning pa skarmen)

Anvandning:

» enkel metod for att bestdmma knapp-
halsstorleken genom direkt inmatning
av langden i mm eller genom att méta
knappen pa skdrmen

Manuellt knapphal

“ tryck pa symbolen for att 6ppna den
speciella skarmdisplayen

«“ sy det manuella knapphalet i 4 eller 6
steg (beroende pa knapphalstyp)

Anvandning:

o for individuellt manuellt sydda knapphal

o for att reparera befintliga knapphal

Knapphal med stygnrédknare

« valj knapphal

“ tryck pa symbolen

» knapphal med stygnraknare aktiveras

« tryck pa den externa backknappen nér
den o6nskade ldngden uppnas (den for-
sta knapphalssémmen)

« efter att den andra sémmens ldngd
faststallts genom att du tryckt pa bak-
kknappen andras skarmbilden till auto-
matisk stygnrakning

« det valda knapphadlet &r programmerat

Knapphal - Sammanfattning



Viktig knapphalsinformation

Markning av knapphal

P :
- :
— —

Manuella knapphal Automatiska knapphal Ogonknapphal
» Knapphalsfot nr. 3C o Automatisk knapphalsfot nr. 3A e mark endast ut stran-
% knapphalslangden fér manuellt sydda % mark ut langden for det forsta knapp- gen
knapphal maste markas ut pa tyget pa halet o ratt langd laggs till nar
lamplig plats « efter att du sytt det férsta knapphalet knapphalet sys

ar langden for alla paféljande knapp-
hal automatiskt programmerad

< mark ut startpunkten for de Gvriga
knapphalen

» knapphalsldangden indikerar knapphal-
séppningen i mm

Mellanlagg for knapphal

Automatiska knapphal

< anvand alltid ett mellanldgg (1) sa blir knapphalet vackrare

» mellanldgget skall passa materialet

« for tjocka och luddiga tyger kan man anvénda ett mellanlagg for broderi (2). Tyget matas da béttre.

Sy knapphal

Provsy Korrigeringar

« sy alltid ett prov pa det tyg som du tan- e dndra pa stygnbredden om du vill
ker anvanda och med samma mellan- justera stapeln bredd
l&gg och stabiliseringsmaterial  andra pa stygnlangden om du vill

% vélj samma knapphalstyp justera strangens tathet

% sy alla knapphal i samma riktning pa « alla andringar av stygnlangden hos
tyget automatiska och manuella knapphal

paverkar bada strangarna (och goér dem
tatare eller mindre tata)

Knapphal - Viktig information



Tradspanning

« trddspanningen stalls in automatiskt nar du valjer knapphalet
e spanningen pa Overtraden ar lite mindre an normalt
« detta ger strdngarna en aning rundat utseende vilket gér knapphalet snyggare

Balans for knapphal

Obs!

Balans for direktlangdsinmatade standardknapphal
« alla &ndringar av balansen paverkar bada strangarna

Hos direktlangdsinmatade och manuella knapphal kan varje individuell
knapphalssekvens balanseras separat.

Hos stygnriknade knapphal paverkar alla dndringar av balansen bada stran-
garna olika (vanster och héger): genom justering av strdngarna andras
knapphalet eller 6gat ocksa.

clr

Balans for direktlangdsinmatade eller runda knapphal

« alla &ndringar av balansen paverkar bada strangarna

« nyckelhdlet eller 6gat balanseras pa féljande satt:

% 1. sy raksom tills sydatorn kommer till borjan av nyckelhdlet eller 6gat och stanna
sedan sydatorn

« 2. tryck pa Balans och justera nu bilden i den hdgra delen av balansskarmen med
stygnlangdsratten, sa att det passar det sydda knapphalet

« om nyckelhalet ar forskjutet at hoger (bild A)

« vrid stygnlangdsratten motsols

» om nyckelhalet ar forskjutet at vanster (bild B)

+ vrid stygnldngdsratten medsols

% 3. tryck pa OK och sy fardigt knapphalet

Balans for knapphal med stygnrakning

« alla &ndringar av balansen paverkar bada strangarna olika:

« Om den vanstra strangen ar for tat (bild A):

« Vrid stygnlangdsratten motsols — vanstra strangen blir langre, hégra blir kortare

e Om den vanstra strangen inte ar tillrackligt tat (bild B):

« Vrid stygnldngdsratten medsols — vanstra strangen blir kortare, hégra strangen blir
langre

« programmera om knapphalet efter alla balansandringar

« efter att en balansandring har gjorts maste knapphalet programmeras om

Balans fér manuella standardknapphal
« alla dndringar av balansen paverkar bada strangarna

Balans for manuella runda eller 6gonknapphal

« alla &ndringar av balansen paverkar bada strangarna olika (se bild for knapphal med
stygnrakning)

« nyckelhalet eller 6gat balanseras pa foljande satt:

« om nyckelhalet ar forskjutet at vanster (bild B)

« vrid stygnlangdsratten motsols

» om nyckelhalet ar forskjutet at hoger (bild A)

« vrid stygnlangdsratten medsols

Rekommendation
% sy ett prov pa det tyg som du tanker anvénda

Radering av balans

< tryck pa Aterstall i den speciella balansskarmen eller tryck pa den externa knappen
Clr (Clr raderar det programmerade knapphalet ocksa!)

Knapphal - Viktig information



Knapphal med ilaggstrad

llaggstradar

« langarn eller konturtrad forstarker knapphalen och gor
dem snyggare

« ilaggstradens 6gla skall ldggas i den del av knapphalet
som ar mest utsatt for for slitning

« ldgg arbetet under syfoten

« langarn rekommenderas speciellt for standard- och
stretchknapphal

Lamplig forstarkningstrad:
e Parlgarn nr. 8

o stark handsémnadstrad

e tunt crochetgarn

Fastsattning av ildggstraden pa pressarfot nr. 3C
% satt ner ndlen i boérjan av knapphalet

“ hoj upp syfoten

“ kroka 6glan 6éver fotens centrumta

“* lagg ilaggstradens bada andar i sparen pa fotsulan och
dra dem bakat
«“ sank ned syfoten

Sémnad

«“ sy knapphalet pa vanligt satt, hall inte for hart i ilagg-
straden

“ knapphalet bildas &éver ildaggstraden som tacks over

Runda knapphal och knapphal med 6ga kan ocksa
forstarkas med syfot nr. 3C med forstarkningstrad.

Fastsattning av ildggstraden pa Automatisk knapphalsfot nr. 3A
«» satt ner nalen i boérjan av knapphalet

“* hoj upp syfoten

“ led ilaggstraden under foten till hoger

«“ kroka traden over stiftet pa fotens baksida

Knapphal - Viktig information



< for fram ilaggstradarna till fotens framsida
< dra in bagge andar i ett av sparen pa fotens framsida

Sémnad

«“ sy knapphalet pa vanligt satt

% hall inte for hart i ilaggstraden

% knapphalet bildas ¢ver ildaggstraden som tacks over

Fasta ilaggstraden

< dra ildggstraden genom knapphalet tills 6glan forsvinner in till knappha-
lets ande

< dra igenom ildggstradens andar till tygets avigsida och knyt eller fast tra-
den med stygn

Spratta upp knapphal
/ % anvand sprattkniven eller en knapphalsstans med block och klipp fran
bada andar mot mitten

$ < for att inte skara av dndarna av korta knapphal av misstag kan du satta
\ en nal vid slutet av knapphalet som extra sakerhet

Knapphalsstans med block (extra tillbehor)

% 1dgg tyget pa ett trastycke

+* satt ner stansen i knapphalets mitt

“* tryck ner stansens handtag (antingen fér hand eller med en hammare)
sa att knapphalet 6ppnas

Sy knapphal diagonalt mot kanten

Nivaplattor for knapphal (extra tillbehor)

e nar du syr ett knapphal med Automatisk knapphalsfot nr. 3A pa ett
ojamnt omrade (som t.ex. dver en sémsman), kan du anvanda hojd-
kompenseringsplatarna for knapphal

% satt in platarna bakifran mellan tyget och glidfotens undersida fram
till den tjocka delen av tyget och tryck framat

o detta tilloehor skapar en jamn yta for foten och hjalper dig att sy ett
perfekt knapphal

Att anvand nivaplatta (extra tillbehor i vissa lander) ndr man
syr knapphal i svarhanterliga material rekommenderas. Kan
endast anvandas tillsamans med automatiska knapphalsfoten
nr. 3A.

Knapphal - Viktig information



» mata in knapphalets langd (knapphalets 6ppning i mm) direkt med
stygnlangds- eller stygnbreddsratten
« lampligt for alla knapphalsstorlekar fran 4 mm till maximal langd

Inmatning av knapphalslangd
"I » knapphal kan sys till en specifik langd med
Automatisk knapphalsfot nr. 3A
+ valj knapphalstyp
% tryck pa direktlangdsfunktionen

Anvandning

Bestamning av knapphalets langd

o en skarm visas

“» mata in knapphalsldngden med stygnbredds- eller
stygnlangdsratten

« den programmerade langden visas mellan de tva
pilarna

< bekrafta den 6nskade langden med «OK» s& dndras
skarmen automatiskt

e «auto» och den programmerade langden i mm visas
pa skarmen

» knapphalslangden indikerar knapphalséppningen i mm

Korrigeringar
% mata in ny langd enligt ovan

Tillbaka till knapphalsmenyn
« tryck pa «ESC» om du vill atervénda till knapphalsskar-
men

clr Radering av sparade knapphal

O % tryck pa den externa knappen «clr» eller tryck pa
«recording» (inspelning)

e «auto» forsvinner och «Inspelning» visas
« en ny knapphalslangd kan nu programmeras

Knapphal - Anvandning



Knapphalsstorleken kan bestdmmas genom att halla upp en knapp mot skarmen.
Langden bestams med stygnbredds- eller stygnlangdsratten

I

clr

Oppna knappmitning
« valj knapphal
“ tryck pa direktlangdsfunktionen

Bestamning av knappstorlek

e en skdrm visas

« hall knappen mot skarmens vanstra nedre hérn

«“ anvand den externa stygnbredds- eller stygnlédngdsratten och justera
den fargade cirkeln sa att den passar runt knappen

 knappstorleken visas i mm mellan de tva pilarna (t.ex. 16 mm)

o bekrafta den ratta storleken med «OK» sa andras skdrmen automa-
tiskt

Tillbaka till knapphalsmenyn
“ tryck pa «ESC» for att bekrafta och atervanda till knapphalsskarmen,
dar de ursprungliga instéllningarna finns kvar

Knapphalsstorlek
« sydatorn berdknar knapphalets storlek fran knappens diameter
» 2 mm laggs till automatiskt for att ta hansyn till knappens tjocklek

Justering for «tjocka» knappar

« for knappar som &r sarskilt tjocka, t.ex. upphojda knappar, osv., gors
den fargade cirkeln 1-4 mm stérre an knappen som du haller upp
mot skarmen

Testa knapphalet

« sy ett provknapphal pa en bit av tyget med mellanldgg
« spratta upp knapphalet

« tryck igenom knappen i halet

« korrigera storleken vid behov

Radering av sparade knapphal

« tryck pa den externa knappen «clr» eller tryck pa Inspelning
 «auto» forsvinner och «Inspelning» visas

« en ny knapphalslangd kan nu programmeras

Knapphal - Anvandning



Knapphal i langtidsminnet

Langtidslagring av knapphalsprogram &r bara mojligt for
knapphal som ursprungligen sytts som «autolangds-
knapphal».

Spara knapphal

% tryck pa det visade knapphalet i stygnandringsomradet (skarmens
vanstra del)

« ett nytt meddelande visas

% tryck pa funktionen Spara, sa sparas knapphalet i langtidsminnet

= mer information om programmering av 6nskat automatknapphal

finns pé sidan 116-117 eeeeececcceccccccccccccccccccccccce

Aterhamtning av sparade knapphal

+ valj den dnskade knapphalstypen

« knapphalslangden visas pa direktinmatningsknappen foér langd pa
skarmen

% tryck pa direktlangdsfunktionen och bekrafta den sparade langden
som visas pa skarmen med «OK»

e «auto» och langden i mm visas pa skarmen

Andra sparad knapphal

+ vélj den 6nskade knapphalstypen

% tryck pa direktinmatningsfunktionen av ldangden

 andra langden pa det sparade knapphalet pa skdarmen som visas
och bekrafta med «OK»

% Spara knapphalet som beskriven ovanfor

« den nya knapphalsldngden ersatter det tidigare sparade knapphalet

Radering av sparat knapphal

« valj den dnskade knapphalstypen

% tryck pa funktionen for direktinmatning av langden och programm-
era in en ny langd eller rér vid det visade knapphalet i stygnandrings-
omradet

« ett nytt meddelande visas

“ tryck pa Tillbaka, sa raderas det sparade knapphalet

« en ny knapphalsldngd kan nu programmeras in

Knapphal - Anvandning



Automatiska knapphal (standard och stretch)

Knapphal utan stygnraknare

Sém:  Standard- och stretchknapphal nr. 51, 52 och 53
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget
Trad:  bomull eller polyester
Matare: upp (syldage)
Syfot:  Automatisk knapphalsfot nr. 3A

Automatiska knapphal

« linsen pa automatiska knapphalsfoten nr. 3A, registre-
rar automatiskt langden pa knapphalet (for exakt
kopiering) och syr automatiskt fardigt knapphalet

« lampligt for alla knapphalsstorlekar fran 4 mm: till
maximal ldngd som kan stéllas in med stygnbredds-
eller stygnlangdsratten

Obs!

Bada staplarna sys i samma riktning.
Knapphalslangden indikerar knapphalséppnin-
gen i mm.

Sy standard- och stretchknapphal

Sy forsta strangen

e sdmnadssekvensen visas i stygnandringsomradet

«“ sy den forsta stapeln framat och stanna vid den 6nska-
de l3ngden

Programmering av knapphal

% tryck pa backknappen pa maskinens framsida

e «auto» och den programmerade ldngden i mm visas
pa skarmen som tecken pa att knapphalslangden ar
programmerad

Automatiska knapphal

sydatorn syr foljande

automatiskt:

 raksém bakat

« den forsta transen

« den andra stapeln framat

 den andra transen

« faststygnen. Sydatorn stannar och dndras automatiskt
till borjan av knapphalet

Alla foljande knapphal kommer att sys exakt likadana

utan att man behdéver trycka pa backknappen

==

Knapphal - Anvandning



Viktigt: Hur man rattar misstag
“ tryck pa monsterstartfunktionen
» sydatorn gar tillbaka till bérjan av knapphalet

clr Radering av sparade knapphal
@ % tryck pa den externa knappen «Clr» eller tryck pa

«Inspelning»

e «auto» forsvinner och «Inspelning» visas
« en ny knapphalslangd kan programmeras

Exakta kopior
«autofunktionen» garanterar att alla efterfoljande

knapphal kommer att ha exakt samma langd som det
foregaende.

Markning
Med hjalp av «autofunktionen» behover bara borjan
av knapphalet méarkas ut — sparar mycket tid.

Knapphal - Anvandning

Vackra knapphal

Forsok att halla samma hastighet for alla knapphal
(minska hastigheten med motorhastighetsfunktionen
vid behov). Du far da lika stor tathet pa alla knapp-
halsstrangar.



Sém:

Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

JJ @@

©
gy

Runda knapphal och knapphal med handsytt
utseende nr. 54 + 55 + 63 och knapphal med 6ga

nr. 56-58

storlek och typ lampad for det valda bomulis- eller
polyestertyget

upp (sylage)

Automatisk knapphalsfot nr. 3A

Automatiska knapphal

« linsen pa den automatiska knapphalsfoten nr. 3A regi-
strerar automatiskt knapphalets langd (sa att du far
exakta kopior) och syr automatiskt fardigt knapphalet
nar det sytt ratt langd)

Obs!

Bada staplarna sys i samma riktning.
Knapphalslangden indikerar knapphalséppningen

i mm.

Sy runda knapphal och knapphal med 6ga

§—

Sy raksom
» somnadssekvensen visas i stygnandringsomradet
« sy raksom framat och stanna vid den 6nskade ldngden

Programming Buttonhole

“ tryck pa backknappen pa maskinens framsida

» «auto» och den programmerade langden (i mm) visas pa skarmenfor
att bekrafta knapphalets langd

Automatiska knapphal

Sydatorn syr foljande automatiskt:

» Ogat eller nyckelhdlet

 den forsta stapeln bakat

o raksom framat

 den andra stapeln bakat

e transen

o faststygnen. Sydatorn stannar och dndras automatiskt till borjan av
knapphalet

Alla foljande knapphal kommer att sys exakt likadana utan att man

behover trycka pa backknappen

Viktigt: Hur man rattar misstag

«“ tryck pa monsterstartfunktionen
« sydatorn gar tillbaka till borjab av knapphalet

Knapphal - Anvandning
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Sy knapphal som ser handsydda ut
% sy med jamn och lika hastighet

Den forsta stapelns langd
% sy stapeln till 6nskad langd
“ stanna sydatorn

Programmering av knapphalet

% tryck pa backknappen pa maskinens framsida

e «auto» och den programmerade langden (i mm) visas pa skarmen
som tecken pa att knapphalslangden ar programmerad

Automatiska knapphal

Sydatorn syr foljande automatiskt:

e Ogat

« den andra stapeln bakat

 topptransen, faststygnen och stannar automatiskt

Alla foljande knapphal kommer att sys likadana utan atat man behéver
trycka pa backknappen

Radering av sparade knapphal

% tryck pa den externa knappen «Clr» eller ror vid «Inspelning»
e «auto» forsvinner och «Inspelning» visas

» en ny knapphalslangd kan programmeras

Dubbelsydda knapphal med 6gon Vackra knapphal

e knapphal med 6gon kan sys tva ganger pa kraftiga # om du vill'fa riktigt snygga knapphal bor du alltid
tyger och stygnen gors langre nar det sys forsta anvanda lampligt stabiliseringsmaterial eller mellan-
gangen utan 6ga och spetsig trans lagg

« flytta inte tyget efter att du sytt det forsta knappha- » anvandning av langarn eller konturtrad som forstar-
let utan trampa bara pa fotpedalen en gang och kning forhojer ocksa knapphalens utseende

borja sy igen

Knapphal - Anvandning



Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Knapphal (alla sorter)

storlek och typ lampad for det valda bomulls- eller
polyestertyget

upp (sylége)

Knapphalsfot nr. 3C eller

Automatisk knapphalsfot nr. 3A

Knapphal med stygnrédknare
% valj knapphal
“» Tryck pa stygnrakningsfunktionen
sydatorn vet att du vill anvanda
programmet fér knapphal med stygnraknare
» knapphalets ldngd bestdms nu av stygnraknaren

Obs!

Den férsta stapeln (vanstra) sys framat, den andra
stapeln (hogra) sys bakat. Knapphal med stygnrak-
ning kan inte sparas i langtidsminnet.

Sy knapphal med stygnraknare
«“ sy med jamn och lika hastighet
Den forsta stapelns langd

« sy den forsta stapeln till 6nskad langd
« stanna sydatorn

«“ tryck pa backknappen pa maskinens framsida

Trans, andra strangen bakat

« den undre transen och den andra stapeln sys bakat
«“» stoppa sydatorn vid det forsta stygnet

« tryck pa backknappen pa maskinens framsida

Trans, faststygn

« sydatorn syr topptransen, faststygnen och stannar automatiskt
e «auto» och «Stygnrdknare» (stygnréknare) visas pa skarmen

» knapphalet sparas

« alla foljande knapphal kommer att sys exakt likadana

Knapphal - Anvandning



clr  Radering av sparade knapphal
Q «“ tryck pa den externa knappen «Clr» eller «Inspelning»
o «auto» forsvinner och «Inspelning» visas
» en ny knapphalslangd kan nu programmeras

Korrigeringar
« programmera om knapphalet om du goér nagra
andringar av stygnbredd, ldngd eller balans

Obs!

Programmerade knapphal pa ett annorlunda tyg:

« olika tyger och mellanldagg kan paverka utseen-
det hos ett stygnraknat knapphal

o programmera knapphalet pa nytt om du anvan-
der ett annat tyg

« sy ett prov pa det tyg du ténker anvanda

Fler knapphal med syfot nr. 3C
Idealisk for knapphal dar den Automatiska knapphals-
foten nr 3A inte kan anvandas.

Vackra knapphal

« hall alltid jamn hastighet om du vill att staplarna
skall bli lika tata

» sy med medelhdg fart sa far du bast resultat
(Minska farten med motorhastighetsfunktionen vid
behov)

Markning
Med hjalp av «autofunktionen» behover bara borjan
avknapphalet markas ut — sparar mycket tid.

Knapphal - Anvandning



Som:  alla knapphal
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget
Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Knapphalsfot nr. 3C

Obs!

Det ar idealiskt att sy knapphal manuellt om du
bara behodver sy ett enda; dven vid lagning av
befintliga knapphal.

Antalet steg beror pa knapphalstypen.

Ett manuellt sytt knapphal kan inte sparas.

Starta Manuella knapphal

« valj den typ av knapphal du vill ha

< tryck pa «Manuell» for att starta den manuella
knapphalsfunktionen

Stegsymboler

« det valda knapphalets stegsekvens visas pa skarmen

o «1» ar aktiverat

« ett standardknapphal har 6 steg

 runda knapphal, knapphal med 6ga och de som ser
handsydda ut har 4 steg

« det aktiva steget visas i mitten

Laga knapphal

« utelamna eller hoppa 6ver de steg som inte behdvs

« anvand bara de steg som behdovs for att laga de slit-
na delarna

Knapphal - Anvandning



Obs!

Grafiken pa skdrmen dr densamma
for runda knapphal och knapphal
med 6ga.

Obs!

6 transstygn sys och sedan stannar
sydatorn automatiskt. Om du vill sy
fler &n 6 transstygn behover du
bara trycka till fotpedalen en gang
och borja sy igen.

Knapphal - Anvandning

Sy ett knapphal med 4 steg

o «1» ar aktiverat

% sy den forsta stapeln

+* stoppa sydatorn vid den 6nskade langden

“ tryck pa «2» pa skarmen

 sydatorn syr 6gat eller nyckelhalet

% tryck pd «3»

 sydatorn syr den andra stapeln bakat

“» stoppa sydatorn vid det forsta stygnet

% tryck pa «4»

« sydatorn syr topptransen och faster stygnen automatiskt
« strangarnas langd bestdammer du manuellt medan du syr
e tréns, 6ga och faststygn ar férprogrammerade

Lamna programmet
“ tryck pa «ESC»
e skarmen atergar till den ursprungliga knapphalsskarmen

Sy ett knapphal med 6 steg

e «1» ar aktiverat
% sy den férsta stapeln
+* stoppa sydatorn vid den 6nskade stapellangden

% tryck pad «2»

e sydatorn syr raksom bakat

% stoppa sydatorn vid den forsta stapelns forsta stygn
% tryck pa «3»

« sydatorn syr topptransen och stannar automatiskt
% tryck pd «4»

« sydatorn syr den andra stapeln

% stanna sydatorn

% tryck pa «5»

« sydatorn syr bottentransen och stannar automatiskt
% tryck pa «6»

« sydatorn faster stygnen och stannar automatiskt

“ stranglangden bestams av anvandaren

e transen och faststygnen ar férprogrammerade



Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Raksémsknapphal nr. 59

storlek och typ lampad for det valda tyget
bomull eller polyester

upp (sylége)

Knapphalsfot nr. 3C eller

Automatisk knapphalsfot nr. 3A

Automatiskt program med Automatisk knapphals-
fot nr. 3A

Linsen pa den automatiska knapphalsfoten nr. 3A regi-
strerar automatiskt knapphalets langd (sa att det kan
kopieras exakt).

Observera:

Raksémsknapphal ar sarskilt anvandbara for att
forstarka knapphal pa alla fina eller 16st vavda
material t.ex. ulltyger eller fér att férbattra redan
slitna knapphal i lader, vinyl eller filtmaterial.

Raksém
« valj stygn nr. 59 pa skarmen

Andring av avstandet
“ andra pa stygnbredden om avstandet mellan stygnrader-
na ar alltfor stort eller litet

Knapphal - Anvandning



Sy raksomsknapphal

@ @ Sy det automatiska knapphalsprogrammet
% sy den forsta raksémmen framat tills du nar 6nskad langd

“ tryck pa backknappen
@ e «auto» och den programmerade ldngden (i mm) visas pa skarmen,
- vilket betyder att ldangden ar programmerad
—— _] » sydatorn syr klart knapphalsprogrammet automatiskt
ﬂﬁ _ « alla féljande knapphal kommer att sys exakt likadana utan att man

behover trycka pa baccknappen
avstandet mellan sémmarna kan justeras med stygnbredden

Sy med fot nr. 3C (stygnraknare)
« valj stygnrakningsfunktionen for stygnraknade knapphal
« Knapphalsfot nr. 3C registrerar antalet stygn i knapphalet

Sy stygnrdknade raksdémsknapphal

% sy den forsta stapeln och stanna vid den 6nskade ldngden

“ tryck pa backknappen

% sy knapphalskanten och sedan den andra stapeln bakat

+» stoppa sydatorn vid det forsta stygnet

“ tryck pa backknappen

 sydatorn syr det horisontella faltet och faster stygnen och stannar
automatiskt

» «auto» och den programmerade ldngden (i mm) visas pa skarmen

« alla efterféljande knapphal sys med samma ldangd som det pro-
grammerade knapphalet

Raksomsknapphalen passar till att forbattra redan slit-
na knapphal i lader, syntetfibrer vinyl eller filtmaterial.

Knapphal - Anvandning



Sém: Raksomsknapphal nr. 59
Nal: 80 - 100 H
Trad:  bomull eller polyester
Matare: upp (sylage)

Syfot:  Knapphalsfot nr. 3C eller
Automatisk knapphalsfot nr. 3A
Till stickningar: Raksémsfot med glidsula nr. 53
(extra tillbehor)

Lampliga material for passpolerade knapphal
« syntetlader

o lader

e Alcantara

« plastbelagda tyger

Sy passpolerade knapphal

1. Bestamning av knapphalsstorlek

«“ klipp en rektangular tygbit som ar 3 cm langre och
4 cm bredare an knapphalet. Detta bildar knapphals-
randen.

“» 1dgg tygbiten pa ladret (ratsidorna mot varandra) och
ge plats for skoning eller kantgarnering vid behov

% sy raksomsknapphal nr. 59 (med stygnbredden 9 mm)

2. Skara upp knapphalet
«“ klipp upp knapphalet i mitten med en sax till ungefar

5 mm fran andarna
“ i hornen klipper du diagonalt ut till sémmen — se till
7%7 att du inte klipper in i sommen!

3. Vrénga knapphalet
« vrang knapphalet till avigsidan
«“ pressa ut kanterna

Pressa syntetlader eller lader forsiktigt pa
medelvarme och med en presstrasa.

Knapphal - Anvandning



4. Pressa skoningen
“* pressa skoningen pa tygets avigsida eller trackla sa att
tva lika stora remsor bildas pa ratsidan

5. Kantstickning
« kantsticka knapphalet (se bilden)
« satt skoningen pa avigsidan

6. Toppsticka knapphalet
« toppsticka knapphalet med raksémsfot med glidsula
nr. 53 pa ratsidan (inklusive skoning)

7. Trimma ladret
< klipp ladret pa avigsidan inuti den sydda rektangeln
och klipp bort en del av éverskottet

Ispo R)tsra material
y k halet som i11.-7.

“ avsluta kanterna for hand och fast

130 Knapphal - Anvandning



Sém:  Knapphal (alla sorter)

Nal:  storlek och typ lampad f6r det valda tyget
Trad:  bomull, polyester eller broderitrad

Matare:  upp (sylage)

Syfot:  Fot for matarstyrda sommar nr. 1C (for stickningar)
Knapphalsfot nr. 3A eller nr. 3C

Dekorativa knapphal

* ldmpar sig for alla knapphal
e om du vill anvédnda knapphalet som del av en dekoration

Knapphal med broderi
Gor knapphal och kombinera med ditt personliga bro-
deri fran artista PC programvara.

Somnad

Sy 6dla

«“ kopiera den skissade ddlan pa tyget eller rita med en
tunn penna, skraddarkrita eller en luft- eller avtvattbar
markeringspenna (testa forst pa en overbliven tygbit)

% sy odlan langs de ritade ytterlinjerna och skapa den
inre delen med ett sicksackstygn (se bilden)

+“ sy knapphalet antingen med fot nr. 3A eller nr. 3C

Knapphal med dekorsom

% sy knapphalet antingen med knapphalsfot nr. 3A eller
nr. 3C

« forskona knapphalet med dekorstygn nr. 107 och kan-
ten med dekorstygn nr. 708

Knapphal - Anvandning



@ Sém:  Knappisyningsprogram nr. 60
Stygnbredd: beror pa avstandet mellan halen
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget
Trad:  bomull eller polyester
Matare: ner (stoppningslage)
Syfot:  Syfot for knappisyning nr. 18

Obs!

Knappar med 2 och 4 hal kan sys fast med syfot
nr. 18. Skaftet (tradlangden mellan knappen och
tyget) kan goras langre eller kortare enligt 6ns-
kan. Knappar som sys fast som dekoration
enbart, sys fast utan tradskaft.

Knappisyningsprogram
+% valj stygn nr. 60 pa skarmen

Sy fast knapp med 2 hal

+ valj knappisyningsprogram nr. 60 pa skarmen

+“ kontrollera avstandet mellan halen med handhjulet och justera stygn-
bredden vid behov

% hall i trddarna nar du borjar sy

% sy i knappen

« sydatorn stannar automatiskt nar programmet ar fardigt och den ar
omedelbart redo for nésta knapp

Sy fast knapp med 4 hal

% sy de framre halen forst

% flytta forsiktigt knappen framat

% sy de bakre halen med samma program

Start- och sluttradar
“ trddarna fasts och éndarna kan klippas av

Garanterat sakert resultat

“ dra i de bada undertradsandarna tills évertradens andar syns pa avig-
sidan (knyt vid behov)

“ klipp av dndarna

For arbeten som utsatts for mycket tvattning eller hart

slitage, se Knappisyningsprogrammet

Knapphal - Anvandning



O O Sém:  Smal sicksackséljett nr. 61 eller raksdmsoljett nr. 62
Nal:  storlek och typ lampad for det valda tyget

Trad:  bomull eller polyester
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1C

Obs!

Oljetter r idealiska 6ppningar fér snoddar och smala band,
attraktiva dekorativa element, idealiska for barnklader och
hantverk. De kan inte programmeras i stygnkombinationer.

Oljettprogram

« valj 6nskat Oljettprogram
Nr. 61 = sicksackoljett
Nr. 62 = raksomsoljett

Sy Oljetter

« placera tyget under syfoten och borja
sy

« sydatorn stannar automatiskt nar pro-
grammet ar fardigt och den ar omedel-
bart redo for nasta oljett

e sy tva ganger om du vill ha en éljett
med tatare mer ifyllda stygn

Stansning av 6ljetthal
< anvand en syl eller halstans for att
Oppna halet i dljetten

Dekorativa oljetter

Idealiskt for hal'i mjuka leksaker, dockor eller om du
vill anvanda dekortradar for att infora ett forskdnande
effekt.

Knapphal - Anvandning
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Stygnsammanfattning

Viktig information om
olika teknik

Kviltfastprogram
e Stygn nr. 324

Raksémskviltning
e Stygn nr. 325

Piecingstygn/Raksém
e Raksom nr. 326

Kviltsém med handsytt

utseende
e Stygn nr. 328, 346-350

Dekorativa kviltstygn
* Stygn nr. 327, 332-345, 351

Satinsém
e Stygn nr. 354

Langettsom
e Stygn nr. 329, 330, 352, 353

Kantvikt applikation
e Blindstygn nr. 331

Frihandsquiltning
e Stygn nr. 325

Frihandskviltning med BSR

(Bernina stygnregulator)
Raksom nr. 1 eller sick-sacksom nr. 2
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Kviltstygn

Sammanfattning

Kviltstygn

Olika stygn kan valjas vilka ar speciellt anvandbara vid t.ex. kviltning, patchwork eller
applikationer:

nr. 324 Kviltfastprogram

nr. 325  Raksomskviltstygn

nr. 326  Piecingstygn / Raksém

nr. 327  Gravyrliknande dekorstygn

nr. 328  Kviltstygn med handsytt utseende
nr. 329  Gles langettsém

nr. 330 Dubbel langett sém

nr. 331 Fallsom

nr. 332 Krakspark

nr. 333 - 338 Kraksparksvariationer

nr. 339 - 345, 351 Dekorativakviltstygn

nr. 346 - 350 Kuviltstygn / Kviltstygnsvarianter som ser handsydda ut
nr. 352 Dubbel langettsom

nr. 353  Dubbel langett som (tat)

nr. 354 Satinsém

“ tryck pa det stygn du vill ha

« stygnet aktiveras

« all information visas pa skarmen

« stygnbredd/stygnlangd kan &ndras och anpassas efter dina behov

Kviltstygn — Sammanfattning



Viktig information om olika teknik

Patchwork, Applikation och Kviltning

Patchwork

« med denna teknik sys tyg med olika farger, former och
monster ihop for att gora filtar, vaggtextilier och kla-
der

« vid formgivning av arbetet passar grundlaggande geo-
metriska former bast, t.ex. olika rektanguldra och tri-
anguléra former tillsammans med kvadrater

Stygn for lapptacksteknik:
e nr. 326 Piecingstygn / Raksom

Applikation

« att gora applikation ar att satta fast tyglappar genom
att sy eller brodera dem pa ett bastyg

« applikationstekniken kan aven anvandas till att «laga»
hal eller slitha omraden pa ett smart satt

Foljande stygn kan anvandas:

e nr. 354 Satinstygn (tatsém)

e nr. 329, 330, 352, 353 Langettsém
e nr. 331 Fallsom

Kviltning

Kviltar bestar av tre lager:

« dekorativt 6vertyg (vanligen patchwork

» mellanlager - mellanldgg

 bottenlager i enkelt tyg som anvands som foder

Nar dessa tre lager «quilt sandwich», nalats ihop och
gjorts klara, sys de ihop med olika typer av stygn. Det ar
detta som kallas kviltning.

Foljande stygn lampar sig for kviltning:

o Nr. 324 Kuviltfastprogram

e Nr. 325 Raksémskviltning

o Nr. 328, 346-350 Kuviltstygn som ser handsydda ut
e Nr. 327, 331-345, 351 Dekorativa kviltstygn

« frihandskviltning med eller utan BSR

Kviltstygn - Sammanfattning




* Sém:  Kviltfastprogram nr. 324
Nal:  storlek och typ passande for det valda tyget
* Trad: bomull, dekorativ eller syntettrad (fiskelina)
Matare: upp (sylage)
Syfot:  Fot for matarstyrda sémmar nr. 1C eller
6vermatningsfot nr. 50 (extra tillbehor)

Anvandning

Kviltfastprogram Obs!

« lampligt for alla tyger och kviltning Anvand faststygn nr. 5 om arbetet ar

« faster borjan och slutet av sémmen utsatt for kraftig forslitning eller tvat-
tas ofta.

Forberedelse

« forbered en «kviltsandwich» genom att placera mel-
lanldgg mellan fodret och det dversta lagret

« nala och bygg upp arbetet

Borjan av sommen

o sydatorn faster automatiskt traden i borjan (6 sma
stygn framat)

« fortsatt sy till strax fore slutet

Avslutning av sdmmen

“ tryck och slapp backknappen pa maskinhuset.
Sydatorn faster traden automatiskt (6 sma stygn fra-

mat) och stannar automatiskt.

Perfekt stygnbildning Nalstopp ner
Forlang stygnlangden om du anvander tjockt tyg. Ar till stor hjélp vid quiltning.

Kviltstygn — Anvéndning



Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Raksémskviltstygn nr. 325

storlek och typ passande for det valda tyget
bomull, broderitrad eller syntettrad (fiskelina)
upp (sylége)

Syfot for matarstyrda stygn nr. 1C eller
Overmatningsfot nr. 50 (extra tillbehor)

Raksémskviltning

o detta quiltstygn ar ett raksomsstygn med en langre
grundinstallining fér maskinkviltning

e lampar sig for alla tyger och kviltning

Forberedelse

< forbered en «kviltsandwich» genom att placera mel-
lanlagg mellan fodret och det 6versta tyglagret

« nala och bygg upp arbetet

Konturkviltning (Ekokviltning)

« tillater dig att ldgga till dekorativa effekter

% ekokvilta med jamnt avstand fran lapptackssommarna
eller runt det palagda motivets kant

Méonsterkviltning

« tillater dig att ldgga till dekorativa effekter

« |ater dig sy s mdanga linjer och former pa arbetet som
du vill

Skuggkviltning

o lamplig for arbeten dar man inte vill ha
nagra andra effekter an fran hopsydda
tygremsor

< sy med kviltstygnet direkt pa arbetets
sémmar

Perfekt stygnbildning
Forlang 'stygnet om du 'syr i tjockt tyg.

Osynlig kvilteffekt
Om en transperant trad anvands blir kvilt-

sdmmen nastan osynlig.

Nalstopp ner
Till stor hjalp vid kviltning.

Kviltstygn — Anvéndning



Piecingstygn / Raksém

Sém:  Piecingstygn / Raksém nr. 326
Nal:  storlek och typ passande for det valda tyget
Trad:  bomull
Matare: upp (sylage)
Syfot: Raksémsfot nr. 1C,
Patchwork fot nr. 37 eller Patchwork foot med
guide nr. 57 (extra tillbeho6r)

Piecingstygn / Raksom
« detta piecingstygn ar ett kort rakt stygn
 lampligt for piecing av alla lapptacksarbeten

Somnad
+“ nala tygremsor och sy ihop dem

Sy med stygnraknarfunktion

Om du har lapptacken som bestar av flera remsor av

samma storlek ar det till god hjalp att ocksa anvanda

stygnraknarfunktionen.

“ tryck pa symbolen sa aktiveras stygnraknarfunktionen

% sy tills du natt 6nskad langd

@ “ tryck pa backknappen pa maskinens framsida

« antalet sydda stygn lagras (tillfalligt)

« ytterligare tygremsor kan nu sys ihop med samma pro-
grammerade langd (sydatorn stannar automatiskt vid
slutet)

Kviltstygn — Anvéndning



Kviltsom med handsytt utseende

Sém:  Kviltstygn med handsytt utseende nr. 328, 346-350
Nal:  storlek och typ passande for det valda tyget
Overtrédd:  transperant trad
Undertrad: 50 eller 30 weight bomull
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Fot fér matarstyrda sommar nr. 1C eller
Overmatningsfot fot nr. 50 (extra tillbehér)

Quiltstygn med handsytt utseende
« lampligt for alla tyger och arbeten som skall se
«handsydda» ut

Provsy

« undertraden maste hamtas upp; ett stygn syns
(undertradens) och ett stygn ar osynligt (transperanta
traden), vilket ger en handsydd effekt

Overtradsspinning

e Overtrddsspanningen stalls in automatiskt

e Oka Overtradens spanning sa att det passar tyget om
det behovs

Balans
e justera stygnet med balansen vid behov

Sémnad
o kviltsém med h andsytt utseende kan sys i vilken nal-
position som helst

Perfekta horn

% aktivera moénsterslut och nalstopp ner (sydatorn stan-
nar automatiskt med nalen nere) och vrid pa arbetet

« se till att nallen har stannat nere i tyget innan du vri-
der tyget vrid arbetet och bdrja sy igen

Transperanttradsavbrott
Om syntettraden gar av, sy langsammare och/eller
minska Overtradens spanning lite grann.

Kviltstygn — Anvéndning



Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Kviltstygn — Anvéndning

Dekorativa kviltstygn nr. 327, 332-345, 351
storlek och typ passande for det valda tyget
bomull eller dekorativ

upp (sylége)

Fot for matarstyrda stygn nr. 1C eller

Oppen broderifot nr. 20C

Dekorativa kviltstygn
e lamplig for alla tyger och kviltstygn
e sarskilt anvandbar vid crazy kviltning

Forberedelse

% gor iordning en «kviltsandwich» genom att placera
mellanldgg mellan fodret och det ¢versta tyglagret

“ nala och bygg upp «kviltsandwichen»

Somnad

« valj kviltstygn och sy

e om du anvander crazy kviltning sys de dekorativakvilt-
stygnen 6ver lapparna vid behov

« alla kviltstygn kan kombineras i kombilage

Perfekt stygnbildning
“ forlang stygnet om du syr i tjockt tyg
“* justera stygnet med balansen vid behov

Perfekta horn
Aktivera monsterslut och nalstopp ner (sydatorn stannar
automatiskt med nalen nere i tyget) och vrid arbetet.

Dekorstygn nr. 327

Detta stygn som med tatt liggande sbmmar ger ett gra-
vyrliknande monster kan forstoras med hjalp av det sid-
matade stygnet nr. 515 eller stygn nr. 516.



Satinstygn

Sém:  Satinsém nr. 354
§ Nal:  storlek och typ passande for det valda tyget
Trad:  bomull, polyester, dekorativ
Matare:  upp (sylage)
Syfot:  Applikationsfot nr. 23 (extra tillbehér), Syfot for
matarstyrda stygn nr. 1C eller
Oppen broderifot nr. 20C
Obs! Satins6m
Istéllet for dubbelhdftande mellan- o for att sy fast dekorativa applikationer

lagg kan du anvéanda fixerspray for  « lampligt for de flesta material

textilier.

Forberedelse av applikation

 dubbelhaftande mellanléagg hjalper till att fixera motivet pa bastyget
och hindrar det fran att skrynkla ihop under sémnaden

« designa motivet i den storlek du vill ha det

« kopiera en spegelbild av motivet pa mellanldaggets papperssida och
klipp ut pa ett ungefar

«“ pressa smellanldgget pa avigsidan av applikationstyget (se bild 1)

«“ klipp ut exakt langs motivets kanter (se bild 2)
“ riv bort papperssidan (se bild 2)

+“ placera motivet pa bastyget (se bild 3)
«“ vid behov placera ytterligare mellanlagg under bastyget (t.ex. ett bro-
derimellanlagg) for att ge tyget extra stadga

Applikationssomnad

« fast motivet genom att sy éver applikationskanten

«* stygnet gar precis 6ver motivkanten in i bastyget under nalens
hogersvang (éndra nalens lage vid behov)

Kviltstygn — Anvéndning




Fastning
Sy nagra rakstygn i satin-
sébmmen

Kviltstygn — Anvéndning

Sy rektangulara hérn (90°)
“ sy 3-4 stygn dver den yttre tygkanten

«“ sy 6ver motivkanten, nallage ner och vrid arbetet
« fortsatt sy sa att hornet sys éver tva ganger

Sy trubbiga innerh6rn (100°)

« sy tills ndlen &r nere mitt i vinkeln inuti motivet

% sy hornet i form av solstralar, dvs nalen nere hela tiden
pa samma stélle pa motivet, vrid sémnaden en aning,
sy tva stygn, osv.

Sy snyggt vinklade horn

% sy fram till cirka 1 cm fran hornet

+ vrid ner stygnbredden successivt (nastan till 0) medan
du fortsatter att sy

% sy precis in till hornets spets, stanna med nalen nere
(utanfor motivet) och vrid arbetet

« fortsatt att sy och stall tillbaka stygnbredden till sin
ursprungliga installning under den férsta 1 cm av s6m-
men

Sy kurvor

% sy ldangsamt och stanna ofta:

“ innerkurvor (1): nallage ner inuti kurvan

% ytterkurvor (2): nallage ner utanfor kurvan

« vrid sbmnaden en aning och fortsatt att sy

“ upprepa flera ganger sa att du far en vacker och regel-
bunden svang

Nalstopp ner
tyget.

_/" Syhastighet

Perfekt stygnbildning

bredd och langd.

it Nalen stannar nere i tyget medan du vrider och vander

Minskad syhastighet medger battre precision.

Olika tygsorter kan gora det nédvandigt att andra stygn-



Sém: Langettstygn nr. 329, 330, 352, 353
Nal:  storlek och typ passande for det valda tyget
Trad:  bomull, dekorativ
Matare: upp (sylage)
Syfot:  Syfot fér matarstyrda sommar nr. 1C eller
Oppen broderifot nr. 20C

Langettstygn

e stygn nr. 329 och nr. 352 &r for tunna till medium
tyger

e stygn nr. 330 och nr. 353 &r for medium till kraftiga
tyger

Sy med langettstygn nr. 329 eller nr. 330

(Tat langettsom)

o sarskilt lampligt for applikationer

< forbered applikationsmotiven och lagg ut pa tyget

« sy langs applikationer

« se till att stygnets vertikala delar sys pa kanten nar-
mast applikationen pa bastyget, medan stygnets hori-
sontella delar satts pa applikationen

» Mer information om «Applikationssémnad» finns pa

sidan 146-147 eeeeecceccccccccccccccccccccccce

Sy med dubbla langettstygn nr. 352 (glesa) eller

nr. 353 (tata dubbla stygn)

o lampligt for applikation, att fasta band och sy ihop
tygremsor, inldgg av dekortradar eller garn

< forbered arbetet

+» sy exakt pa kanten mellan applikationerna eller ban-
den

« se till att de vertikala delarna av stygnet sys precis mel-
lan applikationerna eller remsorna och att stygnets
horisontella delar hamnar pa applikationen eller rem-
san till vanster och héger om bada kanterna

Handsytt utseende

e om du vill'lastadkomma en handsydd effekt kan du 6ka stygnlangd och bredd
med hansyn till tyget

e om du syr gles langettsém kan du tréda en 90 nal med tva tradar (med tva tra-
drullar och tréadning som for en trad) sa far du en effekt som ser handsydd ut

Kviltstygn — Anvéndning




Sém:
3 Nal:
Trad:

Matare:
Syfot:

Kviltstygn — Anvéndning

Fallsém nr. 331

storlek och typ passande for det valda tyget
syntettrad, tunn broderitrad (fiskelina)

upp (sylage)

Syfot for matarstyrda stygn nr. 1C

Kantvikt applikation
» motiven med invikta kanter sys fast pa bastyget
» med syntettrad syns sémmen knappast

Forberedelse

“* rita en spegelbild av motivet pa den icke haftande sidan av ett nagot
kraftigare papressbart mellanlagg

« klipp ut mellanlagget langs konturen med sax eller skarapparat

«“ pressa fast mellanldgget pa avigsidan av applikationstyget och kon-
trollera att det fastnar ordentligt

«“ klipp tyget ldngs konturen med en extraman pa cirka 6 mm

% gor ett klipp in i extramanen var 5 mm (tatare i snava kurvor)

« vik den extra somsmanen 6ver mellanldggets kant mot vigsidan.
Formen bestams av den fastpressade mellanlaggsbiten.
Jamna till kanterna med fingrarna.

«“ pressa och ratta till oregelbundenheter i formen vid behov

Sémnad

+ placera motivet pa bastyget och nala eller anvand sprayklister

+ sy fast applikationen med osynlig sém medsols runt om

“* sy sd att bara spetsarna pa stygnen (stygnens vanstra punkter) ham-
nar i applikationsmotivet



Variationer

Anvand pappersmall

«“ anvand tjockt papper som mall istallet f6r det papressbara mellanlag-
get

e om du tar bort papperet innan du syr blir applikationen mjukare
(6verkast, kuddar, osv.)

“* rita motivet pa det tjocka papperet och forbered applikationen som
beskrivits (pressa extramanen runt pappersmallen)

“* ta bort papperet efter att du pressat det hela

+“ nala fast motivet och sy

Fryspapper

« fryspapper ar valkant i quiltkretsar och anvands istéllet for papressbart
mellanlédgg

«“ arbeta med applikationen som beskrivs ovan och anvand sprayklister
pa fryspapper for att fasta det vid applikationstyget

“* pressa extramanen mot den blanka sidan

«“ sy motivet, men stanna strax innan det ar klart och dra ut fryspappe-
ret genom 6ppningen

Kviltstygn — Anvéndning




Halla arbetsstycket

+“ hall arbetet med bada hénderna, precis som man hal-

ler en broderiram

“* borja kvilta i mitten och arbeta dig ut mot kanterna

Kviltning av ett monster

*» vrid arbetet med jamna runda rorelser och forma det @
maonster du vill ha (antingen pa frihand eller efter en

mall)

Gravyrkviltning

Sém:
Nal:
Trad:
Matare:
Syfot:

Kviltningsraksom nr. 325

storlek och typ passande for det valda tyget
syntettrad, bomull eller dekor (transperant trad)
Ner (position for stoppning)

Stoppfot nr. 9 eller Kviltningsfot nr. 29

(extra tillbehor)

Frihandskviltning
« for alla arbeten vid frihandskviltning

Forberedelse
» nala samman o6vertyget, mellanldgg och undertyg
» montera foérlangningsbordet

» denna teknik tacker hela tygytan
e sdmmarna ar rundade utan skarpa hérn och ligger
tatt, men ror aldrig vid och korsar aldrig varandra

Frihandskviltning och stoppning Transperanttraden gar av
Bada teknikerna baseras pa samma frihandsrorelser. Om tansperanttraden gar av, minska syhastigheten

och/eller minska &vertradsspanningen en aning.

Dalig stygnbildning Tradavbrott
» om traden bildar 6glor flyttas arbetet alltfor fort Hander oftast som resultat av plotsliga eller ryckiga rorel-
« om det bildas knutar pa avigsidan flyttas arbetet ser — flytta tyget jdmnt och med en jamn hastighet.

alltfor sakta

o sdtt tyget i en syram, sa ar det lattare att styra det

Kviltstygn — Anvéndning



Frihandskviltning med BSR
(BERNINA stygnregulator) extra tillbehor

Sémval:

Raksom nr. 1 eller Sick-sacksom nr. 2

Nal:  storlek och typ anpassas efter tyget

Overtrad:
Matare:
Syfot:

monofilament, eller bomull, broderitrad i polyester
nere (Stopposition)
BSR-frihandsfot nr. 42 inkl. 3 utbytbara sulor

(6ppen, transparent, stangd)

BSR Funktion med raksém nr. 1

Denna funktion passar, med en special-
syfot, till frihandskviltning med raksém
och forvald stygnlangd (upp till 4 mm).
En regelbunden stygnldng bibehalles med
jamn syhastighet oberoende av hur man
for tyget.

BSR (BERNINA Stygnregulator) -
Funktion

BSR-frihandsfoten reagerar pa tygets for-
flyttning under foten, och reglerar pa sa
satt sydatorns hastighet till den hogsta
mojliga hastighet. Detta betyder att ju
snabbare tyget forflyttas, ju snabbare syr
sydatorn.

Om tyget forflyttas alltfor fort, hors en
ljudsignal (beep). Ljudsignalen kan sattas
pa eller av antingen i Setup programmet
eller direkt p& «BSR» skarmen.

BSR Funktion med Sick-sacksém nr. 2
Sick-sacksdmmen kan t.ex. anvdandas som
fyllnad eller dekor pa tyg.

Den regelbundna stygnlangden bibehalles
INTE nar man anvander sick-sacksom,
men BSR-funktionen underlattar applika-
tionen.

Det finns tva olika BSR-matningsmetoder

B5R
1
« BSR 1-matningsmetod &r standard
sydatorn borjar arbeta regelbundet
med minskad motorhastighet, sa fort
man trycker pa fotpedalen eller pa
Start/stoppknappen
Tygets forflyttning (hastighet) avgor
hastighetsaccelerationen pa sydatorn
o du kan fasta traden genom att sy repe-
terade stygn ovanpa varann innan du
fortsatter frihandssémnaden

BSR

2

tryck pa «BSR2» knappen for att akati-
vera BSR- matningsmetod 2

e sydatorn bdrjar arbeta nar man trycker
pa fotpedalen eller pa Start/stopknap-
pen och samtidigt borjar mata tyget
Tygets forflyttning styr syhastigheten
For att sy, skall syfunktionsknappen
vara aktiverad

tryck pa «BSR1» knappen for aktivera
BSR-matnings metod 1

iverar BSR-
arbetar syda-
ngen regelbun-
det med en sankt motor-
hastighet (mode 1, stan-
dard) eller med ett stygn
i taget (mode 2). Nar
BSR-fotens roda lampa
lyser FAR INTE tradning
eller nalbyte ske, efter-
som nalenbérjar arbeta
sa fort man flyttar
tygetdet minsta lilla!!
Om tyget inte forflyttas
inom ca 7 sekunder
stdngs BSR-funktionen
av och den roda lampan
slocknar. Lds om detta i
Sakerhetsinstruktion-
erna.

For att uppna en jamn
systart (ett stygn i taget)
maste man trycka pa
fotpedalen och mata
tyget samtidigt.

Detta géller dven nar
man syr prickar eller syr
raks6m i runda former.
Om BSR-funktionen
avaktiveras och senare
aktiveras igen utan att
man dar emellan stan-
ger av sydatorn ar det
den senast valda BSR-
funkationen som ar
aktiv.

Kviltstygn — Applikationer




Foérberedelse
« sank mataren
o minska syfotstrycket

» Anvand forlangningsbordet

» Montera 6nskad sula pa frihandsauto-
matikfoten

» Ta bort sula:
Tryck pa bada piggarna (visat med
pilar)

» Montering av sula:
Skjut sulan uppat mot nalstangen tills
det sager «klick»

Anvandningsfunktioner for BSR:

Nalstopp ner (Standard)

e pilen pekar nerat pa displayen = syda-
torn stannar med nalen nere nar man
slapper fotpedalen

Nalstopp upp

o tryck pa «Nalstopp upp/ner» funktio-
nen. Pilen pekar uppat = sydatorn stan-
nar med nalen uppe nar man slapper
fotpedalen

Hoj eller sénk nalen
e genom att trycka bak pa fotpedalen
kan man hoja eller sanka nalen

Fastning med backknappen (endast
mode 1)

» drag ur fotpedalskontakten fran maski-
nen

placera tyget under syfoten och sédnk
ner syfoten

hall ihop &ver- och undertrddarna och
tryck pa backknappen for att starta
BSR-funktionen

sy 5 till 6 faststygn

stanna BSR-funktionen genom att
trycka pa baccknappen

skar av tradarna

starta BSR-funktionen igen genom att
trycka pa backknappen och fortsatt sy

.

Kviltstygn — Applikationer

« Montera BSR-frihandsfoten pa sydatorn
och satt i BSR-kontakten i den gréna
kontakten pa sydatorn

e «BSR» skdrmen &ppnas automatiskt

» BSR mode 1 &r aktiverat (standard)

« Standardlangden &r installd pd 2 mm

o Stéll in 6nskad stygnlangd

 Vid sma figurer eller -sém rekommen-
deras en stygnlangd pa 1 — 1,5 mm

Fastfunktion

(endast mode 2)

o tryck pa «Féstfunktion» =23)-
knappen

« tryck pa fotpedalen eller backknappen

» nagra korta faststygn sys sa snart tyget
matas under syfoten. Sa fort faststyg-
nen ar sydda aktiveras stygnlangden
och fastfunktionen avaktiveras automa-
tiskt

Frihandskviltning utan BSR-funktion

« tryck pa BSR- knappen (pa vénster sida
om skarmen)

o BSR-funktionen ar avaktiverad, «BSR1»
och «BSR2» knapparna pa vanster sida
om skarmen stangs

e nu kan man frihandskvilta med BSR
foten, utan automatiskt regelbunden
stygnlangd

Observera:

Vid hég syhastighet, kan
inte en regelbunden
stsygnlangd garanteras.

Se till att linsen pa BSR-
foten inte ar solkig (fin-
geravtryck od.) Rengor
linsen med jamna mel-
lanrum med en mjuk latt
fuktad trasa.



Akustisk ljudsignal (Beep) Avaktivera/aktivera

Ljudsignal avakativering/aktivering

« tryck en gang pa stapeln med hogtalarsymbolen fér BSR

» om stapaeln &r bla, ar ljudsignalen aktiverad

» om stapeln &r gra och hogtalaren rod, ar ljudsignalen avaktiverad

Aktivera BSR-funktionen:

1. Med fotpedalen

anslut fotpedalen

sank syfoten

starta BSR-funktionen genom att trycka pa fotpedalen
ett rott ljus lyser pa syfoten

fotpedalen maste hallas nere hela tiden nar man syr
syhastigheten regleras av hur snabbt man matar tyget
sldapper man fotpedalen stannar BSR-funktionen

2. Med backknappen

tag bort fotpedalen

sank syfoten

starta BSR-funktionen genom att trycka pa
backknappen

o ett rott ljus lyser pa syfoten
« syhastigheten regleras av hur snabbt man matar tyget
« tryck pa backknappen igen, sa stannar BSR-funktionen

Avaktivera BSR-funktionen:

Mode 1:

e om tyget inte matas under ca. 7 sekunder, avaktiveras
BSR-funktionen och det réda ljuset pa syfoten slok-
knar

Mode 2:

e om man avslutar sémnaden genom att inte ldngre
mata tyget, sys ett extra stygn beroende pa nalpositio-
nen. Sydatorn stannar alltid med nalen upp, dven om
pilen pa skarmen visar ner

Hur man matar tyget

« hall och mata tyget med bada handerna

 snabba matningsrorelser (hastigt sakta ner eller 6ka)
kan resultera i antingen for korta eller forlanga stygn

« regelbunden tygmatning (inga hasatiga rorelser) ger
basta suresultat

* basta resultat uppnas om tygmatningen sker i en rikt-
ning

Applikationsexempel:

BSR med sick-sacksém nr. 2

o sick-sacksémmen kan anvandas t.ex. som fyllnadssom
eller som dekor pa tyg

» man kan fylla sm& omraden eller former

BSR-funktion/avaktivering

« drag ur BSR-fotens anslutningsledning fran sydatorn.
Tidigare valt stygn aktiveras igen.

« tag bort BSR-foten

Kviltstygn — Applikationer
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Personligt

I Boole




Programmeringsskarm for personliga sommar

Anvand det Personliga Programmet for att designa en
skarm med de sémmar som du anvander mest.

Vare sig den bestar av stygn for en sarskild typ av sém-
nad som t.ex. lappteknik eller klader eller bara dina favo-
riter bland nyttosémmar och dekorsémmar eller alfabet
sa gor denna skarm det enklare och snabbare for dig att
sy ett projekt.

| det Personliga programmet kan alla stygnvarianter spa-
ras.

Obs!

Foljande andringar kan matas in:
» Stygnbredd

» Stygnlingd

» Nallage

» Tradspanning

» Spegelvandning

» Monsterforlangning
« Langstygnsfunktion
» Balans

» Ménsterslut 1-9

Programmering av forsta stygnet

+ valj sick-sackstygn fran det Personliga programmet
(g6r andringar om sa behdvs)

“* tryck pa stygnandringsomradet (ljusblatt)

e en meny visas

“ tryck pa faltet «Lagg till det Personliga Programmet»
e sick-sackstygnen sparas i det Personliga programmet
(med eventuella dndringar), skarmen slacks

Programmering av det andra stygnet
% tryck pa knapphalsknappen

+ vélj standardknapphal (nr. 51)

% tryck pa stygnandringsomradet (ljusblatt)
% spara stygnet som beskrivs ovan

% spara fler stygn pa samma satt

Personligt Program



Vdlja sommar i det Personliga Programmet

Aktivering av det Personliga Programmet
« tryck pa symbolen for det Personliga Programmet

Personlig skarm

« i den personliga skdrmen syns stygnen (med stigande
stygnnummer)

e nar mer an 15 stygn programmerats, maste du rulla med
pilen for att se fler stygn

Radering av personliga stygn
Aktivering av Personligt Program
“ tryck pa symbolen for det Personliga Programmet

Skarm for Personligt Program
« valj stygnet som du vill radera
«“ tryck pa stygnandringsomradet (ljusblatt)

e en meny visas
“ tryck pa «Tag bort fran Personligt program»

Stygnet raderas

e programskarmen stangs

« det valda stygnet raderas och alla aterstaende stygn flyt-
tas for att fylla den tomma platsen

Personligt Program



Andring av stygn

Aktivering av det Personliga Programmet
% tryck pa symbolen Personligt Program

Skarm for Personligt Program

+ valj det stygn du vill dndra (t.ex. sicksack)

% dndra stygnbredd och langd med de externa stygn-
bredds- och stygnlangdsrattarna

e dndringarna saval som grundinstallningarna visas

% tryck pa stygnandringsomradet (ljusblatt)

e en meny visas
“ tryck pa faltet «Spara installningar» sa sparas alla
andringar och menyn stangs

Meny fér Personligt Program
» «Spara installningar»: alla andringar (stygnlangd, bredd,
osv.) hos det valda stygnet sparas

«Tillbaka till grundinstélining»: alla andringar av det
valda stygnet aterstalls till grundinstaliningarna

«Lagg till det Personligt Program»: ett valt stygn (med
eventuella andringar) sparas i det Personligt Program

«Tag bort fran Personligt program»: ett stygn raderas
fran Personligt program

tryck pa «ESC» — menyn stangs utan att ndgonting spa-
ras

Andringar av stygnets ursprungliga instéliningar kan

ocksa andras permanent i alla kategorier

Personligt program



sty

Programmera och spara
¢ Allmant e Stygnkombinationer
* Oppna sparade kombinationer

Korrigeringar
¢ Radera ¢ Infoga stygnkombinationer
¢ Dela upp kombinationer

och radera
stygn och
binationer



Allmant

Stygn, bokstéaver och siffror kan kombineras och sparasi  Det kan dock hénda att alla mapparna inte kan fyllas helt
minnet. Sydatorn har ett minnessystem i vilket de tva pa grund av utrymmesbehovet fér manga stygn och
minnesenheterna — sémnad och broderi — férutom det stygnkombinationer.

Personliga Programmet kan lagras. Minnet ar inte uppde-

lat i bestdmda enheter, dvs vilka stygnkombinationer som  Minnet &r ett langtidsminne, dvs att innehallet finns kvar

helst kan lagras i mapparna sa ldnge det finns ledig tills dess att det avsiktligt raderas bort.

lagringskapacitet. Ett stromavbrott eller avstangning («0») av sydatorn
paverkar inte lagrade program.

Programmera och spara

Programmera och spara stygnkombinationer

Programmera och spara stygn

+ valj kombilage

« stygnandringsomradet visas med sina funktioner

« valj énskat stygn

< andra stygnléangd, stygnbredd, nallage eller funktioner som spegel-
vandning, osv vid behov

« valj ytterligare stygn

% tryck pa multifunktionsknappen
% tryck pa «spara kombination» for att

«* valj den mapp dar du vill spara stygnkombinationen
« lagringskapaciteten (ledig kapacitet) visas i procent (%) i ett falt ovan-
fér mappskarmen

Spara och radera stygn och stygnkombinationer — Programmera och spara



Obs!

Denna atgard paverkar inte redan
sparade stygnkombinationer som
finns kvar oférandrade.

Programmera och lagra stygn med sitt nummer

«“ valj kombilage

“ tryck pa knappen «0-9»

“ mata in siffran for det 6nskade stygnet

“ tryck pa pilen om du vill radera individuella siffror

“ tryck pa faltet ovanfor sifferplattan om du vill radera alla siffrorna

“ tryck pa «lagga till» om du vill lagga till ytterligare stygn med sitt
nummer

«“ tryck pa «OK» om du har valt fardigt

«“ tryck pa multifunktionsknappen

“ tryck pa funktionen «spara kombination»

« valj mappen dar du vill spara stygnkombinationen

Tomma stygnandringsomradet

» om kombildget redan har anvants och sydatorn inte har stangts av
sedan dess, visas den senast programmerade eller valda stygnkombi-
nationen i stygnandringsomradet

“ tdm stygnandringsomradet genom att radera kombinationen eller
Oppna en tom mapp for att programmera in en ny kombination

Tomma stygnandringsomradet steg for steg
« stygnet ovanfér markéren raderas
“ tryck pa raderingsfunktionen tills stygnandringsomradet ar tomt

Tomma stygnandringsomradet i ett enda steg

«“ tryck pa multifunktionsknappen

« valj «radera kombination»

“ tryck pa «Ja» for att bekrafta

« stygnandringsomradet ar nu tomt och en ny stygnkombination kan
programmeras

Spara och radera stygnkombinationer - Programmera och spara




Oppna en tom mapp

“* tryck pa knappen «mappar»

» Mappmenyn visas

« valj en tom mapp

« lagringskapaciteten (ledig kapacitet) visas i procent (%) i ett falt
ovanfér mappmenyn

« stygnandringsomradet ar nu tomt och en ny stygnkombination kan
programmeras
< om du vill kan du spara stygnkombinationen

Mappinnehallet - 6versikt

« programmera en stygnkombination

» motsvarande stygnkombination syns i stygnandringsomradet

% tryck pa multifunktionsknappen

% valj «férhandsgranskning»

« stygnkombinationen visas pa skarmen

« alla stygn kan valjas direkt, Exempel pa om du vill dndra det:

++ valj stygn, SAO visas automatiskt sa att du kan &ndra det valda
stygnet

< anvand pilarna for att bladdra genom stygnkombinationerna

< Anvand glasdgonikonen for att byta till férhandsgranskningsskarmen
(sbmnadsvy)

“ tryck pa «ESC» om du vill stdnga férhandsgranskningsskarmen

Oppna en sparad kombination

Oppna en sparad kombination

“ tryck pa «Mappar»

« en sammanfattning av de sparade kombinationerna visas
« rulla till den dnskade mappen

«“ tryck pa den 6nskade mappen

 den sparade kombinationen visas i stygndndringsomradet

Spara och radera stygn och stygnkombinationer — Programmera och spara



Korrigering av stygnkombinationer

Radera det sist inprogrammerade stygnet
“ tryck pa «Radera»
o det sist inmatade stygnet raderas

Obs!
Alla andringar paverkar alltid omradet
ovanfor markoren.

Radering av ett stygn inom en kombination

% anvand rullpilarna for att flytta markoren till under det stygn du vill ta
bort, eller valj stygnet direkt

“ tryck pa «Radera»

« stygnet ovanfér markéren tas bort

* Ovriga stygn kombineras automatiskt

Korrigeringar

Infoga stygn

« for att aktivera 6nskad placering, sa rulla med markéren eller valj
onskat stygn direkt

« valj nytt stygn

« det nya stygnet placeras efter valt stygn

« flytta markoren hogst upp med rullpilen om du vill infoga ett stygn i
bdrjan av en kombination

« valj ett nytt stygn

« det nya stygnet infogas ovanfér markdren

Andra stygnkombination

« rulla med markoren eller vélj det ratta stygnet direkt for att aktivera
den 6nskade platsen

« valj onskad funktion (t.ex. spegelvandning)

Obs!

Redan sparade stygnkombinationer kan dndras eller
korrigeras pa samma satt. Om du vill spara korrige-
ringar permanent maste kombinationen sparas pa
nytt efter andringen.

Spara och radera stygn och stygnkombinationer — Korrigeringar och andringar




Spegelvandning av hela kombinationer

«“ tryck pa multifunktionsknappen

«“ tryck pa «spegelkombination»

« hela kombinationen spegelvands vertikalt (vanster/hoger)

Delning av kombinationer
» en kombination kan delas upp i olika delar med funktionen «delning
av kombinationer (2)» (t.ex. namn, gata, stad, osv.)

« sy den forsta biten sa stannar sydatorn nar den kommer fram till del-
ningsfunktionen

+ flytta tyget till nasta lage: tryck pa fotpedalen sa sys nasta del, osv.

e ndr du anvander «delning av kombinationer (1)», sa sys bara den
sarskilda delen av kombinationen dar markéren ar placerad vilket gor
att du kan programmera manga stygn i en fil, men anvanda «delning
av kombinationer (1)» for att behandla varje del som en egen fil

Radera en mapp

Alternativ 1: Overskrivning

“» programmera en ny stygnkombination

% tryck pa multifunktionsknappen

% tryck pa knappen «Spara» (mappmenyn visas)

+ valj den mapp som du vill skriva éver

« den nya stygnkombinationen sparas nu i denna mapp

Alternativ 2: Radering

% tryck pa knappen «Mappar»

 sparade kombinationer visas

“ tryck pa «Radera»

« ett meddelande visas: valj den kombination du vill radera

« tryck pa «Ja» for att bekrafta meddelandet = kombinationen raderas
«“ tryck pa «ESC» sa stdngs mappmenyn

Spara och radera stygn och stygnkombinationer — Korrigeringar och andringar



Allmant
Skar
Syinstallningar

Broderiinstallningar

Skdrmkanslighet

Knapp fér anpassning av
favoritfunktioner

Information

Meddelanden och Audio
installningar

Portalleverantér - installningar
EIEIE!

Aterstall till
grundinstallningar




Allmant

| Setup staller du in pekskdrmen sa att den passar dina
egna 6nskemal och preferenser. Du kan t.ex. andra trad-
spanningens installning eller programmera om favorit-
funktionsknappen pa maskinhuset. Efter att du har stallt
in sydatorn sa att det passar dina personliga krav, sparas
alla gjorda andringar i installationsprogrammet, ocksa nar
sydatorn stdngs av («O»). Sydatorn kan aterstallas till
fabriksvardena nar som helst.

—)Q Oppna Setup
« tryck pa den externa Setupknappen
» en meny med installationsalternativ

visas

Lamna Setup

“ tryck pa «ESC»

« installationsprogrammet stangs av
« atervander till foregaende skarm

Till nasta sida
«“ tryck pa «Till nasta sida»
e nasta skarm visas

Till féregaende sida
% tryck pa «Till féregdende sida»
» den foéregaende skarmen visas

Setup

Observera!

Om broderimotiv som ar inbyggda i sydatorn
raderas, sa anvand det medféljande USB-minnet
for att lagra in dem i sydatorn igen.

Meny
» menyn raknar upp alla funktioner hos sydatorn som
kan andras sa att det passar dina behov:
Display (skarm)
Sémnadsinstallningar
Broderiinstallningar
Tryck pa skarm (skarmkanslighet)
Koda in funktionsknappen
Information
Instéllningar av meddelanden och audio
Portalleverantdrens installningar
Hardvara
Tillbaka till grundinstallning
 de dndringar som gors av anvandaren sparas nar
sydatorn stangs av («0»)
« andringarna kan programmeras om nar som helst

Spara och sténga

“ tryck pa «OK»

 andringar sparas, skarmen slacks och
menyn visas

Stinga skdarmen

“ tryck pa «ESC»

« skarmdisplayen slacks, de ursprungliga
installningarna bibehalls och menyn
visas



Display

Oppna Setup

“* tryck pa den externa installationsknappen
* menyn visas

« tryck pa «Display»

o skarmen «skarminstallningar» visas

Displayinstallningar

Kontrast
@ tryck pa «+» eller «—»
o skarmkontrasten andras

Ljusstyrka

“ tryck pa «+» eller «—»

 skdrmens ljusstyrka dndras

 andringarna indikeras med siffran i faltet och den bla bakgrunden
hos «+» eller «-»

» knappen «Grundinstalining» pa skarmen aterstaller grundinstalinin-
garna

Valkomstskarmen
«“ tryck pa Textfaltet
o en skarm med ett tangentbord visas

Text pa vilkomstskdrmen

o text kan skrivas in pa valkomstskarmen om sa 6nskas

* «ABC» -knappen pa skarmen (versaler) ar automatiskt aktiv (bla)

e «abc» skarmknappen dndras till sma bokstaver

o «AAA», «4a4» och «@#» skdrmknapparna aktiverar specialtecken

e «1,2,3» aktiverar siffror och matematiska tecken

» den ldnga tangenten ldngst ned pa tangentbordet aktiverar mellans-
lag

 den inprogrammerade texten visas i textfaltet ovanfér tangentbordet

«“ den inprogrammerade texten raderas helt om du trycker pa textfaltet

«» om du trycker pa pilen till hoger om textfaltet raderas den inpro-
grammerade texten fran hoger till vanster

Spara och stinga
“ tryck pa «OK»
 andringarna sparas, skarmen slacks och menyn visas

Stdnga skarmen

“ tryck pa «ESC»

« skarmen slacks, de ursprungliga installningarna bevaras och menyn
visas

Setup



Syinstallningar

Syinstallningar 1

Setup

Oppna Setup

“* tryck pa den externa installationsknappen
e menyn visas

% tryck pa «Syinstallningar»

e skarmen «Syinstallningar 1» visas

Sylampa

o nar faltet ar aktivt (blatt) ar sylampan tand hela tiden sa lange syda-
torn dr igang

o nar faltet ar inaktivt (x) tands inte sylampan nar sydatorn sétts igang

Motorhastighet

% om du trycker pa «+» eller «—» andras den maximala hastigheten
(4/4). Hastigheten okar eller minskar med 10 stygn

« siffran i faltet visar antalet stygn per minut

« alla andringar av maxhastigheten paverkar alla 4 hastigheterna
(1/4 — 4/4), dvs langsammare eller snabbare pa alla fyra nivaerna

» knappen «Grundinstélining» pa skarmen aterstaller grundinstalinin-
garna

Korrigering av tradspanningen

% om du trycker pd «+» eller «—» dndras instdllningen av évertradens
grundspanning (0) med plus eller minus 20%
0 = grundinstéllningar (fabriksvarden)

1=+10%

2=+20%
-1=-10%
-2=-20%

« denna korrigering fininstaller den grundldggande spanningen hos

sydatorn, vilken kan paverkas av variabler som t.ex. tradvikt, osv.

siffran i faltet och den bla bakgrunden hos «+» eller «—» visar

férandringarna

» knappen «Grundinstélining» pa skarmen aterfor dig till grundinstall-
ningarna

 spanningsandringarna paverkar alla stygn och sparas nar sydatorn
stangs av («0»)



Broderiinstallningar

OppnaSetup

“* tryck pa den externa Setupknappen

e menyn visas

“ tryck pa «Broderiinstallningar»

» skarmen «Broderiinstaliningar 1» visas sa att du kan justera
broderramen

Broderiinstallningar 1
«Justera referenslage» kalibrerar nalen till broderiramens mitt.
Justeringen kan bara aktiveras om broderimodulen och den ovala bro-
deriramen ar inkopplad. Man behover bara justera referenslaget en
gang eftersom samma justering galler for alla ramar.
% satt in broderimallen i ramen
“ tryck pa «Kontrollera»
» ramens lage avlases och nalen stalls in mot mitten (nalen skall nu
befinna sig exakt éver mallens mittpunkt)
«“ justera dess ldge med pilarna om den inte gor det
“ tryck pa «OK»
« justeringen sparas, skarmen slacks och menyn visas

Broderiinstallningar 2
“ tryck pa «Till nasta sida»
 skarmen «Broderiinstallningar 2» visas

Motorhastighet

e om du trycker pa «+» eller «—» andras hastighetens grundinstallning
med 10 stygn

o siffran i faltet visar antalet stygn per minut

 en andring av hastigheten paverkar alla 4 hastigheterna (1/4 — 4/4),
dvs langsammare eller snabbare pa alla fyra nivaer

Automatisk tradklippare

 nar faltet ar aktivt (blatt) klipps éver- och undertraden automatiskt av

« nar faltet ar inaktivt (x) ar den automatiska tradklipparen avstangd

“ om du trycker pa féltet «Automatisk tradklippare» aktiveras eller
avaktiveras funktionen

Korrigering av tradspanningen <>>

“ om du trycker pa «+» eller «—» andras denna korrigering fininstaller grundtradspanningen

instéllningen av évertradens grundspanning (0) med hos sydatorn, vilken kan paverkas av variabler som
plus eller minus 20% t.ex. tradvikt, osv.

0 = grundinstallningar (fabriksvarden) « siffran i faltet och den bld bakgrunden hos «+» eller
1=+ 10% «—» visar férandringarna

2=+20% » knappen «Grundinstéllning» pa skarmen aterfor dig
-1=-10% till grundinstéllningarna
-2 =-20% « andring av traddspanningen paverkar alla motiv och

sparas nar sydatorn stangs av («0»).

Setup



Setup

Till nasta sida
“ tryck pa «Till nasta sida»
o nasta skarm visas

Till féregaende sida
“ tryck pa «Till féregadende sida»
» den foregaende skarmen visas

Spara och stédnga
% tryck pa «OK»
 andringarna sparas, skarmen slacks och menyn visas

Stinga skdarmen

“ tryck pa «ESC»

» skarmen slacks, de ursprungliga installningarna kvar-
star och menyn visas



Skarmkanslighet

Oppna Setup

“* tryck pa den externa installationsknappen
e menyn visas

“ tryck pa «Touch»
o skarmen «Tryck pa Setup» visas

Tryck pa Setup
@ tryck pa «+» eller «—»
« tryckkansligheten andras

 andringarna visas med siffran i faltet och den bla bakgrunden hos
«+» eller «-»

« knappen «Grundinstallning» pa skarmen aterfor dig till grundinstall-
ningarna

«“ tryck pa faltet «Kalibrera» efter att du har andrat kansligheten
« ytterligare en skdrm visas

Tryck pa 2

« folj anvisningarna pa skarmen for att aktivera de nya vardena
« ytterligare en skarm visas

Tryck pa 3
« folj anvisningarna pa skarmen for att spara de nya vérdena
 skarmen «Tryck pd Installation» visas igen

Spara och avsluta
“ tryck pa «OK»
 andringarna sparas, skarmen slacks och menyn visas

Stanga skarmen
“ tryck pa «ESC»

 skarmen slacks, de ursprungliga installningarna kvarstar och menyn
visas

Setup



Anpassning av favoritfunktionsknappen

Oppna Setup

“ tryck pa den externa Setupknappen

e menyn visas

% tryck pa «Anpassa favoritfunktionsknappen»

o skarmen «Anpassa favoritfunktionsknappen» visas

Anpassa favoritfunktionsknappen

« grundinstaliningen av favoritfunktionsknappen ar «Monsterstart», vil-
ken syns som den aktiva funktionen i faltet «F»

% en annan onskad skarmfunktion kan valjas fran skarmfunktionen
knappsammanfattning t.ex. «Motorhastighet»

« den valda funktionen syns omedelbart som den aktiva funktionen i
faltet «F»

« den funktion som programmerats visas med ett «F» pa skarmen

Spara och stinga
“ tryck pa «OK»
 andringarna sparas, skarmen slacks och menyn visas

Stanga av skarmen

“ tryck pa «ESC»

 skdrmen sléacks, de ursprungliga installningarna kvar-
star och menyn visas

Information

Oppna Setup

“ tryck pa den externa installationsknappen

e menyn visas

% tryck pa «Information»

e skarmen «Programvara och sprak» visas med information om pro-
gramvaruversion och aktivt sprak

Programvaruversion
« den aktuella versionen av sydatorn och broderimodulen (maste vara
inkopplad till sydatorn) visas

Sprak
 det aktiva spraket visas

% tryck pa «Nasta sida»

Setup



« skdrmen «Aterforsaljarinformation 1» visas
«“ tryck pa respektive gratt falt for att lagga in respektive
data:
« Butikens namn
e Efternamn
e Fornamn
o Gatuadress
» Gatunummer
«“ tryck pa «Nasta sida»

« skdrmen «Aterférsaljarinformation 2» visas
«“ tryck pa respektive gratt falt for att lagga in respektive
data:
¢ Postnummer
e Ort
e Land
« Telefonnummer
« Mobilnummer
“ tryck pa «Nasta sida»

o skarmen «Aterforsaljarinformation 3» visas
«“ tryck pa respektive gratt falt for att lagga in respektive
data:
e Faxnummer
« E-mail adress
» Hemsida
«“ tryck pa «Nasta sida»

 skdrmen «Portalinformation» visas

« dessa tre internetadresser behdvs och kollas av av
sy/broderidatornnar man ansluter till «myartista» por-
talen

e om nagon av dessa adresser andrats av BERNINA, kan
de rattas till genom att trycka pa respektive gratt falt

 dessa internetadresser kan inte anvandas pa PC

ternetadresser far inte andras pa
7 savida inte BERNINA kommer med

Setup



Meddelande- och audioinstallningar

Oppna Setup

“ tryck pa den externa Setupknappen

e menyn visas

% tryck pa «Meddelande och audioinstaliningar»

« skarmen «Meddelande och audioinstaliningar sida 1» visas

Meddelanden och Audioinstéllningar sida 1

Setup

Audiosystem

» med detta falt kan ljudet aktiveras eller avaktiveras

 bla bakgrund och gra hogtalare betyder att faltet ar aktivt

e gra bakgrund och roéd hogtalare betyder att faltet ar inaktivt

Test av hogtalare

« hogtalarfunktionen kan kontrolleras med denna skarmknapp
«“ tryck pa och slapp knappen

e ett ljud skall horas som tecken pa att Audiosystemet ar aktivt

Volym

«“ volymen andras om du trycker pa «+» eller «-»

« siffran i faltet och den bld bakgrunden hos «+» eller «-» visar andrin-
gen

» knappen «Grundinstéllningar» pa skarmen aterfor dig till grundin-
stallningarna

Vilja stygn / vélja funktion

« valet av stygn och funktioner kan indikeras akustiskt

“ tryck pa faltet «Valj funktion» eller knappen Ljud om du vill valja ljud

« 1-6 ljudval aktiveras, bade faltet och ljudknappen &r bla och ljudvalet
visas pa ljudknappen med en siffra (1-6)

« tryck pa ljudknappen en eller flera ganger sa kan du hora de olika
ljuden (siffran andras fran 1-6)

« ljuden kan stdngas av pa foljande satt:

% tryck pa faltet «Valj sém» och/eller «Valj funktion» en eller flera gan-
ger

« falten blir inaktiva (grd) och hogtalarsymbolen pa skarmknappen
«Ljud» blir réd



Meddelanden och Audioinstéllningar sida 2

“ tryck pa«Till nasta sida»
» Meddelande och audioinstallningar sidan 2» visas
« foljande meddelanden kan sattas pa eller stangas av och ocksa
indikeras aukustiskt med 6nskat ljud (1-6):
Overtradskontroll
Undertradskontroll
Matarlage
Syfotsldge
» meddelandena och ljudvalen kan sattas pa eller stdngas av individuellt
(dvs ett meddelande kan sattas pa utan nagot horbart ljud)
« bla bakgrund betyder att faltet eller knappen &r aktiverad
 gra bakgrund betyder att faltet eller knappen &r avaktiverad

Meddelanden och Audioinstéllningar sidan 3

«“ tryck pa «Till nasta sida»
o skdarmen «Meddelanden och audioinstallningar sidan 3» visas
« foljande meddelanden kan sattas pa eller stdngas av och ocksa indi-
keras horbart med 6nskat ljud (1-6):
Undertradsspolare
Broderislut
Tradklippare
Tradare
» meddelandena och ljuden kan sattas pa och stdngas av individuellt
(dvs ett meddelande kan satta pa utan nagot horbart ljud)
« bla bakgrund betyder att faltet eller knappen &r aktiverad
 gra bakgrund betyder att faltet eller knappen &r avaktiverad

Till nasta sida
«“ tryck pa «Till nasta sida»
 nasta skarm visas

Till féregaende sida
< tryck pa «Till foregdende sida»
« féregdende sida visas

Spara och stinga
“ tryck pad «OK»
 andringarna sparas, skarmen slacks och menyn visas

Stanga skarmen

“ tryck pa «ESC»

 skdrmen sléacks, de ursprungliga installningarna kvar-
star och menyn visas

Setup



Portalleverantérens instéallningar

Setup

Oppna Setup

“* tryck pa den externa Setupknappen

e menyn visas

% tryck pa «Portalleverantérsinstaliningar»

« skarmen «Portalleverantérinstallningar» visas

Portalleverantérens instéllningar

e skarmen innehdller en sammanfattning av de redan installda leveran-
torerna (din leverantors adress)

« upp till tre olika leverantérer kan stéllas in - val av leverantor kan
goras genom att trycka pa den roda cirkeln, cirkeln blir

% tryck pa faltet for den valda leverantéren eller «Till nasta sida»

Obs:
For instdllningar av modemet se separat instruk-
tionsmanual fér Modem.

Leverantor 1

e skdrmen t.ex. «Leverantdr 1» visas, leverantdrens installningar visas

« leverantorens instéllningar gors pa foljande satt:

+ vélj en tom leverantorsruta pa skarmen «Portal-leverantorinstalinin-
gar», (t.ex. Leverantor 3)

Leverantor 3
e skarmen «Leverantdr 3» visas
< tryck pa faltet «Leverantor»

Obs!
Pa sidan 193 visas hur du etablerar en uppkoppling
fran modemet till en Portalleverantor.

e en skdarm med ett tangentbord visas

% den nodvandiga informationen for detta falt kan matas in

% tryck pa «OK»

 den inmatade informationen sparas, skarmen slacks och skarmen
«Portalleverantdr 3» visas igen

o fyllialla falt pd samma satt

Spara och stanga
“ tryck pa «OK»
e dndringarna sparas, skarmen slacks och menyn visas



Hardvara

Oppna Setup

«“ tryck pa den externa setup knappen
* meny visas

“ tryck «Hardvara»

« bilden «SSID» visas pa skarmen

SSID (Service Set Identifier)

« tryck pa SSID knappen

« en bild med ett tangentbord visas

« enter SSID from your access point

 only necessary with a wireless application

Aterstilla till fabriksvarden

Oppna setup

«“ tryck pa den externa setup knappen

e meny visas

“ tryck pa «aterstall till fabriksvarden»

« en sammanfattning av skarmen «Aterstall till fabriksvarden» visas

Aterstallning till fabriksvarden
« det finns tre valmojligheter:
Sémnad
Broderi
Alla
« tryck pa den knapp pa skarmen som du vill aterstalla till fabriksvar-
den

Spara och stang
“ tryck «OK»
« och andringarna ar sparade, skarmbilden stangs och

meny visas <>E

Stang skarmbild

“ tryck «ESC»

» och skarmbilden stangs, original installningarna forblir
sparade och menyn visas

Observera!

Om broderimotiv som &r inbyggda i sydatorn raderas, sa
anvand det medféljande USB-minnet for att lagra in dem i
sydatorn igen.

Setup
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Hjalp 178
Vagledning 179
Syquide 181
Balans 183

 Balans for nytto- och dekorstygn
¢ Balans for sidmatade sommar

Rengdring och underhall 185

Felsbkning 186

SGmnads- och
sydatorsupport



Hjalpprogram

Hjalpprogrammet ger information pa skarmen om individuella stygn och samtliga funktioner, vilket eliminerar behovet
av att standigt titta i bruksanvisningen. Informationen som visas motsvarar den information som finns i bruksanvisnin-
gen, men ar snabbare och enklare att hitta elektroniskt.

Hjalpfunktionen for sommar och funktioner pa skarmen kan 6ppnas oberoende av vilken skarm som visas. Tryck pa
«ESC» om du vill ga tillbaka till den féregdende skarmen.

Observera:

Om man trycker pa «?» i sy- eller broderimode, sa stannar sydatorn och man kan ldamna den. For att
ateruppta arbetet, sa tryck bara ndgonstans pa skdarmen. Detta aktiverar motorn och man kan fortsatta
att sy. «?» fungerar alltsa som en multifunktionsknapp och man behéver inte stanga av sydatorn om
man ldmnar den och sedan satta pa den igen. Den erbjuder dven information om sémmar, broderide-
sign och funktioner.

Oppna hjalp
% tryck pa Hjélp «?» pa skarmen
“ tryck pa onskat stygn eller funktion

Obs!

HJ a | p Hjalpprogrammet kan 6ppnas nar som helst utan
att det paverkar det pagaende arbetet.

Hjalpskarm/S6mmar/Stygn
skarmen ger foljande information:

« stygnets namn

« lampliga tyger

« kort lista med huvudanvandningar

Hjalpskarm/Funktioner

skarmen ger foljande information:

« funktionens namn

« forklaring av funktionen

« kort lista med huvudanvandningar

Textrullning
» denna symbol indikerar att text som rullar pa skarmen kan aktiveras med
stygnbredds- eller stygnlangdsratten

Tillbaka till féregaende skarm
“ tryck pa «ESC»

 Hjalp stangs

 den foregaende skarmen visas

Somnads- och sydatorsupport — Hjalp



i Oppna Vigledning Obs!
«“ tryck pa den externa knappen Pa datorsprak betyder tutorial, sjalvhjalp.

Q «Tutorial» (Vagledning) Vagledningen ger koncentrerad information pa
skarmen om olika funktioner hos sydatorn och eli-
minerar behovet av att hela tiden titta i bruksanvis-
ningen.

Amnen
e Huvudamnen visas:
« Viktiga fakta om tradning av sydatorn
» Sdmnadstekniker
 Bernina Stygnregulator BSR
« Knapphal
o Extra tilloehor
» Broderimodul
o FHS
« Felsokning
o Syfotter
« Nalar
% tryck pa symbolen (t.ex.Syfotter)

Vagledning

« Syfotsskdrmen visas
% Valj onskat dmne (t.ex. byta syfot)

¢ Information om det 6nskade amnet visas

Sémnads- och sydatorsupport — Vagledning



Till féregaende sida / Till nasta sida
« foregaende eller nasta sida kan ses med hjalp av rull-
pilarna

Tillbaka till zmnen
“ tryck pa symbolen «Hem»
o den forsta skarmen (Amnen) i Vagledning visas

myartista-portal

«“ anslut modem eller Ethernetkort

“ tryck pa symbolen

Modem:

“ bekrafta det forsta meddelandet med «Ja» och det
andra meddelandet med «OK»

Ethernetkort:

« sydatorn letar efter internetuppkoppling

« om uppkoppling sker,visas «myartista Portalen» auto-
matiskt

Videovagledning

“ tryck pa symbolen «Video»

» det valda amnet demonstreras klart med hjalp av en
videosekvens

Tillbaka till foregaende skarm
«“ tryck pa «ESC»

» Handledning stangs
 foregaende skarm visas

Textrullning

» denna symbol indikerar att text som bladdrar fram pa
skdrmen kan aterfas med stygnbredds- eller stygn-
langdsratten

Obs!
Véagledningsprogrammet kan 6ppnas nar som helst
utan att paverka det pagaende arbetet.

Sémnads- och sydatorsupport — Vagledning



Végledning ger information och hjélp for en rad olika Vagledning stéller automatiskt in de ratta installningarna
somnadsbehov. Efter att du matat in den tyg och teknik for det sortens arbete som du har valt:
som du vill anvanda, ger Végledning forslag betraffande » Tradspanning

nalar, syfotter, matare, mellanlagg, syfotstryck osv. De « stygnbredd
foreslagna syfoétterna ar inte nédvandigtvis standard for « stygnlangd
sydatorn utan kan vara extra tilloeh6r som kan kopas « Balans
fran din BERNINA - aterforséljare. « Nallage

« Nalstopp upp/ner

« den maximala syhastigheten justeras med hansyn till
den valda tekniken

Oppna Vigledning

“* tryck pa den externa knappen
Q Végledning

Vagledning

Tygmeny
e tre kolumner med tygsorter visas:
tunna tyger
mellantjocka tyger
tjocka tyger
e de mest forekommande tygerna réknas upp i tre kolumner
« vdlj ett liknande tyg om det tyg som du vill anvanda inte finns i listan
“ tryck pa symbolen for att vélja det dnskade tyget (t.ex. jersey)

Teknikmeny

« flera vanliga somnadstekniker visas pa skarmen:

% tryck pa symbolen for att valja dnskad teknik (t.ex. knapphal)

% om tekniken som du vill anvanda inte finns uppréaknad, vélj en liknande
teknik

« om en teknik for de valda tygerna inte rekommenderas blir faltet inaktivt
(ljusgratt)

Sémnads- och sydatorsupport — Vagledning



Information, speciella forslag
« den tredje skarmen visar instaliningar och férslag till den tygsort och
teknik som du har valt
syfotsnummer
Nal (storlek och typ)
Syfotstryck
Mellanldgg som behovs
Matarldge
llaggstrad for knapphal (langarn)
det kan finnas flera forslag till typ av «Syfott» och «Nal»
den mest lampade syfoten foér den valda tekniken visas forst
andra rekommenderade syfotter visas inom parentes
vissa av de foreslagna syfétterna kan vara extra tilloehor
som ar speciellt lampade for den valda tekniken
(de kanske inte ar standardtillbehdr, men de kan kopas separat fran
din BERNINA-aterforsaljare)
valj syfot och ndl i enlighet med dina speciella 6nskemal och prefe-
renser
ett stabiliseringsmaterial foreslas om det behovs for tekniken och
tyget
e ger en paminnelse att anvanda «Langarn» (ilaggstrad for knapphal)
om det behdvs som forstarkning av ett knapphal
ytterligare text kan hittas under «Rekommendation»
«Kopplingar till vagledning»: med dessa funktioner kan detaljerad
information om ytterligare &mnen 6ppnas direkt i Handledningen
e «SOmmar»: programmerade och dndrade stygn med kommentarer
finns uppraknade har

Till féregaende sida / Till nasta sida
« med rullpilarna kan féregaende eller
nasta sida ses

Tillbaka till tygmenyn

“ tryck pa «Hem»

o den forsta skarmen (Tygmenyn) i
Vagledning visas

myartista Portal

< anslut modem eller Ethernetkort

«“ tryck pa symbolen

Modem:

< bekrafta det forsta meddelandet med
«Ja» och det andra meddelandet med
«OK»

 uppkopplingen till myartista-portalen
ar klar

Ethernet Card:

« sydatorn letar efter en aktiv intern-
etuppkoppling

« im uppkoppling sker visas «myartista
Portalen» automatiskt

Sémnads- och sydatorsupport — Vagledning

Programmerade stygn

“ tryck pa «OK»

o den ratta skarmen med det
programmerade stygnet visas automa-
tiskt

Tillbaka till foregaende skarm
% tryck pa «ESC»

 Vagledning stangs

» féregaende skarm visas

Textrullning

e denna symbol indikerar att text som
rullar fram pa skarmen kan fas tillbaka
med stygnbredds- eller stygnldngdsrat-
ten

Obs!

Programmet Kreativ konsult kan 6pp-
nas nar som helst utan att paverka
det pagaende arbetet.



Alla sémmar/ stygn ar kontrollerade och justerade innan sydatorn lamnar fabriken.
Olika tradsorter, tygkvaliteter och mellanlagg kan péaverka programmerade stygn sa att de inte sys ut perfekt.

Dessa effekter kan korrigeras med balansen och stygnbildningen kan justeras vid behov for att passa tyget.

Balans for nytto- och dekorstygn 9 mm

Nar du syr i mjuka tyger som jersey eller trika, tenderar tyget att strackas under syrfoten vilket ocksa stracker det
stygn som sys. Exempelvis kan vaffelstygn 6ppnas upp och bli for langa. Tjockare tyger kan gora att stygnen &verlap-
par och gor dem for korta. Detta ar mycket latt att ratta till med balansen.

Oppna balans
“ tryck pa funktionen «Balans»

Balans

Balansskarm

« balansskarmen ¢ppnas

« i den vanstra delen av skarmen visas stygnet i sin ursprungliga form
o i den hogra delen av skdrmen ser man de gjorda andringarna direkt
« korrektionerna kan géras medan du syr (med 6ppnad skarm)

Korrektioner

» om stygnet som sys pa tyget (t.ex. vaffelsom) visas, men inte ser rik-
tigt ut:

% vrid pa stygnlangdsratten (visas med en lila symbol pa skarmen) tills
stygnet pa skarmens hogra del &r identiskt med stygnet pa tyget

Spara och stanga skarmen
“ tryck pa «OK»
« korrektionerna sparas och balansskdarmen slacks

Radering av korrigeringar
“ tryck pa «Reset» (aterstall)
« korrigeringarna for de valda stygnen raderas

Stanga skarmen
“ tryck pa «ESC»
« balansskarmen slacks och du aterfors till foregadende skarm

Somnads- och sydatorsupport - Balans



Balans for sidmatade stygn

Tyg, trad, stabiliseringsmaterial och mellanldgg kan paverka sidledsmatade stygn och korrigering av stygnen med bal-
ansen kan ibland vara nédvandig.

Oppna balans
“ tryck pa funktionsknappen «Balans»

Balansskarm

« den speciella balansskarmen 6ppnas

e i skdarmens vénstra del visas stygnet i sin ursprungliga form
e i skarmens hogra del framgar de gjorda andringarna direkt
« korrigeringar kan goras medan du syr (med ¢ppnad skarm)

Stygnet som sys pa tyget (t.ex. stygn nr. 201) &r snedvridet bade verti-
kalt och horisontellt:

Vertikala korrigeringar
«“ vrid pa stygnlangdsknappen (visas med en bla synbol pa skarmen) tills
stygnet till hdger pa skdarmen ar identiskt med stygnet pa tyget

Horisontella korrigeringar
« vrid stygnbreddsknappen (visas med bla symbol pa skarmen) tills styg-
net till hoger pa skarmen &r identiskt med stygnet pa tyget

Spara och stanga skarmen
“ tryck pa «OK»
« korrigeringarna sparas och balansskarmen slacks

Stanga skdrmen
“ tryck pa «ESC»
« balansskarmen slacks; du atervander till féregaende skarm

Radera korrektioner
% tryck p& «Reset» (Aterstall)
« korrigeringarna hos de valda stygnen raderas

Somnads- och sydatorsupport — Balans



Rengoring
Om sydatorn forvaras i ett svalt utrymme, skall den tas fram ca 1 timma fore
anvandandet.

“%» satt strombrytaren pa «0» (av) och
dra ut stickkontakten ur vaggutta-
get

“* ta bort syfoten och nalen

% Oppna friarmsluckan

“* tryck stygnplaten nerat i det bakre
hogra hornet

«“ lyft upp och ta bort stygnpléten

« rengdr omradet med den lilla bor-
sten

Observera!

BERNINA varnar om var miljo. Vi
stravar efter, att vara maskiner sa
lite som mojligt skall paverka var
miljé negativt, bl a genom att
fortlopande forsoka forbattra till-
verknings-teknologin.

Nar denna produkt skall sldngas,
skall det ske enligt de lagar som gal-
ler i landet. Sldng inte denna produkt
tilsammans med hushéllsavfall. Vid
tvivel - kontakta din aterforséljare.

Rengdring av stygnplatsomradet
Avldgsna regelbundet tradrester och
damm som samlas under stygnplaten
och undertradgriparen.

I Las sakerhetsforeskrifterna!l

« satt tillbaka stygnplaten
Rengoring av skarmen

“* torka av den med en mjuk, fuktad
trasa

Rengdring och underhall

Rengoring av undertradsgriparen

« satt strombrytaren pa «0» (av) och
dra ut stickkontakten ur vaggutta-
get

“* ta bort spolkapseln

“* rengor griparen med den meds-
kickade borsten eller en bomull-
spinne. Om du anvander nagot
vasst instrument kan du skada gri-
paren

« satt tillbaka spolkapseln

Smorjning

«“ satt strombrytaren pa «0» (av) och
dra ut stickkontakten ur vaggutta-
get

“ hall ut 1 droppe olja i omradet vid
undertradsgriparen

% kor sydatorn en kort stund utan
trad for att forhindra att oljan
smutsar ner ditt arbete

Byte av CFL-ljus

Till skillnad fran en vanlig glédlampa
ger CFL-ljuset battre belysning och
har langre livslangd.

Rengo6ring av sydatorn

“* torka av den med en mjuk fuktad
trasa

“ omsydatorn ar mycket smutsig
kan du anvanda en l6sning med
vatten och nagra droppar flytande
tval pa en fuktad (inte vat) trasa

Viktigt:

Anvand aldrig alkohol eller 16s-
ningsmedel for att rengora syda-
torn!

tt ett trasigt CFL-ljus
bytas av en behorig

- Sydatorn maste lamnas
till en auktoriserad BERNINA-ater-
forsaljare!

Sémnads- och sydatorsupport — Rengoring och underhall




Forebyggande och atgarder vid fel

I de flesta fall kan du identifiera och atgarda fel genom att kontrollera féljande.

Kontrollera om:

e Over- och undertradarna &r riktigt tradda

e ndlen ar instoppad sa langt det gar med skaftets flata
sida pekande bakat

 nalstorleken &r ratt- titta pa nal/tradschemat pa
sidan 18

« sydatorn ar ren — borsta bort alla tradrester och damm

» undertradsgriparen ar ren

e det finns nagra tradar som fastnat mellan spannings-
skivorna eller under spolkapselns fjader

Felsbkning

Overtradsbrott

Mojliga fel:

« Overtradsspanningen ar for stor

« det ar dalig kvalitet pa nalen; kop nalar hos din aukto-
riserade BERNINA-aterforsaljare

e nalen har satts dit felaktigt — skaftets flata sida maste

vara riktad bakat

nélen &r bojd eller trubbig

trdd med dalig kvalitet, gammal eller uttorkad trad har

anvants

Eventuella I6sningar:

« anvand den ratta tradrullsskivan

« stygnplatshalet eller undertradskrokens spets ar ska-
dad — ta med sydatorn till en BERNINA-aterforséljare

Borttagning av trad som fastnat

Om traden gar av och fastnar i omradet kring tradtilldra-

garen. Gor da foljande:

 Stdng av maskinen

» Ta bort skruven pa lamphuset med hjalp av den vinkel-
formade Torx skruvmejseln

» Dra lamphuset at vanster

« Ta bort tradresterna kring tradtilldragaren

o Satt tillbaka lamphuset och dra at skruven

Undertradsbrott

 undertradsspanningen ar for hog

« spoltradden har trasslat sig i spolkapseln:

» Tag ur och satt tillbaka spolen

halet i stygnplaten har skadats av ndlen:

 detta maste atgardas av en auktoriserad BERNINA-ser-
vare

nalen &r trubbig eller bojd

Kalibrering av skarmen

Gor foljande for att dppna kalibreringsskarmen:

e tryck in bada nalpositionsknapparna samtidigt och hall
dem intryckta

« sla pa sy- och broderidatorn

Soémnads- och sydatorsupport — Fels6kning

« nar kalibreringsskarmen ¢ppnas, sa slapp knapparna
« Kalibrering av skarmen, se sidan 169

Overhoppade stygn

« fel sorts nalar anvands; anvand bara 130/705H-syste-
met

o Nalen &r trubbig, bojd eller fel isatt:

o FOr upp nalen sa langt det gar vid isattning

« det ar dalig kvalitet pa nalen eller ocksa ar den daligt
polerad

 ndlspetsen passar inte det tyg som sys; anvand vid
behov en kulspets for stickade tyger och en skarande
spets for hart lader

o om du syr med smala stygn kan du anvanda en stygn-
plat med mindre stygnplatshal (5,5 mm, extra till-
behor)

Nalen gar av

« nalhallarskruven sitter 16s

* tyget dras mot framsidan istallet for baksidan av syfo-
ten

« vid sbmnad over tjocka partier, forflyttades tyger med
nélen nere i tyget; anvand Jeansfot nr. 8

o for ytterligare information om nalar, se sidan 19

Felaktiga stygn

o tradrester mellan tradspanningsbrickorna:

« vik en tunn tygbit och drag med den vikta delen mel-
lan traddspanningsbrickorna och rengér med forsiktiga
rorelser pa bada sidor om tradspanningen (anvand inte
sjdlva tygkanten).

avlagsna tradrester under spolkapseln fjader

traden feltradd. Kontrollera bade éver- och undertrad
anvand ratt tradrullsskiva

rengdr och smorj undertradsgriparen (anvand bara den
ursprungliga oljekannan; se Rengéring och smérjning
sidan 185)

Kan inte sy i tjock tyg

» nal/tradkombinationen ar inte ratt (traden ar for tjock
for den isatta nalen)

 anvandnivaplattor nar du syr over en tjock sém

Sydatorn gar inte eller gar valdigt sakta
» kontakten inte helt instoppad

e stang av huvudstrombrytaren till («0»)

« sydatorn har forvarats for svalt

« starta om sydatorn

Sydatorn syr bakat
« funktionen for kontinuerlig bakatsémnad ar aktiverad



Trasigt syljus

 sydatorn maste tas med till en lokal BERNINA-aterfor-
sdljare

Problem med anslutning
« kontakten inte riktigt instoppad
« starta om sydatorn

Undertradsindikator/givare

e spolluckan &r inte stangd

« inte aktiverad i Setup

« avlagsna alla tradrester och damm fran spolkapseln

Overtradsindikator/givare
« inte aktiverad i Setup

Somnads- och sydatorsupport — Fels6kning




Meddelanden

I vissa fall kan meddelanden visas pa skarmen. Det kan vara paminnelser, varningar eller bekraftelser pa valda tillamp-

ningar och funktioner.

Meddelanden

» Sakerhetsprogrammet ar aktivt. Avaktivera innan sém-
nad paborjas.

 Detta nummer finns inte tillgangligt i sydatorn!

» Kombimode stodjer inte detta monster!

« Andra mataren till syldge.
» Kontrollera ¢ver- och undertrad - eventuellt trada-
vbrott. Kontrollera om spolen ar tom.

 Kontrollera undertraden. Rengdr spolkapseln fran
damm och tradrester. Kontrollera om spolen &r tom.

» Sank syfoten.

« Hoj syfoten.

» Om syfoten &r sankt gar tradningen lattare.
» Nalen kommer att traffa stygnplat eller syfot.

 Sy/broderidatorn fungerar inte som den skall.
Kontakta din BERNINA-aterforsaljare.

« Ett fel uppstod nar maskinen sattes pa. Starta om
sy/broderidatorn. Om problemet aterkommer, kontak-

ta din BERNINA-aterforsaljare

» BERNINA-modemet kan inte identifieras. Tag ur mode-
met, satt i det och forsok igen.

» Det gar inte att ringa, kontrollera telefonlinjen och
numret.

Somnads- och sydatorsupport - Meddelanden

Atgard

Avaktivera om det behdvs.

Valj ett annat stygnnummer.
Oaktiverade stygnmonster (gratt stygnnummer) kan inte
valjas i Kombilage. Sy/broderidatorn svarar inte om man

valjer nadgot av dessa nummer.

Tryck pa «Sank mataren». Meddelandet férsvinner auto-
matiskt nar matarldget andras.

Kontrollera 6ver och/eller undertraden.

Folj skarminstruktionerna.

Meddelandet forsvinner nar syfoten sanks.
Meddelandet forsvinner nar syfoten hojs.

Sénk syfoten.

Kontrollera installningarna pa sakerhetsskarmen.

Kontakta din BERNINA-aterforsaljare for atta l6sa proble-
met.

Stang av och satt pa sy/broderidatorn igen.

Modemet har inte identifierats. Avbryt och foérsok igen.

Kontrollera installningarna i Setup Programmet och for-
sok igen.



Meddelanden

Identifiering av leverantéren misslyckades. Kontrollera
anvandar- och 16senord

Anslutningen med leverantoren avbrots. Forsok igen
senare eller byt till annan leverantér.

Okéant problem med modemet. Forsok igen.

Man kan inte spara eller radera filer pa myartista
Portalen.

Problem i komunikationen med myartista Portalen.
Forsok igen.

For att bevara din sy/broderidator i basta skick, ar det
dags att gora foljande. Rengor stygnplats- och mata-
romradet fran damm och tradrester. Instruktioner for
detta finns pa sidan 185 i instruktionsboken.

Det ar dags for servicegenomgang. Kontakta din
BERNINA-aterforsaljare och boka tid

Du har valt att inte ta din sy/broderidator pa servicege-
nomgang. Detta meddelande kommer inte upp igen
forran det ar dags for nasta regelbunda servicegenom-

gang

Satt i USB-minnet som innehaller videovagledning och
tryck pa «OK».

Huvudmotorn stannar. Kontrollera griparsystemet.

Atgard

Kontrollera instéllningarna i Setup Programmet och for-
sok igen.

Anslutningsproblem. Forsok med annan leverantér och
forsok igen.

Tag ur och satt tillbaka modemet.

«myartista» Portalen ar en informationskalla for tips och
nyheter.

Forsok att ansluta igen. Tag ur och sétt i modemet igen
om det behovs.

Detta meddelande visas efter ca. 180,000 sydda stygn.
Nar rengoéringen ar klar, sa tag bort meddelandet genom
att trycka «OK». Meddelandet kan tagas bort tillfalligt
genom att trycka pa «ESC», men kommer upp igen nar
sydatorn startas om. Nar man for tredje gangen tagit
bort meddelandet med «ESC», kommer det inte upp
igen forran efter ytterligare ca. 180,000 sydda stygn.

Sydatorn skall Idmnas in for serviegenomgang hos en
BERNINA - aterforséljare. Meddelandet kommer upp efter
va. 2,000,000 sydda stygn. Gors servicegenomgangen
hos en BERNINA-aterforsaljare, stalls stygnraknaren pa
«0» igen och meddelandet kommer inte upp igen. Man
kan tillfélligt ta bort meddelandet genom att trycka pa
«ESC», men kommer upp igen sa fort sydatorn startas
om. Nar man tagit bort meddelandet med «ESC» tredje
gangen, kommer det inte upp igen forran efter ca.
4,000,000 sydda stygn.

Felfria funktioner pa sy/broderidatorn kan inte garanter-
as, nar inte regelbundet rekommenderad servicegenom-
gang efterfoljs.

Anslut USB-minnet till sy/broderidatorn och tag del av
den vagledande informationen om olika sytekniker och
goda rad.

Oppna griparluckan. Tag bort tradrester och damm fran
gripar- och spolkapselomradet.

Somnads- och sydatorsupport - Meddelanden
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Anslutning
Extra tilloenor



i
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BERNINA sydatorsystem

Anslut extratillbehdren och gér din
artista 730 sydator till ett broderidatorsy-
stem som far din hobby att nd oanade
kreativitetshojder.

Extra tillbehor

Foljande externa enheter kan kopplas till
artista 730 sysdator:

 broderimodul

o BERNINA modem

o BERNINA Ethernetkort

e BERNINA USB-minne

Broderimodul

Broderimodulen ar ett utmarkt komple-
ment till sydator.

Den ger dig obegransade mojligheter att
forverkliga dina kreativa idéer.

Modem / Ethernetkort

(for tillgang till myartistaportalen)

Ansluta extra tillbehor

Forutom direktanslutning till myartista Portalen (informa-
tionskallae)som tar dig till Portalsidan speciellt skapad for
broderidatorn, finns dven mojligheter, att tex, titta pa
den meddftljande videovégledningen pa BERNINA s
USB-minne eller andra din sydator till en broderidatorn
genom att ansluta broderidatorn.

Be din BERNINA-aterférsaljare om mera information.

Obs!

Extratillbeh6ren kan variera beroende pa vilket
land du bor i. Be din BERNINA-aterforsaljare om
mer information!

Obs!
Observera att avsnittet langst bak i denna handbok
innehaller anvisningar for broderidatorn.

BERNINA -modemet eller Ethernetkortet forenklar direk-
tuppkoppling till myartista Portalen (informationskalla)
dar de speciella Portalsidorna, endast programmerade for
sydatorn, kan hamtas in till artista730’s skarm.



Anslutning via modem

“ anslut modemet

“ tryck pa «Portal»

“* bekrafta meddelandet om anslutning med Ja

«“ nar anslutningen till leverantéren har gjorts skall du bekrafta medde-
landet som visas med «OK»

 en oversikt av myartista-portalsajten visas

« valj 6nskad sida

Anslutning via Ethernetkort

« anslut Ethernetkortet

“ tryck pa «Portal»

« sydatorn letar efter en aktiv internetuppkoppling

» om uppkoppling sker, visas «myartista Portalen» automatiskt

Innehallet i myartista Portalen uppdateras regelbundet.

Observera!
Till BERNINA-modemet eller BERNINA's Ethernetkort medfoljer
anvandarinstruktioner!

USB-minne

Oppna vagledningsvideon som finns p& USB-minnet och titta direkt pa
sydatorns skarm.

Nar denna funktion syns i verktygsfaltet pa en hvagledningssida,
kan tilldmpningen betraktas i en videovéagledning.

“ tryck pa symbolen

» om den 6nskade videovagledningen inte finns i sydatorn, visas med-
delandet till vanster

«“ anslut USB-minnet med vagledningen

“ tryck pa «OK» sa startar videohandledningen

“ tryck pa «ESC» sa slacks videohandledningsskarmen

L1
L5

m

Ansluta extra tillboehor
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Ansluta extra tillbehor (kompatibla med sydatorn)

1 BERNINA modem
4
o

‘,[\ 2 BERNINA USB minne
@: 3 BERNINA broderimodul

Ansluta extra tillbehor

Ansluta extra tillbehoér
< anslut den externa enheten i uttaget som finns pa
sydatorns hogra sida (titta efter symbolen)

anvanda BERNINAs externa
d BERNINA artista 730 sydator.

Fraga din BERNINA-aterforsaljare!!

Instruktions/Presentations CD-ROM (f6r din PC)
Denna BERNINA CD-ROM é&r ett presentations- och
instruktionsverktyg som tar med dig pa en virtuell resa
genom hojdpunkterna hos det nya BERNINA artista 730
sy- och broderisystemet.

Installera den pa din PC och lar dig allt om din

artista 730.



Brodering — Innehall
Broderidatorn

195-214

Viktig information om brodering

215-222

Brodering

223-246

Spara och radera motiv

247-252

Broderisupport

253-258

Anslutning och tillbehor

259-264
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Detaljer

Bild framifran

Bild bakifran

Obs!

Bild fran sidan (handhjul) av sy- och broderida-
torn med anslutningsplatsen for broderikort och
modem och kabelanslutningar visas pa sidan 9 i
sydatorns bruksanvisning.

0 NOoOYUuUT A WN -

Broderiyta

Broderiarm

Anslutning for broderimodul
Tillbehorslada
Anslutningsstift hoger
Kontaktstift mitt
Anslutningskabel till sydatorn
Kabelhallare

1 96 Broderidatorn - Installation av broderidatorn



Standardtillbehor*

Stor oval broderram (145x255 mm)
Mall for stor oval broderram
VAR. 00 for a730

Liten broderram (72x50 mm)

(for normal anvandning och for friarms-
broderi)

Bla mall fér normalt broderi

R6d mall for friarmsbroderi

Broderifot nr. 26.
Nat for overtradsspolning

Mjuk vaska med ficka

* kan variera fr an land till land

Mellanstor broderram (100x130 mm)
Mall féor mellanstor broderram

Adapter for friarmsbroderi Broderinalar i sortiment

Broderikapsel BERNINA Personligt USB-
minne

USB-kabel for PC:ns broderiprogram Editor Lite - programvara

Broderidatorn - Installation av broderidatorn
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Extra tillbehor*

Megaram (150x400 mm)
Mall fér megaram
VAR. 00 for a730

Vasksystem for sydatorn och broderi-

modulen

Raksomsstygnplat
OESD-minne med broderimotiv BERNINA modem
BERNINA artista programvara Ethernetkort

*kan variera fran land till land

1 98 Broderidatorn - Installation av broderidatorn

BERNINA broderikort

BERNINA broderikort /
Magic Box

Flerspolehallare



Montering av modulen pa sydatorn

Montering av modulen pa sydatorn

« placera modulen pa sydatorn bakom friarmen

« tryck modulen fran vénster mot sydatorn sa att kon-
taktstiften kopplas ihop i basplattan

Frigoring av kabeln
« kabeln ansluter modulen till sydatorn
< dra ut kabeln fran sin hallare pa modulens baksida

Anslutning av kabeln

« kontakten med den platta sidan framat mot dig

< anslut in kontakten i uttaget pa sydatorns hogra sida
(titta efter symbolen)

Frigoring av kabeln
« dra ut kontakten

Forvaring av kabeln pa modulen
« stoppa in kabeln i de bada kabelhallarna
< tryck kabeln forsiktigt inat for att sdkra den

Ta bort modulen

«“ ta tag i det bakre hogra hornet och lyft modulen at
vanster

«“ Greppa alltid i detta horn for att lyfta modulen och ta
bort den &t vanster

t att underlaget ar plant da broderi-
ch/eller fri-arms adaptern monteras!

tid modul och sytorn vid transport.
a dem aldrig ihopmonterade.

Broderidatorn - Montering av broderimodulen 1 99
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Anslutning av adaptern for friarmsbroderi

Ormw

Broderidatorn - Montering av broderimodulen

Adaptern anvands for brodering av rérformade foremal
(&rmar, byxben, babyklader, sockar, osv.) pa sydatorns fri-
arm.

Montering av adaptern pa sydatorn
“ tryck adaptern bakom friarmen mot sydatorn sa att
kontaktstiften kopplas in i sydatorns bottenplatta

Montering av modulen pa adaptern

«* placera modulen pa adaptern med modulens framkant
sa nara den L-formade guiden pa adaptern som moj-
ligt

% tryck modulen mot guiden fran vanster tills kontakt-
stiften kopplas in i adapterns bottenplatta

Broderram for friarmsbroderi
« den lilla ovala broderramen é&r speciellt utformad for
friarmsbroderi

lilla broderiramen kan anvandas for fri-
i

Ta bort adaptern

+* tag bort modulen fran adaptern

«“ adapterns hogra horn ar utformat som ett grepp

«“ hall adaptern i detta grepp och tag bort den fran
symaskinsdatorns basplatta



Forbereda broderidatorn for broderi

-
Broderisyfot nr. 26 Nalar fér broderi Sank mataren

« satt dit Broderipressarfot nr. 26 « hoj upp ndlen sd att broderramen  «* tryck pa knappen pa sydatorns
< hoj upp syfoten sa broderramen kan monteras hogra sida for att sanka mataren

kan monteras

= mer information om nalar finns pa sidan 17-19 eeeeeeccscssccccccce

O
Raksomsstygnsplat (extra tillbehor) = mer information om stygnplatar
« raksomsstygnsplaten har ett litet hal for ndlen. Nalinstickspunkterna (éver- finns pd sidan 17 eeeeeccccccece

och undertradsinstick) ar begransade, vilket ger ett battre broderiresultat
«* tag bort standardstygnplaten och ersatt den med rakstygnsplaten

Tradning av 6ver- och undertraden

Tradning av 6vertraden

< anvand skumdynan och satt darefter pa tradrullen

< anvand tradnatet vid somnad med rayon- eller silkiga
broderitradar

« detta hindrar att 6vertraden glider av tradrullen i for-
vdg, tradmatningen blir jamn

Q.E". Tradning av undertraden
— X <« trad spoltraden genom den spira-
liserade tradspanningen pa bro-
derispolkapseln vid brodering

Obs!

Den undre tradspanningsgivaren fungerar bara

nar spolluckan ar stingd efter att broderispol-

kapseln satts in. (Givaren maste aktiveras i setup-

programmet). Tradrullsstift
Vid anvandning av metall- eller specialtradar, kan
anvandning av det vertikala tradrullsstiftet.

Obs!

Nar du broderar kan undertraden ocksa spolas

samtidigt, precis som vid somnad (se sidan 13).

Broderidatorn — Allmédnna bruksanvisningar 201



"““wwwu Satta igang broderidatorn

artista broderisystem drivs med en kombination av externa knappar,

rattar och en pekskarm.
< satt strombrytaren pa «1» (till)

Oﬁﬁﬁo§

Valkomstskarm

« nar broderidatorn satts igang visas val- = Obs!
komstskdrmen i nagra sekunder Valkomstskdarmen kan
 ett meddelande visas goras personlig i setup-

« stang av meddelandet genom att tryk-  programmet.
ka pa «OK»

Meny
» menyn erbjuder olika kéllor f6r motivvalen

Broderimotiv fran broderidatorn

Broderidatorns skarmknapp

«“ tryck pa «Sydatorn» i valmenyn

« inbyggda broderimotiv kan valjas med skdrmknapparna Alfabet,
Motiv och Mina Design

Val av alfabete

“ tryck pa «Alfabete» i valmenyn

« de olika alfabetena syns pa skarmen
«“ vélj ett av alfabetena

e en skarm med ett tangentbord visas

« mer information om textning finns pa sidan 234 eeeeccccscce

Valja motiv

“ tryck pa «Motiv» i valmenyn

» motiven visas i farg pa skarmen

« valj ett motiv genom att trycka pa den ldampliga skdrmknappen

Valja egna motiv

«“ tryck pa «Mina Design» i valmenyn

« de sparade personliga motiven visas i farg pa skarmen

« valj ett motiv genom att trycka pa den lampliga skarmknappen
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Broderimotiv fran ett broderikort

Skarmknapp fér «Broderikort»
“ tryck pa «Broderikort»

» motiven pa broderikortet (extra tilloehor) visas i farg pa skarmen E,F‘
(forutsatt att kortet ar insatt) |

« valj ett motiv genom att trycka pa den ratta skarmknappen

« for mer information om Broderikort se sidan 263 eeeeeeccsscccce

Broderimotiv fran USB-minne

«USB-minne» skarmknapp

“ tryck pa «USB-minne»

» motiven pa USB-minnet (extra tillbehor) visas i farg pa skarmen
(forutsatt att minnet ar isatt)

« valj ett motiv genom att trycka pa skarmknappen

« for mer information om USB-minne se sidan 264 eeeeescccscccsce

Broderimotiv fran myartista-portalen

Skarmknapp Portal

“ tryck pa «Portal»

o en separat skarm visas for modemanslutningen (forutsatt att mode-
met ar anslutet och du ar uppkopplad till din leverantor)

« om ett Ethernetkort (extra tillbehor) &r anslutet, sker anslutningen
direkt

« sa snart modemet (extra tillbehor) ar anslutet visas motiven fran
myartista-portalen (informationskalla) pa skarmen

« valj ett motiv genom att trycka pa den lampliga skarmknappen

« mer information om myartista- portalen finns pa sidan 260 eeeeeee
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Vilja broderiram

Designmeny Edit 1
« valj ett broderimotiv fran de olika sorternas motiv
« skarmen Designmeny Edit 1 visas

« det valda broderimotivet visas i den lampligaste ramen (den
minsta mojliga)

 skarmknappen Ram visar vilken ram som
skall monteras

“» montera den rekommenderade ramen

Observera:
Det senast valda broderimotivet pla-
ceras alltid i ramens mitt.

Montering av broderiramen

Hojning av nal och broderisyfot Ta bort broderiramen

“ hoj upp nalen och broderisyfoten < tryck bada andarna av ramens fastme-

«“ hall ramen med tygets ratsida upp och kanism mot varandra
monteringsmekanismen at vanster < dra uppat for att ta bort ramen

Montering av ramen

«* skjut in ramen under broderisyfoten

% tryck ihop fastmekanismen pa bagens
sida

+“ placera ramens mittpunkter (sma fast-
klammor) over broderiarmsfastet

“ tryck ramen nerat tills den fastnar

“ sldpp ramens fastmekanism

Brodering av motiv

« tryck pa «OK» i Edit 1 skarmen eller tryck pa backknappen pa maski-
nens framsida
« broderidatorn ror sig for att kontrollera om ramen sitter pa plats

Broderimeny (klar)
 broderimenyn (klar) 6ppnas med broderimotivet
« broderimotivet ar fardigt for brodering
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Borja brodera med backknappen pa maskinens framsida
«“ sank ner syfoten
«“ hall backknappen intryckt tills broderidatorn bérjar arbeta

» broderidatorn syr ungefar 6 stygn och stannar sedan automatiskt

«“ lyft upp syfoten P‘
« klipp av trddéndan vid motivets borjan |
«“ sank ner syfoten

“ tryck pa backknappen for att ateruppta broderiet

Borja brodera med fotpedalen

«“ sank ner syfoten

“ tryck pa fotpedalen

« broderidatorn syr ungefar 6 stygn och stannar sedan automatiskt

“ slapp fotpedalen

“ lyft upp syfoten

« klipp av trddéndan vid motivets borjan

«“ sank ner syfoten

«“ anvander man fotpedalen nar man broderar maste den vara nertryckt
hela tiden

Broderiskdarm
« efter att du borjat brodera visas broderiskarmen

Avbryta med fotpedalen eller med backknappen
“ tryck pa backknappen eller tryck latt pa fotpedalen
« broderidatorn stannar 6gonblickligen

Gora fardigt fargen

«“ sank ner syfoten igen

“ tryck pa backknappen eller fotpedalen igen

« broderidatorn broderar alla delar i den aktiverade fargen

» broderidatorn stannar automatiskt nar den ar klar

» bada tradarna klipps automatiskt av med den automatiska
tradklipparen

» meddelandet- Fargen klar satt i ny trad- visas

 bekrafta genom att trycka pa OK

Byta farg

« broderidatorn &r automatiskt redo att brodera nasta farg
< byt darfor farg pa dvertraden

“ brodera med den nya fargen enligt beskrivningen ovan

Klippa av tradandarna efter brodering

“ lyft upp syfoten

“* tag bort broderiramen fran broderiarmen

« klipp bort tradédndar och sammanbindande tradar

« var forsiktig sa att undertraden inte klipps av for néra stygnplaten nar
du tar bort broderramen
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Meny

Efter igangsattning av broderidatorn eller byte fran sémnad till
broderildge, visas valmenyn. Detta hander nar ett motiv har valts
eller kombinerats med ett befintligt motiv.

Atervanda till menyn

« denna funktion visas efter val av en av foljande funktioner:
Alphabet, Motiv eller Mina Design

« tryck pa symbolen
e menyn visas

Rulla upp

« tryck pa symbolen en eller fler gdnger

« skarminnehallet rullar upp och visar fler
alternativ

«“ tryck pa symbolen hela tiden om du vill
rulla snabbt

? Fraga/hjalp

Fraga/hjalp om en funktion:

«“ tryck pa symbolen och valj en funktion

« en beskrivning av den valda funktionen
visas

« stang med ESC

Fraga/hjalp om ett motiv:
« tryck pa symbolen och valj ett motiv
« en speciell skarm visas med foljande
information om respektive motiv:
« namn och motivformat
- bredd, hojd, broderitid, antal stygn
och fargnummer (kan variera
beroende pa motiv)
< fran denna skarm kan motivet 6ppnas
eller raderas direkt (eller med «ESC»
tillbaka till menyn)

Rulla ner

« tryck pa symbolen en eller flera gdnger

« skarminnehallet rullar ner och visar fler
alternativ

« tryck pa symbolen hela tiden om du vill
rulla snabbt

Stanga speciella funktioner

« denna funktion visas om man voxlar
fran Edit 1 skdrmen tillbaka till
Valmenyn

«“ tryck pa symbolen

« speciella anvandningar stangs

o atervander till foregaende skarm

Snurrande spole

« den snurrande spolen visar att broderi-
datorn haller pa att ladda

« inget arbete kan utféras under berék-
nings-processen

Obs!:

Om du trycker pa fragetecknet «lases»
maskinen. Om du trycker pa valfritt
stélle pa skarmen kommer maskinen
att sy igen.
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Allméanna funktioner och displayer i Edit 1 och Edit 2 skarmarna

Edit 1 skdrmen
Nar man valt ett motiv visas Edit 1 skarmen. | menyn kan t.ex nya motiv
véljas eller kombinationer géras med tillagg eller kopiering.

Edit 2 skdrmen
Edit 1 skdrmen har en undermeny som kallas Edit 2. Har kan man andra
ett motiv (t.ex. omrdkna ett motiv proportionellt, spegelvdanda eller

rotera osv.).

Valj broderram

« visar den lampligaste bagen for det valda motivet
% tryck pa skarmknappen

o skarmen Valj ram visas

» ramstorlekarna visas med maximalt stygnfalt i mm

Mdjliga ramval -visa Valj ram

« valj ram- Liten, Mellan, Stor Oval eller Mega

« skdrmen stangs och den valda ramen syns pa skarmknappen Ram

% tryck pa «Kontrollera modlu» for att kalibrera broderimodule.n (ror
sig enligt referenspunkterna). Broderiramen FAR INTE vara monterad
vid kalibrering!

«“ skarmen kan ocksa stdngas genom att trycka pa skarmknappen
«ESC» utan att vélja ndgon bage

Kontrollera

«“ tryck pa symbolen
« ramen flyttas vertikalt sa att storleken hos den monte-
rade ramen kan ldsas av i broderidatorn
e tryck pd «Cancel» om bara bagen skall ldsas av
» motivstygnsomradet lases harnast med 4 stopp
undre vanstra Ovre hogra
undre hogra Ovre vanstra
«“ bekrafta varje stopp med OK
» den monterade ramen visas
» om ingen ram eller en for liten bage &r monterad visas
ett felmeddelande

Centrering av motiv

“ tryck pa symbolen

e motivets centrum visas av markdren

« ramen flyttas tills nalen befinner sig i motivets mitt

«“ tryck pa symbolen igen

 det forsta stygnet i motivet visas igen av markdren pa
skarmen

Motivinformation

% tryck pa symbolen
e en skarm visas med foljande information om det akti-
verade motivet:
bredd, hojd, broderitid, fargsiffra och antal stygn,
tradfarger och tradsort
» genom den fullsténdiga oversikten av de nédvandiga
fargerna (rulla vid behov) kan tradarna laggas fram
fardigt redan innan broderingen pabdrjas

Motivstorlek
« visar motivbredd och héjd i mm

Broderitid
e visar den total broderitiden i minuter
for det valda motivet

533 min,

Fargnummer

« visar motivets fargnummer

«“ tryck pa symbolen

» motivfargsskarmen visas (skarmen
stangs genom att trycka pa symbolen
igen)

Broderidatorn - Skarmfunktioner och menyer
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Motivfargsskarmen

« fargsekvensen kan rullas med pilarna

« visningen av den valda fargen indikeras i farginforma-
tionsfaltet férutom pa skarmen

“ tryck pa farginformationsfaltet

o skarmen Andra farg/fabrikat visas

« den aktuella tradfargen eller fabrikatet kan éndras

» mer information om byte av aktuell tradfarg finns pa
sidan 240 eeeeeecececccccccccccccccccccccccoe

Zooma

« tryck pa symbolen

« visar motivet forstorat ett steg

% tryck pa symbolen igen

« visar motivet forstorat ytterligare ett
steg

% tryck pa symbolen «Rulla zoomat
motiv»

« anvand stygnbredds- eller stygnlangds-
knappen for att rulla igenom och titta
pa motivet

« tryck pa symbolen en tredje gang

e motivet atergdr da till originalstorlek

Edit 1 skarmen

Broderidatorn — Skarmfunktioner och menyer

Visa rutnat

“* tryck pa symbolen

e ett stort rutnat indikerar ramens mitt

“* tryck pa symbolen igen

« eftersom rutnatet nu syns kan motivet
placeras ut mycket battre

% tryck pa symbolen igen sa stangs rutna-
tet

Atervinna

« denna funktion visas bara vid kombina-
tion av motiv

“* tryck pa symbolen

 byter mellan motiv vid kombination av
motiv

« det aktiva motivet visas i farg

e beroende pa hur manga ganger man
tryckt pa funktioner visas ett motiv eller
motivkombination aktivt

Hjalp

% tryck pa symbolen och valj en funktion
« forklaring till den valda funktionen visas
% stang med ESC

Broderimeny (klar)

% tryck pa OK

 skarmen andras fran Designmeny Edit 1
eller Edit 2 till Broderimeny (klar)

» motivet ar klart for brodering

Nytt motiv

“ tryck pa «Nytt motiv»

e menyn visas

% valj ett nytt motiv eller stdng skarmen med ESC

Lagg till motiv

“ tryck pa «Lagg till motiv»

e menyn visas

% valj ett nytt motiv eller den text du vill ha eller stang
skarmen med ESC

» motivet ldggs till det motiv som redan finns pa skar-
men

Kopiera motiv
“* tryck pa «Kopiera»
« det valda motivet pa skarmen kopieras automatiskt

Radera

» denna funktion visas bara vid kombination av motiv
“ tryck pa symbolen

« raderar det aktiverade motivet, ndsta motiv visas i farg



Spara
“ tryck pa symbolen
e skdrmen Spara visas

« mer information om att spara finns pa sidan 248-251

Edit 2 skarmen

Flytta motivet

«“ tryck pa symbolen

e den lila rattsymbolen fér manévrering av stygnbredds-
och stygnlangdsratten visas

« vrid pa stygnbreddsratten om du vill flytta motivet
horisontellt - vrid ratten medsols for att flytta motivet
at hoger - motsols for att flytta motivet at vanster

« vrid pa stygnlangdsratten om du vill flytta motivet
vertikalt - vrid ratten medsols for att flytta motivet
uppat - motsols for att flytta motivet nerat

e andringen visas i 1710 mm pa den lila rattsymbolen

« vrid pa bade stygnbredds- och stygnldngdsratten om
du vill flytta motivet diagonalt

» motivet flyttas diagonalt nér samma siffra visas i bada
de lila rattsymbolerna

«“ tryck pa den lila rattsymbolen eller vid Flytta Motiv
igen om du vill flytta tillbaka motivet till mitten

Rakna om motivet proportionellt

«“ tryck pa symbolen

« den lila knappsymbolen fér manovrering av stygn-
breddsratten visas

« vrid stygnbreddsratten medsols om du vill férstora
motivet

« vrid stygnbreddsratten motsols om du vill férminska
motivet

 andringen visas i procent (%)

“* tryck pa den lila rattsymbolen om du vill ateraktivera
grundinstaliningen (100%) igen

Till nasta sida - Edit 2
«“ tryck pa symbolen
o Edit 1 skarmen vaxlar till Edit 2

Rotera motivet

“ tryck pa symbolen

e den lila rattsymbolen fér manovrering av stygnbredds-
ratten visas

++ vrid stygnbreddsratten medsols om du vill rotera moti-
vet medsols

« vrid stygnbreddsratten moturs om du vill vrida motivet
moturs

o visar positionen i grader (°)

“ vrid pa den lila rattsymbolen for att ater aktivera stan-
dardinstéllningen (0°/360°)

“ tryck pa Rotera Motiv flera ganger for att rotera moti-
vet medsols i 90° steg (0°/90°/180°/270°/360°)

Rakna om motivets héjd eller bredd

% tryck pa symbolen

« den lila rattsymbolen for mandvrering av stygnbredds-
och stygnlangdsratten visas

% vrid stygnbreddsratten medsols om du vill 6ka moti-
vets bredd (horisontellt) och moturs om du vill minska
bredden

“+ vrid stygnldngdsratten medurs om du vill 8ka motivets
hojd (vertikalt) och motsols om du vill minska hojden

e justeringen visas i procent (%)

% tryck pa den lila rattsymbolen om du vill ateraktivera
motivets grundinstallning (100%)

Horisontell spegelvandning (vanster/héger)

“ tryck pa symbolen

» motivet spegelvands horisontellt
(vanster/hoger)

Al

Vertikal spegelvandning

(upp/ner)

“ tryck pa symbolen

» motivet spegelvands vertikalt (upp/ner)

Broderidatorn - Skarmfunktioner och menyer
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Motivegenskaper

» med funktionen Motivegenskaper kan féljande goras:
andra stygntypens stygntathet

| Dragkompensering: justering av for stort
avstand/6verlappning hos motivet
Konturldngd: dndring av konturlangden

“ tryck pa symbolen

e en separat skarm visas

% andra stygntathet (satinstygn, hoppstygn, Fancy Fill)
tryck pa «+» for att 6ka stygntatheten
tryck pa «-» for att minska stygntatheten
display pa andringen i procent (%)

“* justering av Dragkompensationen
om du trycker pa «+» 6kas dragkompensationsvar-
det sa att overflodigt utrymme mellan foremal
och/eller konturer orsakat av drag- och tryckeffek-
ten av fyllnadsstygn elimineras
om du trycker pa «—» minskas dragkompensations-
vardet sa att dverlappningen mellan féremal
och/eller konturer orsakad av drag- och tryckeffek-
ten hos fyllnadsstygn elimineras
visar andringen i 1/10 mm

% andring av konturldangden
forlang konturen genom att trycka pa «+»
minska konturldngden genom att trycka pa «—»

“ bekrafta det du matat in med att trycka pa OK
visar andringen i 1/10 mm
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Manipulering av bokstaverna

“ tryck pa symbolen
* en separat skarm visas

“ tryck pa textfaltet om du vill infoga text
o en skdarm med ett tangentbord visas
« rulla ndrmast alfabetssymbolen om du vill &ndra alfab-
etstyp
« alfabetstypen andras pa skarmen
«“ bladdra med pilarna narmast hojdrutan om du vill
andra bokstavernas storlek
e andringen visas i mm
“ tryck pa den dnskade skarmknappen om du vill &ndra
bokstavernas grundutseende
horisontell baslinje
Vrid motsols - skapar text under den bagformade
baslinjen (tre olika former av bagad text ar mojlig,
ju storre den grona cirkeln ar, desto mindre blir
bagen)
vrid medsols - skapar text ovanfor den bojda baslin-
jen (tre olika fomer av bojd text ar mojlig, ju storre
den gréna cirkeln &r, desto mindre blir bagen)
vertikal baslinje
«“ anvand upp- och nerpilarna om du vill andra avstandet
mellan bokstaverna i mm-stora steg

Till nasta sida - Edit 1
% tryck pa symbolen
o Edit 1 skarmen visas

Obs!

Den senast aktiverade funktionen i Edit 2 (flytta
motiv, vrid motiv, rékna om motivhojd eller motiv-
bredd eller rakna om motivet proportionellt) kan
fortfarande dndras nar du gar tillbaka til Edit 1.



Broderimeny (klar)

| broderimenyn (klar) kan motivet broderas och broderire-
laterade &ndringar goras (t.ex. justering av tradspanning,
minskning av motorhastigheten, osv.).

Ramforflyttare

e denna funktion gor det enklare att
trdda nalen om traden maste bytas nar
nalen befinner sig ndra ramens vanstra
sida

“ tryck pa symbolen

» ramen flyttas horisontellt till mitten, ett
meddelande visas

“ trad om traden

“ tryck pad «OK» och meddelandet stangs

» ramen flyttas tillbaka till sin féoregdende
position

% tryck pa backknappen

 broderidatorn fortsatter att brodera

Motivstorlek
e visar motivets bredd och héjd i mm

{33 min. Broderitid
« visar den totala broderitiden i minuter
for det valda motivet
Broderitid

visar motivens totala broderitid i det gula faltet

visar den aktiva fargens broderitid i det undre faltet
tiden raknas ner i bada falten allteftersom broderingen
fortskrider

den hogra siffran visar det totala antalet stygn i det
aktuella motivet/motivkombinationen

Siffrorna till vanster indikerar antalet sydda stygn i det
aktuella motivet/motivkombinationen

« Siffrorna till hoger indikerar totala antalet stygn i det
aktuella motivet/motivkombinationen tiden raknas ner
allefter broderingen fortskrider

Broderramsskarm
« visar den monterade broderamen med
stygnféltsdimensioner i mm

Farginformationsfalt

« information om den fér narvarande tradda tradfargen:
visar den aktuella tradfargen
positionen for den aktuella tradfargen (1:a siffran)
nummer (2:a siffran)
fargnummer hos det valda tradfabrikatet

% hoger och vanster pil dndrar den aktuella tradfargen

% tryck pa farginformationsfaltet

» ramen flyttar till det forsta stygnet for den aktuella
tradfargen (en markorsymbol visas i farginformations-
faltet)

« den aktuella (aktiva) fargen kan ocksa broderas indivi-
duellt genom att trycka pa farginformationsfaltet

Tradspéanning (dndring)

« tryck pa symbolen

« tradspanningsskarmen visas

« tradspanningen kan dndras enligt 6nskan

« den valda installningen syns pa skarmknap-
pen

Till Edit 1 skarmen

« touch symbol

« skarmen andras fran broderimeny (Klar) till
Edit 1 skarmen

Broderidatorn - Skarmfunktioner och menyer
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Broderihastighet 1/4, 1/2, 3/4, 4/4

«“ tryck pa symbolen en eller flera ganger

e den 6nskade hastigheten valjs

« féltet pa symbolen visar andringen

» minskar eller ©kar broderihastigheten
proportionellt

« Tryck under ldngre tid pa symbolen och
hastighetens grundinstaliningen (4/4)
aterkommer

Enfargs-/flerfargsmotiv

“ tryck pa symbolen

e om symbolen &r aktiv kommer hela
motivet att broderas i en farg (utan att
stanna)

e om symbolen &r inaktiv, kommer de
olika fargerna att broderas individuellt

Broderisekvenskontroll

(t.ex. tradavbrott)

«“ tryck pa symbolen

« informationsomradet for anvandning av
stygnsbredds- och stygnldngdsratten
visas

« vrid pa stygnbreddsratten om du vill
kontrollera motivets broderisekvens i
steg

« nalen foljer broderisekvensen i sma
steg

« vrid pa stygnbreddsratten medsols om
du vill folja broderisekvensen framat

« vrid pa stygnbreddsratten moturs om
du vill félja broderisekvensen bakat

« siffran i informationsomradet visar
stygnrakningen i broderisekvensen

« tryck pa den lila rattsymbolen om du
vill teraktivera standardinstaliningen

Flytta ramen

«“ tryck pa symbolen

« informationsomradet fér anvandning av
stygnsbredds- och stygnlédngdsratten
visas

e om tyget under ett stort motiv maste
ramas om (t.ex. text, bard osv.), kan
ramen flyttas till det sista stygnet som
redan broderats genom att vrida pa rat-
tarna

Broderidatorn — Skarmfunktioner och menyer

Hjalp

% tryck pa symbolen och valj en funktion

o forklaring for den valda funktionen
visas

% stang med ESC



Borja brodera med backknappen pa

maskinhuset

«“ tryck pa backknappen for att borja
brodera

“* tryck pa backknappen i Designmenyn
om du vill komma till broderimenyn
direkt

Automatisk tradklippare
 nar en farg har broderats fardigt klipps
Over- och undertraden automatiskt

Stygnbredds- / stygnlangdsrattarna

«“ de externa knapparna anvands med
olika funktioner sasom tradspanning,
storleksandring, rotera motiv, osv for
att andra motiven

ett informationsomrade visas om rattar-
na kan anvandas

Knapp for Broderildage/ Somnadslage
«“ andrar fran broderilage till somnadslage
och tvart om

Broderidatorn — Externa funktioner
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Valja broderimotiv
« enkla motiv med fa stygn passar « storskaliga, tatt broderade motiv
for brodering pa tunt tyg (t.ex. med flera farger och sytikt-
ningar i broderiet) lampar sig for
medium och kraftiga tyger

Olika stygntyper

Underlagsstygn

Underlagsstygn ar grunden for ett motiv och anvands for att stabilisera basty-
get och halla det i ratt form. De férhindrar ocksa de tackande stygnen fran
att sjunka in i maskorna eller luggen pa tyget. De gors automatiskt i de
designs som finns inbyggda hos artista 730 och i artista Designkort.

Fyllnadsstygn

Satinsom

 denna s6m &r en tdt sicksack dar traden tacker motivet

e satinstygn passar for att fylla sma och smala omraden. Det passar inte for
att fylla stora ytor eftersom langa stygn blir fér 16sa och inte tacker tyget
ordentligt. Dessutom finns det risk att trddarna kan fastna i ndgot och for-
stora broderiet om stygnen ar alltfor langa

Plattsom

« en fyllande sém med stygn med specificerad langd sydda i rader som
anvands huvudsakligen for att fylla stora omraden snabbt

Broderiprov

« gor alltid ett broderiprov pa ett
provtygsstycke. Justera farger,
tradkvalitet, nal, stygntathet,
spanning, osv. sa att det passar
motivet

% anvand samma tyg och mellanlagg
for provet som du tanker anvanda
i arbetet

Valja motivstorlek

e motiv kan andras i storlek med
artista programvara antingen pa
broderidatorn eller pa PC:n

« for att fa goda resultat bor moti-
ven bara dndras inom grénserna
75% till 150%

21 6 Viktig information brodering - Allméant



Fancy-Fill-stygn

« for att ge omraden en speciell effekt
« stygn som bildar ett monster pa det omrade som skall fyllas

Konturstygn

« vanligen raksém eller satinsém
» anvands for att definiera ett specifikt omrade
» exempel ar: raksom, dubbelraksém, trippelraksom, satinsém

Hoppstygn

« langa stygn som hoppar 6ver tyget nar en del av motivet slutar och
nasta borjar

 fore och efter hoppstygnet sys faststygn
 hoppstygnen klipps bort innan nasta farg borjar broderas

Viktig information om broderi — Allmant 217
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Broderitrad

En av de viktigaste faktorerna for lyckade broderier &r
tradkvaliteten. Vi rekommenderar att du koper trad av
en BERNINA-aterforsaljare for att undvika oregelbunden-
heter, tradbrott, osv, vilka sa ofta férekommer hos samre
tradkvaliteter.

Polyestertrad

Polyester med ljus lyster ar en slitstark fargbestandig trad
med hog hallfasthet. Den lampar sig for alla sorters bro-
derier, speciellt pa barnklader och féremal som tvattas
ofta eller utsatts for stark forslitning.

Rayontrad

Rayon ar en mjuk viskosfiber med fin lyster som &r lam-
plig for fina 6mtéliga broderier, eller foremal som inte
utsatts for alltfor stor forslitning.

Metallomspunnen polyestertrad

Metalltrad ar en tunn till medeltjock trad som lampar sig
for speciella effekter vid brodering.

Anvéand helst en Metafil 130/705 H-MET-nal eller
Organnadl av varierande storlek.

Broderinal
« tradtjockleken maste motsvaras av ratt nalstorlek
“ byt nal regelbundet

Undertrad

Bobbin-Fil (specialtrad for underspole)

Bobbin-Fil ar en speciellt mjuk och tunn polyestertrad
som passar som undertrdd. Denna undertrad garanterar
en konstant tradspanning och en optimal sammanflat-
ning av éver- och undertrad.

Stopp- och broderitrad
Fin merceriserad bomullstrad lamplig for broderi (Mettler
60 vikt foreslas), som broderas pa bomullstyg..

Broderi blir speciellt effektfullt om du anvander blank
rayon eller polyester broderitrad som &vertrad. De finns i
ett stort fargsortiment och ger vackra broderier.

Nar man anvander metalltrad eller andra specialtradar
rekommenderas att anvanda den vertikala spolpinnen.

« mer information om nalar finns pa sidan 17-19 eeeee

Anvand vit undertrad eller matcha fargen med tyget.

Viktig information om brodering - Broderitrad



Avrivbara mellanlagg

* rivs av som vanligt papper

o ett eller flera lager kan anvandas

« finns med olika vikt

< fast det pa tygets avigsida med textilt fixerspray innan
du satter tyget i broderramen om du behéver storre
stabilitet

% riv forsiktigt bort éverflodigt mellanlagg fran brode-
riets baksida nér du har broderat fardigt

» mellanldgget kan sitta kvar under stérre broderier

Anvandning:
« for vavda ej elastiska material

Mellanlagg som klipps eller skars bort

« ett eller flera lager kan anvandas

« finns bade tunt och tjockt

« fast det pa tygets avigsida med textilt fixerspray innan
du satter tyget i broderramen om du behéver storre
stabilitet

« klipp forsiktigt bort materialet fran broderiets baksida
efter att du har broderat fardigt

» mellanldgget kan sitta kvar under stérre broderade
omraden

Anvandning:
« for elastiska material och stickat

Papressbara mellanldgg

% maste forst krymas i varmt vatten

e pressas pa, pa baksidan av tyget

» papressbara mellanldgg finns i olika tjocklekar och
skall anpassas tyget

o det finns dven papressbara mellanlagg som kan tas
bort

Anvandning:

« fOr att ge stadga och fasthet at tyger som du vill pla-
cera motiv pa

 anvands tillsammans med lampligt mellanldgg

Sjalvhaftande mellanlagg

« placera mellanlagget i ramen med papperssidan upp

« anvand ett vasst foremal (t.ex. en sax) for att gora hal
pa och ta bort papperet sa att den sjalvklistrande ytan
frildggs

« tryck fast tyget som skall broderas pa mellanldgg

Anvandning:

« avsett for dmtaliga tyger som jersey eller silke, eller
tyger som dr svdra att spanna in i ramen som t.ex.
sammet

o fOr ytor som &r svara att rama eller fér sammet

Viktig information om brodering — mellanlagg for brodering

Mellanlagg for
brodering

OBSERVERA:

N&r man anvant sjalvhiftande mellanldgg, s GLOM
INTE att ta bort eventuella klisterrester fran nal,
stygnplat och spolkapsel.

(@
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Vattenlosligt mellanlaggfor material med lugg och

for spetsbroderi

« vattenlosligt mellanldgg ser ut som plastfolio

» skolj bort mellanldgget i ljummet vatten nar broderiet
ar klart

« vattenlosligt mellanldgg passar utmarkt till material
med lugg och frotté

«“ placeras ovanpa frotté eller liknande material tillsam-
mans med passande mellanldgg passande material och
motiv

«“ anvand spraylim om det behovs for att fasta mellan-
lagget

« for material med lang lugg rekommenderas att forstar-
ka med ett ldmpligt mellanldgg pa undersidan

«“ placera ett eller tva lager av vattenldsligt material i
broderramen vid spetsbrodering (eftersom motivet inte
broderas pa nagot tyg finns bara det broderade trad-
motivet kvar nar materialet 16sts upp)

“ ldgg motivet plant och Iat det torka nar mellanlagget
har 16sts upp

« vattenlosliga mellanlagg kan ocksa tas bort genom att
forsiktigt riva bort det nar det anvands pa icke-tvattba-
ra tyger som sammet

Anvandning:

o idealiskt for handdukar, sammet, boucléstickat, osv.

o idealiskt for tunna, skira tyger som organdi, batist, osv.
» rekommenderas som mellanlagg fér motiv med fa
antal stygn

anvand tyngre vattenlésliga mellanlagg for att sy
spetsmotiv

Sjalvhaftande spray

» anvand inte denna typ av spray intill din broderidator

« for att fa en battre stabilitet, sa spraya pa mellanlag-
get och fast det noggrannt, sa det inte bildas bubblor
eller veck, pa tygets avigsida

« var forsiktig vid anvandande av spraylim och spraya
fran 25 cm - 30 cm avstand

Anvandningsomrade:

« elastiska och stickade material: for att behalla formen

« applikation: faster applikationen perfekt

tva eller flera tyglager: gor att tyglagren inte glider isar

tygbitar: fastsattning av tygbitar pa mellanlédgg

« tyger med tjock ludd (t.ex. sammet) for att undvika
kldmmarken av ramen

Viktig information om brodering - Mellanldgg for brodering



Centrering
< faststall var mitten finns pa det tyg som skall broderas
< markera med tygpenna eller krita

Anvanda broderramen

«* lossa skruvarna

“* tag bort innerramen

« pilarna pa de bada ramarna skall matcha varandra

« pilarna pa den mellanstora, stora och gigantramen
finns i mitten framtill och pa den lilla ramen pa hoger
sida

Broderimall

o det finns en mall for varje ram och tva for den lilla
ramen

 broderiytan ar markerad i 1 cm rutor

* mitten och hérnen ar markerade med hal sa att mar-
ken kan 6verforas till tyget

«* placera mallen i den inre ramen, sa att du har
BERNINA framat (vid pilarna) och sa att du kan
l&sa det

o mallen faster automatiskt i den inre ramen

o det finns hal sa att mallen kan tas bort fran den lilla
och medelstora ramen och sérskilda fastklammor for
mallarna till den stora och for gigantramen

Viktig information om brodering - Fésta tyget i ramen 221
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Brodering




Alla motiv kan antingen broderas direkt eller kombineras ~ Foérutom att kombinera designs ar det ocksa mojligt att
med de olika funktionerna som erbjuds av broderidatorn.  rotera motiven, dndra stygntatheten, valja en annan trad-
farg, osv.

Grundinformation om brodering av motiv utan nagra andringar

Motivinformation
Vardefull information om det 6nskade motivet finns i menyn:
« tryck pa funktionen «?» och valj 6nskat motiv

o i skarmen Design Information som &ppnas, finns féljande information
hos det valda motivet:
+ Namn
= Bredd
- Hojd
 Broderitid
= Antal stygn
+ Antal farger
% tryck p& Oppna
» motivet visas pa Edit 1 skarmen

Valj ram

Den ldmpligaste ramen (minsta mojliga) véljs automatiskt for det valda
motivet:

e motivet visas pa skarmen i mitten av den lampligaste ramen

« Valj ram visar ocksa den lampligaste ramen

224 Brodering — Motiv



Detaljgranska motivet (zooma)

En detaljerad granskning av motivet kan géras med zoomfunktionen:

“ tryck pa symbolen en gang

« visar motivet forstorat ett steg (inzoomat)

“ tryck pa symbolen en andra gang

« visar motivet forstorat ytterligare ett steg, dessutom visas funktionen
Rulla inzoomat motiv

“ tryck pa symbolen Rulla inzoomat motiv

« informationsomradet f6r mandévrering av stygnbredds- och stygn-
langdsratten visas

«“ detaljerad granskning av de individuella delarna: rulla de inzoomade
motiven horisontellt eller vertikalt genom att vrida pa respektive rattar

« stygnbredden rullar hdger/vanster

« stygnlangden rullar upp/ner

« om du trycker pa symbolen en tredje gang atergar motivet till sin
ursprungliga storlek

Brodering av motiv

tryck pa «OK» for att komma till broderimeny (Klar) pa Edit 1 skarmen
eller tryck pa backknappen

«“ brodera motivet

= mer information om bdrja brodera finns pa sidan 204-205 eeeeecse

Ramforflyttning

o denna funktion gor tradningen lattare nar nalen befinner sig nara
ramens vanstra kant

“ tryck pa symbolen sa flyttar sig ramen horisontellt mot mitten vil-
ket underlattar tradningen

Brodering — Motiv
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Placering av motiv pa onskad plats

Genom forflyttning eller rotering kan
motivet flyttas till en annan plats inom

ramen.

Forberedelse

« valj onskat motiv fran menyn
e motivet visas pad Edit 1 skarmen
i «“ tryck pa «Nasta sida» symbolen for att

vaxla till Edit 2 skdarmen

Obs!

Om rattarna vrids sakta kan
motivet flyttas steg for steg
(steglangd = 1/10 mm).

Obs!
Om rattarna vrids sakta kan
motivet flyttas i steg om 1°.

226 Brodering — Motiv

Flytta motivet
Flytta motivet som du vill ha det:
«“ tryck pa symbolen
« informationsomradet for mandvrering av stygnbredds- och stygnlangds-
ratten visas
« vrid stygnbreddsratten om du vill flytta motivet horisontellt
« vrid stygnbreddsratten at hoger om du vill flytta motivet at hoger
« vrid stygnbreddsrattan at vanster om du vill flytta motivet &t vanster
« i informationsomradet visas dndringen i steg om 1/10 mm
“ vrid pa stygnlangdsratten om du vill flytta motivet vertikalt
% vrid stygnlangdsratten medsols om du vill flytta motivet nerat
+ vrid stygnlangdsratten motsols om du vill flytta motivet uppat
« i informationsomradet visas andringen i steg om 1/10 mm
< vrid stygnbredds- och stygnlangdsratten om du vill flytta motivet
diagonalt
» motivet flyttas diagonalt nar samma siffra visas i bada informationsom-
radena
» om ett stygn hamnar utanfér broderiytan, blir ramens ytterkant rod

Rotera motivet
rotera motivet som du vill ha det:
% tryck pa symbolen
« informationsomradet f6r mandvrering av stygnbreddsratten visas
% vrid stygnbreddsratten medsols om du vill rotera motivet medsols
« i informationsomradet visas laget i (°)
« vrid stygnbreddsratten motsols om du vill rotera motivet motsols
« i informationsomradet visas laget i grader (°)
«“ tryck pa den lila rattsymbolen om du vill aterga till standardinstallnin-
gen (0°/360°)
“* tryck pa Vrid motiv flera ganger om du vill rotera motivet medsols i
90° steg (0°/90°/180°/270°/360°)



Andra motiv

Kontroll av motivplacering

Med funktionerna Kontrollera och Centrera motiv kan placeringen kontrolleras innan
du borjar brodera.

Kontrollera
Funktionen Kontrollera ldser av den monterade ramens storlek och stygnomradet:
«“ tryck pa symbolen
e ramens storlek avldses - ramen ror sig
« Kontrollera bekraftar sedan placeringen genom att flytta bagen och avlasa stygnom-
radet for det valda motivet
% Kontrollera flyttar ramen 4 steg sa att stygnomradet for det valda motivet kan
bekraftas
« ramen flyttas till undre vanstra hérnet
« ramen flyttas till undre hégra hornet
» ramen flyttas till Gvre hégra hornet
o ramen flyttas till Gvre vénstra hornet
< bekréafta respektive lage genom att trycka pa OK
» om ingen ram eller en for liten ram &r monterad visas ett felmeddelande

Kontroll av motivets mitt

« tryck pa symbolen

* motivets exakta mitt visas pa skdarmen

e ramen kommer att flyttas tills nalen befinner sig i motivets mitt

% tryck pa symbolen igen sa markeras det forsta stygnet i motivet en gang till

Spegelvianda motiv

Alla motiv kan spegelvandas vanster/hoger eller upp/ner.
Forberedelse

% vélj det dnskade motivet fran menyn

e motivet visas pa Edit 1 skarmen
% tryck pa «Nasta sida» symbolen for att vaxla till Edit 2 skarmen

4

“ tryck pa symbolen Spegelvandning horisontell vanster/hoger
» motivet spegelvdnds horisontellt

Spegelvandning av motiv horisontellt (vanster/héger)

Brodering — Motiv
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Spegelvdandning av motiv vertikalt (upp/ner)

% tryck pa symbolen Spegelvandning vertikal upp/ner

» motivet spegelvands vertikalt

‘"}., Spegelvdandning av motivet horisontellt och vertikalt

« tryck pa symbolerna Spegelvandning horisontell vanster/héger och

Spegelvandning vertikal upp/ner

» motivet spegelvdnds bade horisontellt och vertikalt

Berakna nya broderidata

Nar man vaxlat fran Edit 2 skarmen till broderimeny (Klar)
% tryck pa Omrakning for basta kvalitet - kan ta lang tid!
“ tryck pa Storleksandring for snabbast omrakning. Kvaliteten kan bli

samre (endast lampat for motiv som andrats mellan 90% och 120%).

» den snurrande tradrullen indikerar att ett andrat motiv omraknas
» samtidigt sparas det dndrade motivet for att kunna tas fram igen om
det behovs

« alla dndringar som gjorts visas i Broderingsmeny (klar)

Rotering av spegelvdanda motiv
En underbar mangfald kombinationer ar
mojliga med funktionen Rotera motiv.

= mer information om kombinering av motiv finns pa sidan 231-233 eeeeeeccsccce

228 Brodering — Motiv

Kombination av design

Om spegelvanda och icke spegelvanda motiv kombineras
kan sarskilt attraktiva effekter och barder skapas.

Obs!

Ingen somnad kan
utféras under
berdkningsprocessen!



Obs!
For basta resultat bor motiven bara
omraknas inom 75% till 150%.

Obs!
Om rattarna vrids sakta kan motiv-
storleken dndras i steg om 1%.

Andra motivstorlek

Alla motiv kan forstoras eller forminskas proportionellt och dessutom
andras horisontellt eller vertikalt.

Forberedelse

% valj onskat motiv fran menyn

e motivet visas pa Edit 1 skarmen

“ tryck pa «Nasta sida» symbolen for att véxla till Edit 2 skarmen

Forstoring och férminskning av motiv proportionellt

Andra motivet enligt énskan:

“ tryck pa symbolen

« informationsomradet fér mandvrering av stygnbreddsratten visas

« vrid stygnbreddsratten medsols om du vill férstora motivet

« vrid stygnbreddsratten motsols om du vill forminska motivet

 andringen visas i informationsomradet i procent (%)

“ tryck pa informationsomradet om du vill aterstélla standardinstallinin-
gen hos motivet (100%)

Brodering — Motiv
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Justera motivets hojd eller
bredd

Motiven kan breddas eller minskas hori-

sontellt eller férlangas och minskas verti-

kalt enligt 6nskan:

«“ tryck pa symbolen

« informationsomradet fér mandévrering
av stygnbredds- och stygnlangdsrattar-

na visas
/i < vrid stygnbreddsratten for att bredda
(medsols) eller minska (motsols) motivet
horisontellt
e justeringen visas i % i informationsom-

radet e justeringen visas i infor-
Obs! + vrid stygnlangdsratten for att justera mationsomradet i pro-
Om rattarna vrids sakta kan motiv- motivets hojd medsols for forstoring cent (%)
storleken andras i steg om 1%. och motsols for minskning av motivets < tryck pa informations-

hojd omradet om du vill ater-

stalla motivet till stan-
dardinstaliningen
(100%)

Visning av motivstorleken

Motivets bredd och hojd visas i millimeter (mm) pa skarmen.

Valja den lampligaste ramen for den justerade motivstorleken

Den ldmpligaste ramen skall véljas for motivets storlek:

“ tryck pa Valj ram

« en separat skarm visas med mojliga ramval

» genom att vdlja en ram (Liten, Mellan, Stor oval eller Mega visas motivet i ramen efter att skarmen
stangts

Utrdkning av nya broderivarden

Nar man vaxlat fran Edit 2 skarmen till broderimeny (Klar) réknas nya broderidata om i férhéllande till
gjorda andringar.

« mer information om utrakning av nya broderingsvarden finns pa sidan 228 eeeeeescccccscccccce
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Motiv kan kombineras enligt 6nskan med broderidatorn
och nya design skapas. En kombination kan besta av
flera identiska motiv eller olika motiv. Det gar ocksa att

kombinera motiv med text.

Anvandning

« kombinera motivvariationer

 skapa nya designs

» brodering av barder

« skapa logotyper, emblem, etiketter, osv.

Forberedelse

« valj 6nskat motiv fran menyn
* motivet visas pa Edit 1 skarmen

Att skapa kombinationer

Lagga till ett annat motiv

Med funktionen Lagg till motiv, ldggs ett annat motiv eller bokstav fran
menyn till det befintliga motivet:

«“ tryck pa Lagg till motiv

e menyn visas

« valj motiv eller bokstav fran menyn

« mer information om texter finns pa sidan 234-239 eeeecccccccce

Kopiera befintliga motiv

Kopieringsfunktionen underlattar kombinering av olika variationer av

samma motiv:

“ tryck pa Kopiera

« det aktiva motivet kopieras automatiskt och visas lite forskjutet ovan-
for det andra motivet

Observera:
Att flytta motiv i flerkombinationer kan resultera i
fordrojd skarminformation.

Brodering — Motiv
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Skapa motivkombinationer

Med funktioner som Flytta motiv, Rotera motiv och Spegelvandning osv. kan motivkombinationer ska-
pas enligt som man vill.

Valja motiv inom motivkombinationen
«“ tryck pa symbolen Ta fram en eller flera

ganger Observera:
k « véaxlar mellan olika motiv nér olika Beroende pa hur manga
i designs kombineras ganger man tryckt pa
« det aktiva motivet visas i farg symbolen &r ett motiv
% tryck pa Ta fram tills det 6nskade moti-  eller en motivkombina-
vet aktiveras tion aktiva.

Skapa / andra motivkombinationer
«“ tryck pa «Nasta sida» symbolen for att véxla till Edit 2 skarmen och
skapa en kombination genom att andra det aktiva motivet (= i farg):
+ flytta motivet med Flytta motiv till 6nskad position
« andra tilldgg kan ocksa goras:
storlekséndring, rotering, spegelvdandning, osv.

« mer information om olika funktioner finns pa sidan 206-213 eeeeee

 skdrmen visas alla andringar direkt

« aktivera det tnskade motivet med Ta fram om du vill &ndra ett annat
motiv inom kombinationen

% andra det valda motivet enligt dnskan

Obs: Obs!

Med funktionen «Flytta Motiv» (tryck Om den indikerade ramen ar for liten,

tva ganger) kan en kopia centreras. valj en storre med funktionen Vilj
ram.
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Korrigeringar och @ndringar i motivkombinationen

Infoga nya motiv
o Titta pa Skapa kombinationer for att lagga till ett annat motiv eller
kopiera ett befintligt motiv

Andra motiv

“ tryck pa «Hdmta» symbolen pa Edit 1 eller Edit 2 skarmen en eller
flera ganger tills motivet aktiveras (i farg)

«“ andra motivet pa Edit 2skarmen om det behovs

Radera motiv

“ tryck pa «Hamta» symbolen pa Edit 1 eller Edit 2 skarmen en eller
flera ganger tills motivet aktiveras (i farg)

«“ tryck pa «Radera» symbolen pa Edit 1 skarmen och det aktiverade
motivet raderas automatiskt

Valja den lampligaste ramen for den justerade motivstorleken

Det basta resultatet uppnas om man véljer den ram som bast passar
motivets storlek.

» mer information om val av den lampligaste ramen finns pa sidan

204/207 ©000000000000000000000000000000000000000000000

Utrakning av nya broderingsvarden

Nar man vaxlat fran Edit 1 eller Edit 2 skarmen till broderimeny (Klar)
omraknas nya broderidata i forhallande till gjorda andringar.

» mer information om berakning av nya brode- ringsvarden finns pa

sidan 228 eeeeceecceccccccccccccccccccccccccccccccccccce

» mer information om hur man sparar motiv finns pa sidan 248-250 e
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Bokstaver kan kombineras med andra bokstaver eller Anvandning
motiv och broderas pa broderidatorn. Edit 2 skarmen pa * namn, monogram och adresser
artista 730 broderidator erbjuder ett stort antal mojliga » ord och text

varianter:

» skapa logotyper, emblem, etiketter, osv.

Forutom andring av bokstavsstorleken kan bl.a. baslinjens o kviltteknik)
typ andras. Bokstaver som féljer varandra langs en bage

kan goras fran horisontellt arrangerade bokstaver.

Obs!

Om dina redigerade bokstaver inte far
plats i ramen kan du rotera texten 90°
(fler bokstaver far plats i ramen pa
langden).

Om detta inte skulle hjilpa far du
andra textstorleken eller minska anta-
let bokstaver.

Kombinera bokstaver
«“ valj onskat alfabet fran menyn
« en separat skarm med ett tangentbord visas
o skarmknappen «ABC» (versaler) ar automatiskt aktiv
» pa skarmen finns olika funktioner som tar dig till de ratta tecknen:
« «Stor bokstavs» funktion
+ «Liten bokstavs» funktion
+ «Specialtecken» funktion - stora bokstaver
« «Specialtecken» funktion - sma bokstaver
« «Siffer» funktion
« «Specialtecken» funktion - matematiska
« valj dnskade bokstaver
< blanksteg kan infogas genom att trycka pa blankstegstangenten
« texten visas i textfaltet

Korrigering av bokstaver

« om du vill radera individuella bokstaver, sa tryck pa pilen till hoger om
textfaltet

« bokstaverna raderas fran hoger till vanster

< om du vill ta bort all text, tryck pa textfaltet

« texten raderas helt (textfaltet toms)

Bekrafta text
«» bekrafta bokstavskombinationen med «OK» s& visas kombinationen
pa Edit 1 skarmen

Brodera bokstaver med eller utan dndringar
De sammansatta bokstaverna ar klara att broderas men kan ocksa
andras med olika funktioner om sa énskas.

» mer information om brodering utan andringar finns pa sidan 204-205 (Grundlaggande information om motivbro-

dering utan éndringar) 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Bokstaver andras pa Edit 2 skarmen:

Omrakna bokstavers hojd eller bredd

“ tryck pa symbolen sa visas informa-
tionsomradet for manodvrering av stygn-
bredds- och stygnlangdsrattarna

« vrid pa stygnbreddsratten om du vill
justera motivet horisontellt

« vrid pa stygnlangdsratten om du vill
justera motivet vertikalt

« justeringarna visas i informationsomra-
det i procent (%)

“ tryck pa informationsomradet om du
vill stalla tillbaka standardinstaliningen
(100%) for motivet

Spegelvandning av bok-

‘"1\. staver

% tryck pa symbolen Spegelvandning
horisontal vanster/hdger, sa spegel-
vands motivet horisontelt

“* tryck pa symbolen Spegelvandning ver-
tikal upp/ner sa spegelvdnds motivet
vertikalt

Forstoring eller forminskning av bokstaver
proportionellt

“ tryck pa symbolen sa visas informa-
tionsomradet for manodvrering av stygn-
breddsratten

« vrid stygnbreddsratten medsols om du
vill férstora motivet

«* vrid stygnbreddsratten motsols om du
vill férminska motivet

» justeringen visas i informationsomradet
i procent (%)

“ tryck pa informationsomradet om du
vill stélla tillbaka grundinstaliningen
(100%) for motivet

Brodering — Alfabet, Text
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Skapa bagformad text

“* tryck pa symbolen sa visas en separat skarm

+ valj dnskad stil foér bagformningen av texten:
text under den bojda baslinjen
(bokstavsrakning medsols)
text ovanfor den bojda baslinjen
(bokstéver medsols)
tre former vardera av bagformad text ar mojligt
(ju storre den grona cirkeln ar, desto mindre blir
bagformen)

«“ bekrafta med OK

» skarmen stangs och texten visas med den valda bag-

formen

Text med vertikal eller horisontal baslinje

« tryck pa symbolen sa visas en separat skarm

« valj vertikal eller horisontal baslinje

«“ bekrafta med OK

 skarmen stangs och texten visas med den valda
baslinjen

Flytta bokstaver

« efter andring av baslinjen kan det tankas att den pro-
grammerade texten inte ldngre ar centrerad i ramen

« tryck pa symbolen tva ganger sa flyttas texten till
ramens mitt

Andra bokstavsstorlek med direktinmatning
« tryck pa knappen Bokstavsmanipulering
% hojden kan andras i mm-steg hos de valda bokstéver-
na med hjalp av pilarna vid hogra sidan av hoéjdrutan
pil upp Okar bokstavsstorleken
pil ner minskar bokstavsstorleken

Andra avstandet mellan bokstidverna
< anvand pil upp eller ner for att dndra avstandet i mm-
steg mellan bokstaverna

Andra typsnitt

« tryck pa knappen Bokstavsmanipulering

< nytt typsnitt kan véljas for den inmatade texten

% anvand pil upp eller ner pa hogra sidan av typsnittsfal-
tet om du vill andra typsnitt



Valja den lampligaste ramen for den justerade motivstorle-
ken

Det basta broderingsresultatet uppnas genom att vélja den lampligaste ramen for
motivstorleken.

» mer information om hur du véljer den ldmpligaste ramen finns pa sidan 204/207 e

Berdkning av nya broderingsvarden

Nar man vaxlat fran Edit 2 skarmen till broderimeny (Klar) omréknas nya broderidata i
forhallande till gjorda andringar.

= mer information om utrédkning av nya broderingsvarden finns pa sidan 228 eeeeee

= mer information om att spara andrad text finns pa sidan 248-250 eeeeeeccccscce

Kombinera bokstaver

Bokstaver (till exempel ord) kan kombineras med andra bokstaver eller
motiv.

Kombinera olika ord

Orden (till exempel Inget syr som en Bernina. Inget!) sétts ihop pa en
rad och placeras ut individuellt:

Satta ihop den forsta textraden

« valj onskat alfabetstyp fran menyn

 en separat skarm med ett tangentbord visas

« skriv in t.ex. «Ingenting syr»

« valj bokstaver med Stora/sma bokstavsknappen och anvand mellans-
lagstangenten for att gora plats dar det behovs

«“ bekrafta bokstavskombinationen med «OK» sa visas bokstaverna pa
Edit 1 skarmen

“ tryck pa «Nasta sida» symbolen for att vaxla till Edit 2 skarmen

Observera:
Att flytta motiv i flerkombinationer kan resultera i férdréjd
ingormation pa skarmen.

Brodering — Alfabet, Text
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Placering av forsta textraden

+% valj stor ram (stor oval) med funktionen Valja ram

“* rotera texten 90° (mer plats i ramen) med funktionen Rotera motiv
« placera ut texten med funktionen Flytta motiv

< om ett stygn hamnar utanfér broderiytan, visas motivets ytterkant i
rott

Kombinera och placera in ytterligare textrader

% valj «Lagga till motiv» pa Edit 1 skarmen

« ytterligare textrader kombineras och placeras in sa som beskrivits
ovan

% jamnt radmellanrum: ratta till raderna med hjalp av de data som visas
i «Flytta motiv» funktionen och sla pa funktionen for att ratta till
rader

Kombinera motiv och text

Efter val av motiv kan du ldgga till text om du vill. Du kan ocksa vélja
texten forst och motivet efterat (t.ex. utsmyckad text).

Kombinera - exempel pa att skapa text i ett ornament)

+% valj dnskat motiv i broderidatorn

» motivet visas pa Edit 1 skarmen

« valj «Lagg till motiv» pa Edit 1 skarmren

< valj 6nskad alfabetstyp fran menyn

 en separat skarm med ett tangentbord visas

< skriv in texten (t.ex. «Blommor»)

< valj bokstaver tillsammans med knappen for stora/sma bokstaver

«“ bekrafta texten med OK sa visas texten i Designmeny Edit 1 en aning
forskjuten ovanfér motivet (ornament)

Observera:
Att flytta motiv i flerkombinationer kan resultera i fordrojd
information pa skdrmen.
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Andra text sa att det passar motivet

“ tryck pa «Nasta sida» symbolenfor att vaxla till Edit 2 skarmen

« placera texten som du vill ha den med funktionen Flytta motiv

< andra textstorleken sa att det passar motivet med funktionerna
Storleksandra motivet proportionellt eller Storlekséndra motivets hojd
eller bredd

Omrakning av nya broderidata
Nar man vaxlat fran Edit 2 skarmen till broderimeny (Klar) omraknas nya
broderidata i férhallande till gjorda andringar.

» mer information om hur man sparar text och bokstaver finns pa
sidan 248-25(0 eeeeccccccccccccccccccccccccccccccccccce

= mer information om utrékning av nya broderingvarden finns pa sidan
228 0000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Motivfargerna kan ocksa andras.

Forberedelse
« vélj onskat motiv fran menyn
» motivet visas pa Edit 1 skarmen

Omfordela motivfarger

“* tryck pa «Fargnummer» funktionen pa Edit 1 eller Edit2 skarmen

» skarmen Fargmotiv 6ppnas

« foljande farginformation finns: skarm pa aktuell farg, aktuell fargposition
(forsta siffran), totalt antal farger (andra siffran) och fargnummer pé valt
trddmarke

+ rulla med pilarna tills fargen du vill &ndra visas

“ tryck pa farginformationsfaltet

o en separat skarm for andring av den aktuella tradfargen visas

< om du vill andra tradfabrikat, rulla med pilarna tills det énskade fabrikatet
visas

< om du vill &ndra tradfargen, bldddra med pilarna till den ¢nskade tradfar-
gen och tryck sedan pa fargfaltet

« det fargfalt som du pekat pa aktiveras (markerat i blatt)

Obs!
Anvand funktionen Fargval med siffra om du vill géra ett snabbt
val av en sarskild fargsiffra.

% tryck pa OK sa visas den valda tradfargen och det andrade tradfabrikatet i
farginformationsfaltet
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Brodera motiv i en farg

«“ tryck pa penselsymbolen i broderimeny (Klar)
» penselsymbolen aktiveras (i blatt)

« sydatorn stannar forst nar broderiet ar klart

Brodering av text i flera farger

bokstaver broderas i endast en farg och pensel symbolen ar da inte synlig

for att brodera varje bokstav eller ord i en kombination i olika farger maste

varje bokstav eller ord programmeras och placeras var for sig

broderidatorn stannar efter varje bokstav eller ord sa att tradfargen kan

bytas

Broderitiden visas for varje farg

 For att brodera hela bokstavskombinationen i en farg, tryck pa pensel-
knappen som nu é&r synlig

for mer information om kombination av motiv, se sida 231 eeeeeescsce

Brodering av individuella fargavsnitt och manuell justering av farg-
sekvensen

« specialeffekter kan endast astadkommas beroende pa motivet nar indivi-
duella fargavsnitt broderas (t.ex. brodering av endast konturerna hos ett
motiv)

“ rulla i broderingsmeny (klar) bland fargsekvenser tills det 6nskade fargom-
radet visas

< tryck pa farginformationsfaltet for att bekrafta (markérsymbolen visas).
Detta stéller in nalen i borjan av den valda fargsekvensen

< brodera fargen (broderidatorn stannar automatiskt vid slutet av fargen)

Brodering — Justeringar
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Pa speciella tygmaterial (tex frotté, sammet o.d.), kan tjockare eller tunnare
tradar paverka broderiresultate. Om broderitestet inte blir bra, kan moativet
justeras med motivegenskaper-funktionen pa Edit 2 skarmen:

k “ tryck pa funktionen Motivegenskaper

i  en separat skarm med féljande funktioner visas:
Satintathet: andrar stygntatheten hos satinsém
Stegtathet: andrar stygntatheten hos plattsom
Fancy-tathet: andrar stygntatheten hos Fancy-Fill
Dragkompensering: justerar alltfor stora
mellanrum/6verlappningar hos motiven
Konturldngd: andrar konturlangden

Andra stygntétheten

“* bestam stygntyp: satinsém, plattsom eller dekorativa stygn (Fancy-Fill)

% Oka den Onskade stygntatheten genom att trycka pa «+»

“ minska den 6nskade stygntatheten genom att trycka pa «-»

“ bekrafta inmatningen genom att trycka pa OK

 den snurrande spolen visar att det nya motivet haller pa att omraknas
recalculated

« den snurrande tradrullen forsvinner och Edit 2 skarmen visas igen

°,

« mer information om stygntyper finns pa sidan 216-217 eeeeccccccsscse

Justering for dragkompensering

» anvands exempelvis ndr konturen inte &r riktig eller om motivet ar skevt

< om du trycker pa «+» 6kar dragkompenseringsvardet sa att stort avstand
mellan foremal och/eller konturer som beror pa drag- och tryckeffekten
hos fyllnadsstygnen minskas

“ om du trycker pa «-» minskas dragkompenseringsvardet och minskar ¢ver-
lappningen mellan féremal och/eller konturer som orsakats av drag- och
tryckeffekten hos fyllnadsstygnen

“* bekrafta inmatningen genom att trycka pa OK

« den snurrande spolen visar att det nya motivet haller pa att omraknas

« den snurrande tradrullen forsvinner och Edit 2 skarmen visas igen

Andra konturlangden

%+ 6ka konturlangden genom att trycka pa «+»

% minska konturldngden genom att trycka pa «-»

“ bekrafta inmatningen genom att trycka pa OK

« den snurrande spolen visar att det nya motivet haller pa att omraknas
« den snurrande tradrullen forsvinner och Edit 2 skarmen visas igen
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= mer information om montering av
adaptern finns pa sidan 200 eeeeeee

Friarmsbrodering passar for text och sma
motiv (inte storre an 72x50 mm).

Anvandning

» brodering av tex. drmar, byxor, sockar, osv.

 brodering av rorformade féremal

Forberedelse
% satt in adaptern mellan sydatorn och bro-
derimodulen

Val av motiv

+* valj motiv med hansyn till att stygnfaltet hos den lilla ramen
ar 72x50 mm

+* storleksandra motivet vid behov

«“ kontrollera motivets storlek med funktionen «?» (Hjalp) fran
menyn vid behov

Obs!

Inte endast sma motiv lampar sig for friarmsbrode-
ring, utan aven text- och bokstavskombinationer.

« valj motiv eller bokstav

 valt motiv visasi den lilla ramen pa Edit 1 skdrmen

< andra motivet eller texten vid behov

«“ tank pa nar du gor andringar att den maximala storleken inte

overskrider 72 x 50 mm

Brodering

«“» nar man vaxlar fran Edit 1 eller Edit 2 skarmen till broderimeny (Klar)

borjar adaptavkanningen

« broderidatorn kanner av att adaptern och den lilla ramen sitter pa

plats
«“ brodera motivet

Brodering - Anvandning
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 spetsmotiv kan broderas direkt pa tyg. Om du vill fa en akta spetsef-
fekt maste du emellertid brodera motivet pa ett vattenlosligt mellan-
ldgg och sedan anvanda det som spets

« anvand tunn trad for finbroderier. Anvand tjock trdd om du vill fa
fram en virkad effekt

Brodering
/i + placera tva eller tre lager vattenlosligt mellanlagg i ramen (beroende
pa mellanlaggets tjocklek)
» brodera motivet
% skolj av mellanlagget och ldgg spetsen platt pa lampligt underlag for
att torka

oo

g

Spetsbarder Obs!

Placera en bit organza eller tyll under det vattenltsliga =~ Endast hjartat av de tva spetsmotiv som redan
mellanlagget vid anvandning av ett lager vattenlésligt  finns programmerade i broderidatorn passar for
mellanldgg och emellan vid anvandning av tva lager den ovan beskrivna tekniken.

vattenlosligt mellanldgg. Tag forsiktigt bort organzan

eller tyllen langs med motivet nar det skoljts av och

torkat.

244 Brodering — Anvandning



 broderade barder kan goéras antingen med flera sma motiv eller med

langa rader av inriktade motiv

o barder ar perfekta for dekorativ férskdning av bords- och sanglinne,

draperier och kjolfallar, osv.

Forberedelse

% anvand tracklingsstygn (stygn nr. 21) i sydatorn eller en
vattenléslig markpenna (prova forst pa en tygbit) for att mérka ut

mitten pa barden

% dela upp barden i delar: mét hela bardens ldngd samt ldngden hos
ett enskilt motiv eller upprepning (storleken hos ett motiv visas pa

broderidatorn)

+“ dela bardens hela ldngd med langden hos ett motiv eller upprepning
for att fa reda pa hur antalet motiv eller upprepningar som kan bro-

deras pa barden

o den aterstdende langden ar avstandet mellan de individuella motiven
(dela langden med ett motiv mindre an berdknat, t.ex. 8 motiv eller
upprepningar: dela den totala langden med 7)

e om du vill ha storre avstand mellan motiven ar det bara att brodera

farre motiv

“» markera mitten for de individuella motiven

» hos kontinuerliga motiv &r andpunkten hos ett motiv oftast start-
punkten hos nésta, sa placeringen av de individuella motiven sker

automatiskt

Brodering

«“ anvand mallen for att placera tyget i ramen (anvand mittpunkten och

den markerade mittlinjen som guide)

“* brodera motivet, ta bort tyget fran ramen och rama om tyget vid

nasta markering

Placering av motiv

Anvand BERNINAs programvara for att skriva ut moti-
ven i ursprunglig storlek och anvand dessa som mall.
Anvand utskriften for att arrangera och placera moti-
ven direkt pa tyget (mark ut mitten eller startpunkten
for varje design).

Alternativt kan du anvanda ett dverblivet tygstycke av
det tyg du skall anvénda och brodera motivet. Anvand
motivet istallet for utskriften for utplacering.

Kontrollera forsta stygnet innan du broderar far-
digt

Tryck pa farginformationsfaltet i Broderingsmeny (klar)
for att flytta ramen till det forsta stygnet for den aktuella
tradfargen (en markorsymbol visas i farginformationsfal-
tet).

Broderiram Gigant (extra tillbehér)

Anvand Gigantramen for att gora det lattare nar du bro-
derar barder: tyget behdver inte ramas sa ofta som nar
du anvander vanliga ramar.

Brodering — Anvéndning
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En skuggeffekt skapas om samma text eller ord placeras i
en annan farg en aning forskjutet ovanpa en redan bro-
derad text eller ord.

Skapa text » mer information om textbrodering
< skapa text finns pa sidan 234 eeeeccceccces

Minska stygntatheten

« eftersom texterna broderas ovanpa varandra, far du
bast resultat om stygntatheten minskas

< valj Motivegenskaper-funktionen pa Edit 2 skarmen

 en separat skarm med dndrad anvandning av stygnty-
per visas

«“ minska stygntatheten hos bokstdverna genom att
trycka pa - och bekrafta med OK

» beroende pa hur stor minskning som gors, ser de
broderade bokstaverna luftigare ut

Textkopiering

« kopiera bokstaverna med funktionen Kopiera i
Designmeny Edit 1

« andringen av stygntatheten finns kvar i kopian av bok-
staverna

Flytta kopierade bokstaver

« flytta textkopian till 6nskad plats pa Edit 2 skarmen

« den skapade bokstavsskuggan kan férefalla mindre
eller storre beroende pa hur flyttningen av kopian
gjordes

Anvisa farger till motiv
« fordela dnskade bokstavsfarger pa Edit 1 eller Edit
skarmen 2

Brodera text med skugga

« brodera texten « mer information om anvisning av
motivfarger finns pa sidan 240 eeee

For ett perfekt broderiresultat, sa sank syhasatigheten i
enlighet med stygntathet om det behovs
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Spara och radera
motiv
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Allmant

Savél motiv fran broderidatorn, personliga designkort,
minnen eller myartista Portalen, som motiv skapade i
BERNINA artista program, kan kombineras, géras om och
andras pa olika s att och sedan sparas. Motiv kan antin-
gen sparas pa broderidatorn pa ett personligt designkort
ellerpa ett personligt USB-minne.

Obs!
I en sparad stygnkombination kan enskilda
stygn andras efter att de valts.

Spara i broderidatorn

Broderidatorn har ett inbyggt minne déar saval stygnkom-
binationer och broderier i Mina Design som det
Personliga Programmet sparas. Eftersom lagringsutrym-
met inte &r uppdelat i bestamda enheter kan 6nskat
antal motiv sparas sa lange det finns tillrackligt mycket fri
lagringskapacitet tillganglig. Om det inte finns tillrackligt
med lagraingskapacitet, maste annan information, andra
motiv och/eller stygninformation raderas forst.

Observera!

Motiv som andrats storleksmaéssigt, dndrad stygnta-
thet osv och sparats ses som et nytt motiv nér det
valjsoch placeras i mitten pa ramen. Det &ar darfér
alla procenttal anger 100%, och ochde ursprungliga
andringarna syns inte langre.

“ Oppna Onskat motiv fran broderidatorn, det personliga designkortet
eller en extern kalla

«“ andra eller kombinera motivet om sa énskas

«“ tryck pa «Spara som» pa Edit 1 skarmen

» motivet som du vill spara visas som Utan titel till vanster pa skarmen
 knappen broderidator fran menyn aktiveras

» mappen Mina Design 6ppnas automatiskt
 systemminneskapaciteten visas i procent (%) i ett falt ovanfér map-

parna

« valj det motiv du vill spara

Spara och radera motiv — Spara motiv



» en skarm med tangentbord visas
“ namnge motivfilen

“ tryck pd OK
» motivet sparas under detta namn i mappen Mina Design i alfabetisk

ordning

Spara pa ett personligt designkort
« personliga designkort finns att kdpa som extra tillbehor fran din
BERNINA-aterférhandlare

“ Oppna det 6nskade motivet fran broderidatorn, det personliga
designkortet eller en extern kalla .

*» andra eller kombinera motiv om du vill @

“ tryck pa «Spara som» pa Edit 1 skarmen

» mer information om broderikort finns pa sidan 263 eeeeecccccccce

» motivet som skall spara visas som Utan titel pa skarmens vanstra sida

% satt i det personliga designkortet
« valj knappen Designkort fran menyn
«“ systemminneskapaciteten visas i procent (%) i ett falt ovanfér map-

parna
« valj det motiv du vill spara

 en skdarm med tangentbord visas

« skriv in motivets namn

“ tryck pa OK

» motivet sparas nu pa det personliga designkortet i alfabetisk ordning

med detta namn

249
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Spara pa USB-minne (BERNINA Personliga minne)

Skriva over motiv

Spara och radera motiv — Spara motiv

¢ tomma minnen finns som extra tillbehdr hos din BERNINA-aterforsal-
jare

+ valj motiv fran broderidatorn, ett broderikort eller annan kalla

+ redigera eller kombinera motivet som du vill

% tryck pa «Spara som» pa Edit 1 skarmen

e motivet som skall sparas visas som «Utan titel» till vanster pa
skarmen

«“ anslut minnet

“ valj «USB-minne»

» en gron liggande stapel ovanfor designet visar ledig kapacitet i
procent

+» valj motivet som skall sparas

e en skarm med tangentbord visas

« knappa in motivets namn

«“ tryck pa «OK»

» motivet ar nu sparat med angivet namn och ligger i alfabetisk
ordning pa USB-minnet

e motiv som sparats i Mina Design, pa ett personligt designkort eller pa
ett personligt USB-minnekan skrivas éver direkt med ett nytt motiv

« Oppna Onskat motiv i broderidatorn, det personliga designkortet eller
en extern kalla

» andra eller kombinera motivet enligt 6nskan

% tryck pa Spara i Designmeny Edit 1

D

B3

e motivet som skall sparas visas som Utan titel till vanster pa skarmen

« valj Personligt designkort (om det &r isatt), USB-minne (om det ar
anslutet) eller Broderidator i Valmenyn

«“ tryck pa det motiv som du vill skriva éver



Radera ett sparat motiv

» ett meddelande visas som fragar Vill du skriva 6ver 3 quilts. ART?
“ tryck pa Ja och bekrafta
e motivet ar nu sparat med namnet pa motivet som skrivits over

« valj i Valmenyn «Personligt designkort» (om det &r isatt), «USB-
minne» (om det &r ansluter) eller «Broderidator» och motsvarande fil

< tryck pa knappen «?» i motivoversikten

% valj lampligt motiv

e en skarm &ppnas dar forutom informationen om det valda motivet
har knappen Radera langst ner till vanster
“ tryck pa Radera

e en skarm dppnas

“ tryck pa Jag vill ta bort detta design

« meddelandet vill du verkligen radera denna design? visas
“ bekrafta med Ja

» motivet raderas

Obs!

Om fabriksinstallda broderimotiv raderas eller skrivs 6ver kan de
aterhdmtas genom nedladdning fran den bifogade USB-minne
till broderidatorn.

Spara och radera motiv - Radera sparade motiv 251
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Radera alla sparade motiv

» man kan radera innehallet pa ett personligt designkort, pa ett person-
ligt USB-minne eller en mapp som sparats pa broderidatorn - alla pa
en gang

«» om du vill radera innehallet pa ett personligt designkort, aktivera
Designkort (med kortet insatt) i menyn

% valj «USB-minne» (om det ar anslutet) i huvudmenyn for att radera
innehallet

« valj broderidatorn i menyn om du vill radera innehallet i en mapp i
broderidatorn, och sedan den mapp du vill radera (Alfabet, Motiv,
Mina design)

“» tryck pa knappen «?»
« valj motivet du vill radera

« en skarm oppnas som forutom information om det valda motivet har
knappen Radera langst ner till vanster
“* tryck pa Radera

e en skarm 6ppnas
« tryck pa Jag vill ta bort ALLA design

« meddelandet Ar du saker pé att du vill ta bort alla design i mappen?
visas

< bekrafta med Ja

« alla motiv som fanns i mappen, pa det personliga designkortet eller
pa det personliga USB-minnet ar nu raderade

Spara och radera motiv — Radera sparade motiv
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Det kan tankas att over- eller undertraden tar slut eller gar av under bro-
dering. | sadana fall stannar broderidatorn automatiskt forutsatt att
Over- och undertradsgivarna ar aktiverade.

= hur man aktiverar 6vre och undre tradgivarna i Setupprogrammet

visas pé sidan 172 eeeeeeccccccccccccccccccccccccccccccccee

Overtradsbrott

 broderidatorn stannar automatiskt om ¢vertraden tar slut eller gar av
« ett meddelande visas pa skarmen

« kolla 6ver- och undertrad, trad om om det visar sig nédvandigt

< tryck pa OK for att ga tillbaka till broderiskarmen

Undertraden tar slut

« sydatorn stannar automatiskt nar undertraden tar slut
« ett meddelande visas pa skarmen

« kontrollera undertraden och fyll pa vid behov

«“ tryck pa OK for att komma tillbaka till broderiskarmen

Broderisekvenskontroll for tradavbrott

« ett informationsomrade for mandvrering av stygnbreddsratten visas

o motivet ar forstorat for att Iattare kunna se exakt var traden gatt av

« ett informationsomrade om hur man anvander stygnbreddsknappen
visas

« vrid stygnbreddsratten medsols om du vill flytta broderramen bakat
(eller framat) i broderisekvensen

« vrid stygnbreddsratten sakta for att flytta ramen stygn for stygn

< ga tillbaka steg for steg till ett lage flera steg fore tradavbrottet sa att
du kan ateruppta broderingen med ny trad

Ateruppta broderingen

«“ Tryck pa pedalen eller pad Backknappen pa maskinens framsida for att
ateruppta broderiet

 Broderiskdarmen visas igen

« gor klart motivet

Broderisupport — Tradavbrott vid brodering



Forebygga och ratta till fel

Lagg foljande pa minnet nar det galler orsaker till

de mest forekommande driftavbrotten hos broderidatorn.

Kontrollera férst om:

 Over- och undertraden ar riktigt trddda

e nalen ar ratt isatt - den platta delen av skaftet bakat

e nalen har ratt storlek (se nal/traddiagram pa sidan
17-19)

 broderidatorn &r ren - tag bort tradrester och damm

 griparbanan ar ren

« det sitter tradrester mellan spanningsskivorna och
under spolkapselfjadern

Ta bort tradtrassel
Om undertraden gar av och traden trasslar sig:
e stang av sydatorn «0» (av)

 Lossa kdpan pa framsidan genom att skruva loss skru-

ven med Torxnyckeln
 drag kapan at vanster
ta bort tradrester
satt tillbaka kapan och skuva fast skruven

Overtradsbrott

Eventuella orsaker till felet:

« Overtradsspanningen ar alltfor stor

» ndlen &r av dalig kvalitet. Det bésta &r att kopa nalar

hos en BERNINA-aterforsaljare

nalen har satts in fel. Den platta delen av skaftet

maste peka bakat

« nalen &r trubbig eller bojd

e traden ar av dalig kvalitet, trad med knutar, gammal
eller uttorkad trad

Mojliga l6sningar:

e satt pa en skumdyna

e |amplig tradrullsskiva anvands

» nat anvands for avspolning av évertraden (dra det Gver

Overtradsrullen)

« stygnplaten eller griparspetsen ar skadad: ta broderi-
datorn till en auktoriserad BERNINA-aterforséljare

« broderingshastigheten behover minskas

Undertradsbrott

 undertradsspanningen ar for stor

 undertraden har trasslat sig i spolkapseln:

byt ut spolen

» ndlen &r trubbig eller bojd

 halet i stygnplaten har skadats av ndlen:

» detta maste atgardas av en BERNINA-servicetekniker

Missade stygn

« fel nal anvands

» Anvand endast nalsystem 130/705H

» Nalen &r trubbig eller bojd

o Ndlen &r inte ratt isatt

 Skjut upp nalen sa langt det gar vid isattning
« lagkvalitetsnal anvands

Nalbrott
o nalklamskruven sitter l6st
 defekt stygnplat

Otillfredsstallande stygnbildning

« tradrester mellan spanningsskivorna: dra ett tunt vikt
tygstycke (anvand vikningen inte en ytterkant) fram
och tillbaka mellan skivorna sa att héger och vanster
sida av tradspannaren rengors

avlagsna alla tradrester fran spolkapselfjadern
tradspanningen behover justeras

 du har anvant fel eller inget mellanlagg alls

« tratt traden fel -kontrollera bade 6ver- och undertrad

o trad spiraltrddspannaren med undertraden nar du bro-

derar
 anvand lamplig tradrullsskiva

Felsbkning

 reng6r och olja in griparen (anvand endast originalol-
jekannan. Se Rengoring och smorjning pa sidan 185)

Broderidatorn gar inte eller gar sakta

» kontakten &r inte helt isatt

o strdmbrytaren starpa O (av)-ldge

« broderidatorn har kanske forvarats for kallt. Lat den
sta i rumstemperatur ca 1 timma innan anvandning

Trasig sybelysning
« ta broderidatorn till en auktoriserad BERNINA-aterfor-
saljare

Undertradsgivarens indikator

« spolluckan &r inte stangd

« ¢j aktiverad i Setupprogrammet

« avldgsna tradrester och damm fran spolkapseln

Overtradsgivarens indikator
« inte aktiverad i Setupprogrammet

Broderisupport — Felsékning
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Meddelanden

Ibland kan meddelanden komma upp pa skarmen. De &r

till for paminnelse, varning eller bekraftelse pa valda

anvandningar och funktioner.

Nedan listas broderimodulsmeddelandena tillsammans

med lamplig dtgard i varje enskilt fall.

Meddelanden

» Broderidatorn kan inte andra till sémnad. Avsluta och
tryck pa Edit-knappen for att ga tillbaka till féregdende

skarm.Nu kan du sakert dndra till somnad.

» Ramen kan inte placeras eftersom syfot eller nal befin-
ner sig pa i fel lage.

« Sank mataren.

o Byt till en storre ram.

 Kortbytet accepterades inte. Eventuell forlust av data!
Las i instruktionsboken innan du byter kort.

» En punkt ligger utanfér broderiomradet.

» Nasta stygn ligger utanfoér broderiomradet. Rama om
tyget och omplacera motivet.

» Flytta Mega-Hoopramen till 6versta (1), Lyft syfoten
och tryck OK for att starta kalibreringen.

 Flytta Mega-Hoopramen till mittposition (2). Lyft syfo-
ten och tryck OK for att starta kalibreringen.

 Flytta Mega-Hoopramen till understa laget (3). Lyft
syfoten och tryck OK for att starta kalibreringen.

» Hoj nalen till Gversta laget.
» Montera broderimodulen.
» Broderimodulkommunikationen fungerar INTE!

» Broderikort fungerar INTE.

Broderisupport — Meddelanden

» Meddelande meddelande betraffande sydatorn se

sidan 180 eeeececcccccccccccccccccccccccee

Atgiard

Det gar inte att vaxla fran Broderimeny (Klar) till sémnad.
Tryck pa Edit forst for att aterga till Edit-skarmen.

Kolla syfots- och nalposition.

Tryck pa matarsankningsknappen. Meddelandet forsvin-
ner automatiskt nar matarpositionen andras.

Motivet passar inte i ramen.

Tag inte bort kort fran sydatorn nar den ar i arbete.

Omplacera motivet innan du borjar brodera.

Folj instruktionerna i meddelandet.

Flytta Mega-Hoopramen till lage 1 (6verst).

Flytta Mega-Hoopramen till lage 2 (mitten).

Flytta Mega-Hoopramen till position 3 (underst).

Hoj nélen till 6versta laget for hand.
Broderimodulen maste monteras.
Kolla anslutningen broderimodul/sydator.

Tag ut och satt i broderikortet igen. Forsok med ett annat
kort om det inte fungerar.



Meddelande
» Du har valt broderi. Montera broderimodulen och
syfot nr 26 eller nr 15, lyft syfoten och sank mataren.

Tag bort ramen om den &r monterad. Tryck pa OK for
att starta modulidentifieringen. OBS! Modularmen rér

sig.

« Den monterade ramen ar for liten for motivet. Tryck
pa Edit-knappen for att aterga till féregaende skarm,
byt ram och tryck OK fér ramidentifiering

» Du har dndrat ramfastningen (fran normal till friarms
eller vice versa). Tryck pa Kontrollera-knappen och
starta modulkalibrering

« ADX: Vaxla till Broderi mode for att brodera.

» Det finns inte tillracklig lagringskapacitet for att spara
motivet!

» Motivet passar inte i ramen!

« Den vanstra understa delen av motivet ligger utanfor
ramen!

« Den hogra nedersta delen av motivet ligger utanfor
ramen!

» Den hogra oversta delen av motivet ligger utanfaodr
ramen!

« Den vanstra 6versta delen av motivet ligger utanfor
ramen!

» Broderiet ar klart.

» Kontrollera ¢ver- undertradsbrott eller om spolen ar
tom.

» Kontrollera undertraden. Rengér spolkapselomradet
fran tradrester eller damm. Spola upp ny undertrad
om spolen ar tom.

« Sank syfotent.

o Lyft syfoten.

o Det ar enklara att trada traden nar syfoten ar sankt.

» Sy-broderidatorn fungerar inte som den skall.
Kontakta din BERNINA- aterforsaljare.

» Ett fel uppstod vid igangsattningen. Starta om syda-
torn igen. Om problemet kvarstar, kontakta din

BERNINA-aterforsaljare.

» BERNINA-modemet kan inte identifieras.

Atgard

Foljinstruktionerna i meddelandet.

Folj instruktionerna i meddelandet.

Folj instruktionerna i meddelandet.

Broderimotiv kan endast broderas i Broderi mode.

Radera forst det sparade motivet.

Forminska motivet eller byt till stérre ram.

Ratta till motivets placering i ramen.

Ratta till motivets placering i ramen.

Ratta till motivets placering i ramen.

Ratta till motivets placering i ramen.

Tag bort tyget fran ramen.

Kontrollera 6ver- och undertrad.

Folj instruktionerna i meddelandet.

Meddelandet férsvinner automatiskt nar syfoten sanks.
Meddelandet férsvinner automatiskt nar syfoten lyfts.
Sank syfoten.

Kontakta din BERNINA-aterforséljare for kontrollera vad
som ér fel.

Stang av sydatorn och satt pa den igen.

Tag ur modemet och satt i det igen och forsok pa nytt.

Broderisupport — Meddelanden
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Meddelande

« Kan inte sla numret. Kontrollera telefonlinjen och sla
numret igen.

« ldentifiering av leverantéren misslyckades. Kontrollera
anvandarnamn och I6senord.

» Kommunikationen med leverantoren avbrots. Forsok
igen lite senare eller valj en annan leverantor.

» Ett okant fel har uppstatt vid anslutning av modemet.
Forsok igen.

« Du kan inte spara eller radera filer i myartista Portalen.

« Ett fel uppstod i kommunikationen med myartista
Portalen. Forsok igen.

» Sydatorn har nusytt/broderat s& mycke,t att for att
uppna fortsatt perfekt arbete, foljande skall atgardas:
Tag bort tradrester, damm od fran omradet under
stygnplaten och mataren. Instruktioner finns pa
sidan 185.

» Nu ar det dags att ta sydatorn till din BERNINA-aterfo-
réljare for en servicegenomgang.

e Du har valt att inte ta din sydator pa servicegenom-
gang. Meddelandet om att servicegenomgang pakallas
kommer inte att visas igen forran det ar dags for nasta
servicegenomgang.

» Huvudmotorn stannar. Kontrollera griparsystemet.

Broderisupport — Meddelanden

Atgard

Kontrollera installningarna i Setup programmet och for-
sok igen.

Kontrollera installningarna i Setup programmet och for-
sok igen.

Anslutningsproblem. Vélj en annan leverantér om det
behovs och férsok igen.

Tag ur modemet och sitt i det igen.

myartista Portalen laddar in tips och nyheter.

Forsok ansluta igen. Tag ur och satt i modemet igen om
det behovs.

Detta meddelande visas efter ca 180.000 sydda stygn.
Tryck pa OK for att stdnga meddelandet nar atgarderna
genomforts. Tryck pa ESC for tillfalligt ta bort meddelan-
det. Meddelandet visas igen nar man startar sydatorn
nasta gang. Nar meddelandet tagits bort 3 ganger visas
det inte igen forran efter att ytterligare ca 180.000 stygn
sytts.

Ta sydatorn till din BERNINA-aterforsaljare for service.
Meddelandet visas nar ca 2.000.000 stygn ar sydda. Efter
genomford service satt stygnraknaren pa O igen. Tryck pa
ESC for att temporart ta bort meddelandet. Meddelandet
visas igen nasta gang sydatorn startas. Nar man tagit
bort meddelandet 3 ganger visas det inte igen forran
efter att ytterligare ca 2.000.000 stygn sytts (dvs ca
4.000.000 stygn).

Perfekta funktioner pa sydatorn kan inte garanteras om
inte servicekontroller genomfors nar de pakallas.

Oppna griparluckan. Tag bort trédrester, damm od. och
rengdr griparsystemet.
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BERNINA sy- och broderidatorsystem

Anslut och gor artista 730 broderidator till ett komplett broderidatorsystem med vars hjélp din hobby kan na
oanade kreativitetshojder.

Forutom en direktanslutningmed myartista Portalen (informationskalla) vilken tar dig till Portal-siten speciellt skapad
for broderidatorn, ar det ocksd mojligt att hamta tex. extra motiv fran ett OESD USB-minne.

Fraga BERNINA-aterforsaljaren om du vill ha mer information.

Externa enheter

Foljande externa enheter kan anslutas till artista 730 Obs!
broderidator: Tillbeh6r och extra utrustning varierar fran land
o BERNINA modem till land Fraga din BERNINA-aterforsaljare!

o BERNINA-Ethernet-kort

Modem / Ethernet-kort

(for tillgang till myartista Portalen)

Man kan direktansluta till myartista Portalen (=informationskalla)och fa
tillgang till siten som &r specialprogrammerad fér broderidatorn via
skdrm pa din artista 730. myartista Portalen erbjuder broderimotiv-
grupperade i ramstorlrek - som kan laddas ner till till broderidatorn.

Anslutning via modem

< satt i modemet

«“ tryck pa Portal

«“ bekrafta meddelande om anslutning med Ja

«“ nar anslutningen till leverantdren &r klar, sa bekrafta meddelandet
som visas med OK

« valj 6nskad ram fran den nyéppnade skarmen

«“ en oversikt av broderimotiv for vald ram visas

Anslutning via Ethernet-kort

« satt i Ethernet-kortet

« tryck pa Portal

« broderidatorn férsoker hitta en aktiv internetanslutning
e nar anslutning ar klar visas en skarm med ramdversikt
« valj onskad ram

¢ ett urval av motiv visas som passar vald ram

Innehallet pa myartista-portalen uppdateras hela tiden.

Anslutning och tillbeh6r - Externa enheter



Anslutning av tillbehor - kompatibla med broderidatorn

@e

1 BERNINA- Modem
BERNINA- Ethernet-kort
Ve BERNINA- Broderikort

—[]\ 2 USB - minne

3 PC-anslutning

Anslutning av tillbehér
% koppla in tillbehoret i uttaget som finns pa broderida-
torns hogra sida (titta efter symbolen)

Obs!
De externa enheterna innehaller anvandaranvis-

ningar!

anvanda BERNINAs externa tillbehor
A artista 730 broderidator.

Fradga BERNINA-dterforsaljaren!

Anslutning och tillbeh6r - Externa enheter

261

17 (3a]



BERNINA erbjuder en méngd olika tillbehér som passar din artista 730.
Fraga din BERNINA-aterforsaljare om detaljerad information.

Vasksystem

Tack vare vasksystemet med inbyggda hjul speciellt utvecklade for sy- och
broderidatorn kan du transportera dessa enkelt och elegant.

Vaskan har plats for saval standard som extra tillbehor i praktiskt arrangerade
fack och fickor.

Obs!

Vasksystemet skyddar datorerna fran
damm och smuts, och aven fér fukt
under kortare transport.

Vaska for sydator

“* ta forst ur pasar och askar. Packa in sydatoarn i vaskan (skarmen skall
peka framat)

%+ |agg tillbaka askar och pasar med de extra tillbehéren

« i vaskan fins plats f 6r exta tillbehor

Vaska for broderimodul

«» ta forst ur pasar och askar. Packa in broderimodulen i véskan (broderiar-
men skall peka framat)

«“ lagg tillbaka pasar och askar i vaskan

« i facken finns plats for ytterligare tilloehor

d flygplan, buss eller tag maste vasksystemet
as som handbagage eller som «6mtaligt gods»!
met far inte skickas som vanligt bagage!
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Mega-Hoopram for brodering

Broderikort

@

1 Broderikort
/o)
Wao

t broderikortet medan
vands!

Obs!

Om man anvander ett dldre BERNINA
broderikort (tex till artista 180) sa
referera till fargkortet (bifogat med
broderikortet) for fargdetaljer!

Anvand Mega-Hoop for brodering av extra stora motiv, stora monster-
kombinationer eller Ianga barder.

Tre broderilagen ar mojliga med Mega-Hoopramen. Om Mega-
Hoopramen har flyttats stannar broderidatorn och visar ett meddelande
om till vilket broderildge Mega-Hoopramen skall flyttas (1, 2 eller 3).
Anvand versionen VAR.00 med artista 730.

Extra stora motiv att anvanda till Mega-Hoopramen kan laddas ner fran
myartista Portalen om du har ett modem eller Ethernet-kort anslutet till
sydatorn.

Obs!
Mega-Hoopramen f6r broderi innehaller bruksanvis-
ning!

Forutom de férprogrammerade BERNINA broderikorten som finns som
komplettering till de mdnster som redan finns i broderidatorn, finns det
ocksa tomma personliga designkort dar du kan spara broderimotiv eller
broderidesignkombinationer.
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De forprogrammerade BERNINA broderikorten innehadller ett antal bro-
deriménster med ett specifikt tema. Amnesomradena uppdateras och
fornyas kontinuerligt.

Aldre férprogrammerade BERNINA broderikort kan anvandas med denna
broderidator.

Insattning av broderikort

«“ satt i designkortet i uttaget pa broderidatorns hogra sida (titta efter
symbolen)

e monstren kan nu 6ppnas och visas pa skarmen

Ta bort broderikort

“ tryck pa knappen for borttagning av broderikort
« knappforlangning visas

“* tryck pa knappen igen

» broderikortet kommer ut

«* tag bort broderikortet

Anslutning och tillbehor 263



USB-minne

Forutom férprogrammerade OESD-broderiminnen, finns dven tomma
minnen (Bernina Personliga minnen) pa vilka man kan spara motiv eller
motivkombinationer.

De forprogrammerade OESD-minnena inehaller aktuella broderimotiv.
De fornyas och urvalet utdkas hela tiden. Ett stort urval av aktuella bro-
@ derimotiv finner du pa www.embroideryonline.com.

Anslut USB-minne
« satt i minnet i avsedd anslutning pa broderidatorn (titta efter symbo-
len) innehallet kan bli atkomligt pa skarmen

Ta bort USB-minne
< dra ur minnet fran anslutningskontakten

{{\ 2 USB-minne

Observera!
Om du vill kombinera motiv fran olika minnen, rt broderiminnen fran broderidatorn
maste du forst spara varje enskilt motiv pa syda- oderar!

torns minne (se sidorna 248-249). Darefter kan du
plocka motiven fran minnet och kombinera dem.

BERNINA artista broderiprogram

0 |
P
o)

s Anvand BERNINA artista PC program for att kombinera, férstora och
E andra befintliga motiv pa en persondator (PC). Programmet tillater dig

ocksa att skapa dina egna motiv. Du har hela designprocessen i din
hand: fran forsta utkast till den slutliga omvandlingen till broderistygn,
valet ar helt och hallet ditt!

Motiven du skapat fors via en USB-anslutningsledning direkt till broderi-
atorn dar du kan brodera motiven. USB-anslutningsledningen medféljer
broderimodulen.

|:| 3 PC-anslutning Anslutning av USB-kabeln fran dator till broderidator
= « satt i USB-kabeln i uttaget pa broderidatorns hogra sida (titta efter
symbolen)

Obs! Olika sparalternativ for broderidesign

Nar datadverféringen fran PC till e pa PC

broderidatorn eller vice versa, ar  pa artista 730 broderidator

avslutad kan USB-minnet tagas bort  « pa ett personligt designkort

fran broderidatorn. o P4 ett BERNINA USB-minne

Tala med din BERNINA-aterforsaljare om du behover extra tillbehor till
broderidatorn!

Obs!

BERNINA artista broderiprogram

innehaller bruksanvisningar!

264 Anslutning och tillbeh6r



Ordlista

Add
e betyder lagga till, férena, tka
e |&gga till nytt motiv

Auto

e | samband med sémnad av knapphal till exempel:

e om langden ar férprogrammerad visas «auto», dvs
knapphalet sys automatiskt (av sig sjalvt) med den pro-
grammerade ldngden

Auto/Repeat

e betyder gora om, repetera av sig sjalv

e genom att h dlla den externa nalpositionsknappen
intryckt flyttas nalpositionen automatiskt (av sig sjalv)

Balans

e att balansera ett stygn eller motiv innebar att dndra ett
stygn eller ett sidledsmatat stygn for att ratta till skev-
het

Kalibrera

e att kalibrera, att mata

o kalibrering betyder att bestdmma matt, stalla in skar-
men

Check

e att kontrollera, undersoka, inspektera

e vid brodering kollar sydatorn vilken broderram som ar
monterad och ror sig dver tyget for att kolla motivets
placering

Clr (clear) Radera

e att tdbmma, att radera

o funktioner eller kommandon kan raderas och aterstal-
las till ursprungslaget

Kopiera

e att kopiera betyder att dubbla, at kopiera att multipli-
cera (gora exakta kopior)

e duplicering av ett motiv betyder att det aktiva motivet
kopieras exakt

Edit

e att redigera, skriva, publicera, forbereda for utskrift

e motiven redigeras pa skarmen (Edit 1 eller Edit 2, t.ex.
omraknas, spegelvands osv)

ESC
e stdnga en funktion, ga tillbaka till ursprungslaget t.ex.
de ursprungliga skdrminstallningarna

Fall

e host

e broderidesignen i artista 730 &r indelade i fyra katego-
rier, var, sommar, host och vinter

Hjalp

e hjalp, att hjalpa, att assistera

e ett program som ar inbyggt i sy- och broderidatorn
som ger t.ex. information (hjalp) om stygn, funktioner
OSV.

Historik

e historik, post, uppgift, utveckling

e artista 730 visar maximalt de 15 senast valda och
sydda stygnen i funktionen «History» (historik)

Manual

e manuell

e ett manuellt knapphal sys i 4 eller sex steg (beroende
av knapphalstyp). Den som syr andrar manuellt install-
ningarna pa skarmen

Mega-Hoop

® mega betyder stor, hoop betyder ram

e extra storm broderram fér brodering av stora motiv
eller langa barder

Memory

e lagringsplats

e program och data ar sparade forberedda for anvand-
ning

e sydatorns minne kan anvandas till att spara t.ex. kom-
binationer eller motiv

Menu
* meny, 6versikt, urval av funktioner
e t.ex. alfabetsmeny
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Modem / Ethernet-kort
e ctt modem eller Ethernet-kort anvands for att dverfora
data till sydatorn artista 730 via telenatet

Ny
e Oppna ett nytt motiv

OK

e all right, ja

e bekraftelse av kommandot eller dndringen som har
gjorts

PC
e Personal Computer - persondator

Peripheral

e apparat som inte ar en del av ett datorsystems centra-
lenhet

e t.ex. modem eller Ethernet-kort till artista 730

Pop-up

e pop-up-meny («poppar upp» eller dppnas plotsligt)

e speciell skdrm som dppnas, med en lista dver saker
som kan valjas genom att trycka pa pilen narmast
inmatningsfaltet

Portal

e dorr, grind, ingang

e speciell informationskalla for artista 730

¢ Portalen som ar specialdesignad for artista 730 ar
myartista Portalen. Nar man ansluter BERNINA mode-
met eller Ethernet-kortet och véljer funktionen Portal,
ansluts din artista 730 till myartista Portalen, varifran
du t.ex. kan ladda ner broderimotiv

Provider

e leverantor som erbjuder kommunikationsservice (t.ex.
tillgang till Internet)

e Leverantdren oppnar tillgang till myartista Portalen. Det
finns olika leverantorer. Du ar fri att valja den du vill.
Sl& in Leverantorens namn, telefonnummer, anvénda-
rord och lésenord for uppratta kontakt

Pull Compensation

e Justerar dragningar i broderiet- dragkompensation

e anvands t.ex. nar konturen inte blir perfekt eller
motivet drar eller vrider sig

Ordlista — artista 730

Ready

o forberedd, klar att borja

e «ready» i broderimenyn (Klar) betyder att motivet ar
klart att broderas omgaende

Recording

e att spela in, bevara, banda

e stygnraknaren spelar in eller programmerar t.ex.
antalet anvandna stygn

e stygnraknaren spelar in en knapphalslangd

Reset/Aterstilla

e satta tillbaka, aterinfora

e t.ex. en gjord andring som inte anvands atergar till tidi-
gare instéllning

Scroll

e att bladdra

e om en meny (t.ex. stygnvalsmenyn) inte kan visas i sin
helhet, anvands rullafunktionen for att kunna se alla

stygn

Sensor
e signalmottagare, matinstrument

Setup

e att bestdmma, att borja

e strukturera

e i Setup programmet kan man t.ex. andra sina personli-
ga instéllningar pa sydatorn

Software

e allman bendmning pa dataprogram

e till skillnad fran hardware, som ar bendmningen pa
delar man fysiskt kan ta pa pa en dator, t.ex. ytterhol-
jet eller motorn

Spring

e var - arstiden

e motiven i artista 730 &r indelade i de fyra arstiderna,
var, sommar, hést och vinter

Sommar
o motiven i artista 730 &r indelade i de fyra
arstiderna var, sommar, host och vinter

Touch screen

o tryckkanslig skarm, pekskarm

e anvand ett finger eller en darfor avsedd penna for
trycka pa skarmen



Tutorial
e Vagledning, sjalv-hjalp. Ett program dar man kan ldra
sig om sydatorns olika sy- och broderiegenskaper

Uppdatera
e uppdatera sydatorns program till den senaste versio-
nen

Uppgradera

o att forbattra, till en hogre niva

e uppdatering av sy- och broderidatorns programvara:
installera en nyare eller den senaste versionen eller
uppdatera delar av ett program

USB
e Universal Serial Bus
e sydatorn ar férsedd med USB-anslutning

Windows CE

o CE star for Consumer Electronic

e operativsystemet som anvands i artista 730 sy- och
broderidatorer

Vinter

e vinter

e motiven i artista 730 ar indelade i de fyra
arstiderna var, sommar, host och vinter

Zoom

o att fokusera pa, att forstora, att omrakna

* man kan zooma motiv (forstorad eller férminskad bild
pa motivet)
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Nyttostygn

Knapphal

16 riktningars sémnad

Dekorativa stygn 9 mm / 40 mm

Stygnsammanfattning - artista 730

4 riktningars sémnad
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Stjarntecken

Kviltstygn

Stygnsammanfattning - artista 730



272

Alfabet

Stygnsammanfattning - artista 730
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Daffodils Iris Little pansies

_§ _§ B
251 ZSZ 212

Floral wreath Butterfly

= o H
211 227
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Sommar

Little wild rose White rose Fuchsia
I 62 58 1196 119 1216 134
—

% Foa Tos

Flowers with butterfly Lace border Daisy
I 61 127 I 52 148 I 50 36
+—> +—>

2 T R
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3 Quilts
I 49 153
——

223

Sunflower
I 158 111
+—>

855

Quiltoutline

I 140 140

>

X7

Grape leaf
I 97 61
—>

Mushrooms
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Sprig of pine

1178 105

-
865

Royal fdl

I 66 46

+—>

213

Holly and bird

1120 119

-
855

Lace heart
I 95 126
+—>r

237

Holly and heart

1164 114

«—
X 40
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Alfabet

Typsnittshéjd: min. 8mm / max. 50mm  Typsnittshdjd: min. 8mm / max. 50mm  Typsnittshojd: min. 13mm / max. 30mm

Typsnittshojd: min. 7mm / max. 60mm  Typsnittshojd: min. 6mm / max. 40mm  Typsnittshéjd: min. 8mm / max. 50mm

Typsnittshéjd: min. 13mm / max. 75mm  Typsnittshojd: min. 8mm / max. 50mm  Typsnittshojd: min. 6mm / max. 60mm

Varsity block

Typsnittshojd: min. 6mm / max. 35mm
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Index

A

D

Alfabet, text for
brodering 234-239
e Andra text 235-237
e Kombinera text 237-238
e Kombinera bokstaver 234
e Kombinera motiv och
text 238-239
e Andra bokstaver 234
Alfabet, text fér somnad
e Andra storlek
e Kombinera text
e Kombinera text och
funktioner
e Andra kombinationer
e Monograminformation
e Monogramstorlek 1
e Monogramstorlek 2
e Valmeny
e Valja sma bokstaver
o Oversikt
Allmanna funktioner
e Kombilage
e ESC , 206
o Hjalp («?»)
e OK
o Aterga till valmeny 206

206

e Rulla ner , 206
e Rulla upp , 206
¢ Enkellage

e Snurrande tradrulle 206

Ansluta adapt for friarms-
bsroderi 200

Ansluta externa
tillbehor , 261

Andra moatig 227-230

e Justera motiv, hojd eller
bredd 230

e Forstora eller forminska motiv
proportionellt 229

e Spegelvanda motiv  227-228

Andra nélposition

Andra stygnlangd

Andra stygnbredd

Dekorstygn

e Applikationer

e Kombinera dekorstygn
och funktioner

e Dekorstygn i kombildge

e Valmeny

e Oversikt

Dragkompensation 242

Dubbel overlocksém

E

Elastisk rynkning

Elastisk rynkning

Enkelt menyval

Ethernet-kort

Externa funktioner

e Vaxla mellan broderi-
och sylage 213

e Stygnlangds- breddsknappar

Externa funktionsknappar

e Andra nélposition

e Automatisk tradklipp

e Syguide

e Clr (Clear) knapp

e Favoritfunktionsknapp

e Monsterslut (pa maskinens
framsida)

e Backknapp pa maskinens
framsida) , 213

e Setup-knapp

e Vagledning

Externa tillbehor

, 260

213

, 213

F

Balans

e Knapphal

e Nytto- och dekorstygn

e Sidledsmatade stygn

Barder 245

Blixtlas

Borja brodera 204-205
Broderi, syprov 216
Broderidesign 274-277
Broderimodul, detaljer 196
Broderimotiv 224-225
e Brodera motiv 225

e Grundinformation motiv
e Viljram 224

e Zooma motiv (detaljgranska)
Broderitillbehor 197-198
Broderitrad 218

224

225

Fallsom med dubbelnal

Fasta tygiram 221-222

Faststygn

FHS (Fri-Hands-System)

Flat omlottsom

Forbereda sydatorn for
broderi 201

Forlangningsbord

Forstarka kanter pa vavda
material

Forstarkt overlocksém

Forstarkt raksom

Friarmsbroderi 243

Frihandsbroderi

Funktioner och skarmar for broderi

e Broderihastighet 212

e Broderimeny (Klar) 208

¢ Broderisekvenskontroll 212

e Broderitid 207, 211

e Edit 1 skarm 207

e Edit 2 skarm 207

e Enkelt/flerfargsmotiv. 212

e Farginformationsstapel 211

e Fargnummer 207

e Flytta motiv. 209

e Flyttaram 212

e Hamta motiv 208

e Hjalp («?») 208, 212

e Horisontell spegelvandning
(vanster/hoger) 209

e Kontrollera 207

e Kopiera motiv. 208

e Lagga till motiv 208

e Motivegenskaper 210

e Motivfargskarm 208

e Motivinformation 207

e Motivmitt 207

e Motivstorlek 207, 211

e Nytt motiv 208

e Omrakna motiv, hojd eller
bredd 209

e Omrdkna motiv
proportionellt 209

e Radera motiv 208

e Ramskarm 211

e Ramforflyttare 211

e Rotera motiv. 209

e Spara 209

e Stora/sma bikstaver

e Storleksandra bokstaver

e Tradspanning 211

o Till Edit 1skdrmen 211

e Till nasta sida — Edit 1 210

e Till nasta sida — Edit 2 209

e Valjram 207

e Vertikal spegelvéandning
(vanster/hoger) 209

e Vertikal spegelvandning
(upp/ner) 209

e \/isa rutnat 208

e Zooma 208

210

H

Heirloom tekniker

e Fallsom

e Forstarkt satin/musselsém
* Heirloom/Bisen

e Musselsém, ut fran kanten
e Sy fast spetsar
Hjalpprogram

|
Innehallsforteckning

J

Jersey overlocksom

Justera motiv 242

Justering av dragkompen-
sation 242
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K M R
Kantsla med overlocksom Manuell stoppning Raksom
Kantstickning Matare Rengéring och underhall

Knapphal

e Allmant

e Automatiska knapphal med
direktinmatning av langd

e Automatiska knapphal med direkt
knappmatning pa skarm

e Automatiska knapphal standard
och stretch

e Automatiska runda, nyckelhal och
handsydda

e Balans for knapphal

e Knapphal i langtidsminnet

e Knapphalsprogram,
funktioner

e Knapphal med
ilaggstrad

e Knapphal som dekoration

e Manuella 4- eller 6-stegs
knapphal

e Nivaplattor for knapphal

o Oversikt

e Passpolerade knapphal

e Raksdmsknapphal

e Stygnraknadeknapphal

e Viktig knapphalsinformation

Knapp-i-syningsprogram

Kombinera motiv 231-233

¢ Andringar och justeringar i
motivkombination 233

e Kopiera fardiga motiv. 231

e Lagga till nytt motiv 231

e Skapa motivkombination 232

Korsstygn

Krakspark

Kvilta med BSR

e Aktivera BSR- funktionen

e Allmént

¢ Anvanda funktion i BSR-lage

e Applikation med raksém eller
sicksacksém

¢ Avaktivera BSR-funktion

¢ Avaktivera BSR-funktionen

® BSR Mode 1

e BSR Mode 2

e Forberedelse

e Ljudsignal avaktivera/ aktivera

Kviltstygn

e Dekorativa kviltstygn

e Frihandskviltning

e Handsydda kviltstygn

e Kantvikta applikationer

e Langettsom

e QOlika tekniker

e Oversikt

e Piecingstygn/Raksom

e Quilters Fastprogram

e Raksdmskviltstygn

e Satinstygn

L

e Matare och tygmatning
e Matare upp/ner
e Sanka mataren

e Sy hérnen

Meddelanden , 256-258
Meddelande/Atgard , 255
Mellanlagg 219-220

Modem , 260

Montera broderimodul 199
Montera broderiram 204
Motivfarger 240-241
¢ Andra motivfarg eller
trédmarke 240
e Brodera motiv i en farg 241
e Brodera separata
fargsekvenser 241
e Brodera text i olika farger 241
Motivinformation 224

N

Ribbstickningsavslutning

S

Natsladd

Nalbyte

Naloversikt

NalArad i kombination
Nal, trad, tyg
Nalpatradare
Nyttostygn

e Justera individuella nyttostygn
e Nyttostygn i kombildge
e Nyttosdmmar

e Oversikt

e Sy i stickade material

(0)

Olika stygntyper 216-217

e Fancy-Fill stygn 217

® Hoppstygn 217

e Konturstygn 217

e Satinstygn 216

e Fyllnadsstygn 216

e Underlagsstygn 216

Omrakna nya broderivarden 228
Ordlista 265-267
Osynliga fallstygn
Overtradstradning
e Tvilling- trillingnal
Oljettprogram

, 201

P

Lagning av stickat och jersey
Lagra in grundinstéllningar
Langa stygn
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Pasomnad av breda resarband

Pasémnad av smala och breda
resarband med universalsom

Pedal

Personligt program

¢ Andra stygn

e Programmera skarm

e Radera stygn

e Vilja stygn

Placera motiv 226-227

e Flytta motiv. 226

e Kontrollera motivets mitt 227

e Kontrollera motivplacering 227

e Rotera motiv 226

Satta i spole

Setup Program

e Allmant

e Anpassa favoritfunktions-
knappen

o Aterstalla till grundinstall-
ningar

e Broderiinstallningar

e Hardvara

e Information

e Leverantdrsinstallningar

e Medelande och audio
installningar

e Skarminstallningar

e Syinstallningar

o Text pa Valkomstskarmen

Sick-sacksom

Sidledsmatade stygn

e Allmant

e Automatisk anslutning med
16-syriktningar

e Sidledsmatade stygn med mall

Skarm

Skuggbroderi 246

Sémnad 4-riktningars

Sémnad 16-riktningars

e Sammanbinda stygn

Spara andrade stygn
permanent

Spara och radera motiv 247-252

e Radera ett sparat motiv. 251

e Radera alla sparade motiv 252

e Skriva éver motiv. 250-251

e Spara pa Personligt
designkort 249

e Spara pa Personligt minne 250

e Spara pa sydatorn 248-249

Spara och radera stygn och
stygnkombinationer

¢ Andra stygnkombinationer

e Radaera mappar

e Mappinnehall - 6versikt

e Témma stygnandringsom-
radet

e Allmant

e Spegelvanda hel
kombination

e Oppnaa tom mapp

» Oppna sparad kombination

e Programmera och spara stygn och
stygnkombinationer

e Avdela kombinationer

Specialfunktioner

o Alfabetsstorlek

¢ Balans

e Kombinationsdelare (1)

e Kombinationsdelare(2)

e Permanent bakatsémnad

e Radera



e Direktinmatning a langd
(i mm) eller knappmatning
pa skarmen

* Mappar

e Historik

¢ Horisontell spegel-vandning
(vanster/hoger)

e |ndikation pa andrad stygnléangd
eller -bredd

e Langa stygn

e Sankt matare

e Manuella 4- eller 6-stegs
knapphal

e Monogramstorlek

¢ Motorhasatighet

o Multifunktionsknapp

e myartista Portalen

¢ Nalstoppsjustering

o Monsterborjan

o Monsterforlangning 2-5x

e Monsterupprepning 1-9x

o Syfotsindikator

e Programmera knapphalslangd

e Spara

o Fastfunktioner (med 4 stygn)

e Sakerhetsprogram

e Stygnraknare

e Stygnval via nummer

e Tradspanning

Spets 244

Spolkapsel: tag ur/satt i

Spolning

Strémbrytare

Stopprogram

Stretch-overlocksém

Stygnoéversikt 268-273

Stygnplatar

Stygntathet 242

Stygnval .

Superstretch & stretchsém

Sy i trikd och stickade material

Sydator, detaljer

Syfotsbyte

Syfotsindikator

Syfotstryck

Syfotter

Syguide

Synlig fallsom

Synlig forstarkt sick-sacksém

T

Tillbehor 262-264
e artista broderiprogram 264
e Broderikort 263
e Mega-Hoopram 263
e USB-minne 264
e Vasksystem 262
Tillbehor, somnad
Tillbehorslada
Tillfalligt andrat

stygnminne ,
Tréansprogram
Trad, nal, tyg
Tradavbrott 254
Tradavskarare
e Automatisk tradklipp 213
e vid spolning
® pa framsidan
Tradrullspinne
e horisontelll , 14, 16, 201
e vertikal
Trackelstygn
Tradspanning
Tryck pa (Skarmkanslighet)
Tyg, nal, trad

U

Undertradstradning 201
Undertrad - ta upp

\'/

Vari-Overlocksém
Vaffelsom, kantstickning
Véagledning
Végledning pa USB-minne
Valja baroderimotiv 202-203
Valja funktioner
Vélja broderiram 204, 207
Viktig broderiinfor-

mation 215-218
Viktiga fakta om nal och trad
Viktiga sakerhetsinstruktioner

Y4

Zooma (detaljgranska motiv) 225
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